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PREFACE 


I am sending off this work with a singular feeling of satisfaction having 
accomplished a goal which I set for myself as a long range project 
decades ago. In the introduction to the translation volume I have to say 
some additional words about this project. 

Here I want to express my deep gratitude to the National Endowment 
for the Humanities whose grant made continuation of my manuscript 
research in the Syrian Orient in the interest of the advancement of 
learning possible. I rejoice that I can present another fruit of the research 
through which I can express the depth of my gratitude better than 
through words. 

Gratefully I think of all persons to whom I owe gratitude for their 
kindness and assistance in helping me in many ways to have access to all 
these sources needed for this edition. This list of countless persons in the 
East, West and America is so long that the thought to enumerate all of 
them must be abandoned. 

However, some persons must be singled out. 

I express my deep gratitude to Prof. Dr. André de Halleux, for ali his 
kindness. When I was engaged in research in the Syrian Orient, he came 
to my aid and prepared the indices for the text volume. 

Here with deep-felt sadness I must remember Prof. Dr. R. Draguet, 
unforgettable for all his greatness and generosity which throughout the 
many years have made me indebted to him. A dedication which I offered 
to him in my The Hexapla and the Syro-Hexapla on his 80th birthday 
memorializes all which keeps my fond memory alive. 

Throughout many years Prof. Dr. W. Freitag has so magnanimously 
rendered extraordinary kindness and help in scrutinizing the English of 
my manuscripts. With the passing of years the warmth of his readiness 
has not diminished. He scrutinized also the language of this work. This 
he has done with warm interest and unfailing kindness. Herewith I wish 
to tender to him my deep-felt gratitude and a warm word of thanks. 


December 23, 1981, Arthur Véosus 


on the day of the first anniversary 
of the demise of Prof. R. Draguet 


INTRODUCTION 
1. MANUSCRIPT SOURCES IN SYRIAC 
a. Ms. Seert 65 


In the history of the transmission of the texts ascribed to Marita, Ms. 
Seert 65! occupies a very important role. 

This codex? of huge dimensions? bears the title: «A collection of acts 
and canons of the councils, occidental and oriental». Besides the acts of 
the ecumenical councils and related matters and the acts of the councils 
held in the Orient, beginning with the council held under Catholicos 
Ishaq, materials thereto conjoined, the corpus included a large collection 
of legislative materials in letters, canons, regulations and ordinances, 
ending with the canons of the council of Catholicos "Aha I*. 

Since the beginning of the manuscript has suffered, having lost the first 
quire containing the acts of the council of Nicea and all the materials 
which preceded the acts, the corpus began with the documents ascribed 
to Marüta. 

The codex which left something to be desired in quality? did not have a 
colophon, since it lacked ending and therefore a date, but Addai Scher 
has ascribed it to the 17th or 18th cent. 

The manuscript has fallen victim to the fury of devastation and 
savageries under the Turks which exacted as its cost not only the entire 
collection of manuscripts in Seert but also the life of Archbishop Addai 
Scher himself. 


b. Ms. 'Alqos 169 (A) 
Another giant codex? belongs to the collection of manuscripts in the 


! CHAYYAT, Syri orientales, p. 122. — See the list of abbreviations in the translation 
volume. 

? SCHER, Catalogue des manuscrits syriaques et arabes conservés dans la bibliothéque 
épiscopale de Seert, p. 48 ff. 

3 [t comprised more than 51 quires. 
Since the end was lost, the rest of the canons also disappeared. 
Scher states that the script of the manuscript was bad and the text was full of mistakes. 
Catalogue, p. 51. 
The codex contains altogether 42 quires. 
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Monastery of Our Lady of the Seeds at 'Alqos, near Mosul®. It is Ms. 

"Alqos$ 169°. The corpus bears the title: ganas حححتط»ه‎ waimsam 
e» erro m LANA adaha nale di eiai _ ase 
ïa KAAI Eae «A collection of synods which our 
father, blessed Mar “Eliya I, ca ditos and patriarch, gathered from the 
volumes of the blessed fathers»!?. Only parts of this remote and 
therefore well protected manuscript have been made known, namely the 
statutes of the School of Nisibis in their two sets, by Narsai as well as by 
Henana !!, and the section of canons on monastic discipline 12. 

The man!? to whom we owe the arrangement of this precious 
collection of legislative documents has left his memory in literary history. 
He is particularly known for his philological works. The grammar !* 
produced before his elevation to the episcopal see of Tirhàn attracted 
attention because he introduced a new method !? following that of the 
Arab grammarians'®. He also was involved in other grammatical 
studies! 7. Something of his work on accents has survived !?. In the field 
of theology he made his name through a compendious theological work 
which is known only in Arabic and, indeed, was probably composed in 
Arabic!? by him. He also left his vestiges in the field of liturgy??. His 
wide interests also included ecclesiastical legislation regarding inherit- 
ance law and legal regulation for marriage?!. 

The project which 'Eliyà undertook evokes admiration. The huge 


* Vosr£, Catalogue de la Bibliothèque Syro-chaldéenne du Couvent de Notre-Dame des 
Semences, p. 63ff. 

? Cf. SCHER, «Notice sur les manuscrits syriaques conservés dans la Bibliothéque du 
Couvent des Chaldéens de Notre-Dame des Semences», p. 55. Here the codex bears the 
number 90. 

19 Quire 42, fol. 5b. 

1! VOOBUS, The Statutes of the School of Nisibis, p. SMff.; 91ff. 

1? VOOBUS, Syriac and Arabic Documents, p. 119ff. 

13 Mani, De patriarchis commentaria, p. 118f.; AMR, De patriarchis commentaria, p. 
97f. 

14 Syrische Grammatik, herausgegeben von BAETHGEN. 

15 Cf. DUVAL, La littérature syriaque, p. 291. 
$ Cf. MERX, Historia artis grammaticae apud Syros, p. 154ff. 

7 ‘Abdi86° speaks of a number of grammatical treatises, Catalogus librorum CLXXI. 

18 Cf. MARTIN, Traité sur l'accentuation chez les Syriens; DIETTRICH, Die Massorah der 
östlichen und westlichen Syrer, Appendix II, p. 114. 

1? GRAF, Geschichte der christlichen arabischen Literatur, Il, p. 177 ff. 

20 BAUMSTARK, Geschichte der syrischen Literatur, p.286f.; CHABOT, Littérature 
syriaque, p. 119. 

21 *Abdiió' speaks of a work on ecclesiastical jurisprudence and of that on «ecclesias- 
tical questions». 
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amount of material piled up in this corpus falls into three parts, 
comprising the acts of the synods in the Occident together with related 
materials, those in the Orient from Ishaq to Henaniso' again with related 
materials, and an enormous number of legislative records. The collection 
is crowned with his own treatise, one which he composed on the heritage 
problem. 

The section which concerns this edition comprises the prolegomena 22, 
the introductory letter?? and the canons?*. 

No colophon is left and no date is given. However, Addai Scher?? 
adjudged the script to be earlier than the 14th cent. 26. 

The conditions of the codex unfortunately are not good. The first three 
quires are in a very bad state?". Therefore "Eliya Saqlawa, a monk in the 
monastery, undertook the task of putting the damaged section in order 
by copying the text from Ms. Seert 65. This is the section which involves 
the texts ascribed to Marüta??. This was the way in which the manu- 
script which is the oldest extant received supplementary section by a 
modern hand. 

The evidence of this manuscript for the canons I could secure long ago 
when I consulted the manuscript ??, but not for related texts, since at that 
time my interest belonged only to the canons. However, everything has 
been done to secure the evidence of the manuscript also for other texts 
but the many attempts have been beset with unsurmountable difficulties. 
During the Iraqi Kurdish War, I visited 'Alqos but the collection of 
manuscripts had been evacuated and brought into security at the 
Monastery of Mar Giwargi near Mosul. When I obtained the permission 
to visit the Monastery of Mar Giwargi the manuscript despite thorough 
searching could not be found there among the others brought from 
"Alqos. After the manuscript was returned to the Monastery of `Alqoš, I 
made a new attempt only to meet new difficulties the result of which was 


22 P. 6ff. 

23 P. 20ff. 

24 P. 27-50. 

«Notices sur les manuscrits», p. 58 

Vosr£, Catalogue de la Bibliotheque Syro-chaldéenne du Couvent de Notre-Dame, 


Quire 40 has disappeared altogether. 
28 He completed this work on December 28, 1903 in Seert. 
See VOOBUS, Syriac and Arabic Documents, p. 115ff. 
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this, that almost nothing could be accomplished??. Subsequent en- 
deavors, frequently repeated, proved to be vain?!. Other attempts have 
remained without result??. Although a copy of these texts exists in Ms. 
Vatican Syr. 501 and other manuscripts, I wanted to consult the manu- 
script independently. 


c. Ms. Vatican Syriac 501 (B) 


Ms. Vatican Syriac 501?? is the codex?^ which in comparison with 
other manuscripts of legislative content discussed here, represents only a 
section, namely the cycle of texts ascribed to Marüta??, prefaced by the 
symbol of Nicea, the canons of the council, the names of the bishops and 
the letter of Constantinus?*. At the end there is placed the symbol of 
Nicea and its apology ?". 

The manuscript is furnished with a colophon?? which gives all 
desirable information about the genesis of this witness??. One part of the 
colophon reads as follows: «Completed is the synod that took place in 
the town of Nicea in the blessed month of Sbat (February) the 17th in the 
year 1927 of the Lord... It was written in the blessed and hallowed 
village of "Alqos, the village of the Prophet Nahum who is laid (there) 
and whose monument is near the Monastery of Rabban Hormizd the 
Persian. Our Lord indwells it through His mighty right hand. Amen»*°. 


3° It is very unfortunate that the abbot of the monastery invented all kinds of obstacles 
for delays. When his mood finally changed and he gave permission to photograph, much 
time had been wasted and it had become too dark for this. Only very little could be 
deciphered from the developed films. 

31 Since learning that the manuscripts from 'Alqo$ were brought to the Chaldean 
Patriarchate in Baghdad, I have made several efforts to reach the codex. However, visa 
procedures were made so complicated and time-consuming that they frustated all the plans. 

32 Absolutely nothing could be accomplished through correspondence. 

33 VAN LANTSCHOOT, Inventaire des manuscrits syriaques des fonds Vatican, p. 34f. 

34 See also, VÓOBUS, The Statutes of the School of Nisibis, p. 118 ff. 

35 Fol. 13a-87a. 

36 Fol. 3b-13a. 

37 Fol. 87a-98a. 

38 Fol. 97a-97b. 

VosrÉ, «Manuscrits syro-chaldéens récemment acquis par la Bibliotheque 
Vaticane», p. 42. 
ندم 0ه‎ 9 Max wi cus exe eain Cani Vaniaow ple 


zaair miasmo Whois ruta clade’... chin عبط يجا‎ + mo 
Cwis Maio it mio oa ik easa raat Mans past nhio 
+ ac ينبلط بيطي‎ muma لف‎ (mace ے‎ im, fol. 97a. 
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It also contains the customary information about the contemporary 
ruling prelates: «It was written during the days of the holy fathers and 
the excellent shepherds, diligent leaders and true pillars, Màr Pius XI, the 
highpriest, the pope of Rome, and Mar `Emmanu *l II, catholicos and 
patriarch of Babylon. May their sees be strong and strengthened through 
the prayer of the apostles and the fathers — yea and Amen»*!. 

Another part of the colophon informs us also about the scribe, 
including the customary manner of self-castigation: «It was written 
through the hands of the meanest of men, weak and sinful, miserable, a 
refuse (so) that it is not worthy that his name should be remembered in 
sacred books, because of the multitude of hateful things and his 
corruptions — but because of the prayer of pardon that may be acquired 
from the mouth of the readers, I confess the name of his wretchedness 
and his depravity, that he is the Deacon Jausep bar Tuma, son of Sifá, a 
deceased deacon, son of Petros, a revered presbyter, who are named 
according to the family of 'Abünà from the village 'Alqos, endowed with 
a good memory. Implore and pray about him and for his parents whether 
alive or dead. Amen»^?, 

The codex is written in the Nestorian script and has been executed with 
care. 


d. Ms. Museo Borgia 82 (C) 


Ms. Museo Borgia 82*? is a codex^* of enormous dimensions“. This 


^5 Fina Amianan malis hania mami حفط‎ sex #طحطت‎ 
Xie + mt»omis عق‎ mi mes modum ie vas jie bis molo 
Bel o am wiaa وبعظة1ة‎ gah lasi aaa tia adaha euih Loren 
woo en hiara aile fol. 97a. 

42 كلم‎ am mam À ooo توك‎ maso russe win’ lar juntos oie 
Ar معشتطه‎ miim hona i eito ححطقكك‎ mar inna máx 
maaua عم‎ stam Loio pas Q salen تسوه‎ whol. صلل‎ 
mixtae erts aui i5 toh i2 awa. irme» moun nha 
ehia mam sao’ تسطتللبن حط‎ vaia razo camel mis هيفع‎ 
< dum — ro e» Qo modia محل‎ mala ee asas saaie chime 
fol. 97a-97b. 


43 Cersoy, «Les manuscrits orientaux de Monseigneur David au Musée Borgia», 
p. 365ff. 

44 SCHER, «Notice sur les manuscrits syriaques du Musée Borgia», p. 268. 

45 The codex comprises altogether 420 folios. This codex is connected with another 
volume, namely Ms. Borg. Syr. 81. 
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manuscript has become known through the edition of the corpus of the 
acts of the Oriental synods*®, the statutes of the School of Nisibis*’ and 
the section with the canons on monasticism “8. It falls into three sections, 
the ecumenical councils with related documents*®, the acts of the 
councils of the church in the East beginning with those of Ishàq??, and a 
part initiated by the canons of Abraham of Tzlà and ending with the 
Siwalé of Mar 'Abdi$ó' on marriage matters?!, consisting of all kinds of 
legislative documents. 

The texts ascribed to Maruta belong to the first section, constituting 
the beginning of the collection. However, the first part, about 50 folios, 
is in a very chaotic state due to many lacunae. Already the archetype 
must have been in a confused state with regard to page order which the 
copyst did not put in order before he began writing. 

There is no colophon to inform us about the time of the preparation of 
the manuscript or of the identity of the scribe. However, instead of a 
colophon the codex has an entry5? written by Girgis 'Abdi$o' 5? and it is 
in the light of this annotation ?* that the history of the codex is brought 
to light. There we learn that it is a copy of a manuscript in the Monastery 
of Our Lady of the Seeds in 'Alqo$, i.e. Ms. 'Alqos 169. The codex was 
copied in Mosul on the orders of Girgis 'Abdiso' Hayyat and Yusif 
Dawud 55. Further we learn about the subsequent history of the prepar- 
ation of this codex. Since the condition of the manuscript in 'Alqo$ was 
very bad — its folios were frequently in disarray, confused to decipher, 
sometimes even completely illegible, particularly in the beginning — and 


46 CHABOT, Synodicon orientale, p. Aff. 

47 VOOBUS, The Statutes of the School of Nisibis, p. 51 ff. 

48 VOOBUS, Syriac and Arabic Documents, p. 119ff. 

*9 Fol. la-123b. 

59 Fol. 123bff. 

5! Fol. 346b-420b. 

52 Fol. 123b, written on March 20, 1885. 

53 Girgis "Abdisó' Hayyat is the same who later became patriarch of the Chaldean 
Church. 

54 «I| brano scritto con carattere ed inchiostro diverso dal principio di questa 
mancante pagina, che incomincia con qasba sad fino alla parola 34x 3ا3‎ l'ho aggiunto 
io sottoscritto qui, avendo truovato da me quelle parole con altre copiate già sul man. 
omogeneo di Seert nel 1878. Giacché due soli esemplari si truovano in tutta la Caldea di 
questa importante collezione. Si vede peró che quello di Alkosh, sul quale fu fatto questo a 
Maussoul per opera mia e quella di Mgr David, mancava in quella parte come in molte 
altre ed ë meno completo di quello di Seert. + Giorgio Ebedjesus arciv. cald. di Diarbekir e 
Maiafarkat». 

55 He was chorepiscopus of Mosul, and later became archbishop of Damascus. 
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since Girgis ‘Abdi86° Hayyat had knowledge of a codex of similar 
content in the library of the Monastery of Ja'qob the Recluse near Seert, 
he compared his copy with the codex in Seert, which was Ms. Seert 65. 
This situation explains the marginal notes, signs and marks for the 
orientation of the reader in this labyrinth of confused pages. 

This record of the East Syrian synodicon was brought to Europe for 
the first time in 1869 by Yusif Dawud?9 through whose care it was 
contributed to a special collection?" of Syriac manuscripts 5f. 

A scrutiny of the texts is necessary to put the chaotic situation in order. 
This picture which emerges argues for the following sequence of folios. 


A list of the bishops of Nicea : fol. 9b, line 3 - fol. 10b, line 18; fol. 32b, 1. 7 - 
fol. 33a, 1.13. 

The sacra of Constantinus: fol. 33a, 1. 13 - fol. 33b, |. 5. 

Mariita’s letter to Ishaq: fol. 33b, 1.5 - fol. 35a, 1. 1; fol. 18a, 1. 20 - fol. 19, 1. 2. 

On the interpretation of the terms: fol. 19b, 1. 3 - fol. 20b, 1. 21; fol. 10b, 1. 20 - 
fol.11a, 1.19. 

History of monasticism : fol. 11a, 1. 20 - fol. 13a, 1. 17; fol. 28a, 1. 16 - fol. 28b, 
1.23. 

The mission of Helena: fol. 28b, 1. 23 - fol. 29b, 1. 2. 

A catalogue of heresies : fol. 29b, 1. 2 - fol. 30b, 1. 2; fol. 25b, 1. 17 - fol. 26b, 1. 19. 

Persecution by the heretics: fol. 26b, 1. 19 - fol. 27a, L. 11. 

Helena’s role: fol. 27a, I. 11 - fol. 28a, 1. 12. 

Helena's letter: lacuna. 

Alexander's letter: lacuna. 

Preparations for the council: lacuna. 

A letter of Sem'ón bar Sabba‘é: lacuna. 

The convocation: lacuna until the description of the scars of the confessors: 
fol. 35a, 1.2 - fol. 35b, 1.17. 

About the importance of the council : fol. 35b, 1. 17 - fol. 36b, 1. 24; the end of 
this section has suffered very heavily. 

On the canons: fol. 36b, 1. 24 - fol. 37a, 1. 25; fol. 13a, 1. 18 - fol. 13a, 1. 22. 

On the Greek ecclesiastical terms: fol. 13a, 1. 22 - fol. 15a, 1. 1. 

About the canons: fol. 15, 1. 1 - fol. 15b, l. 13; fol. 5b, 1. 26 - fol. 6a, 1. 25. 

A discourse about the heresies: fol. 6a, 1. 25 - fol. 7a, 1. 12. 

The canons: 
can. 1: fol. 7a, 1. 12 - fol. 8a, 1. 26. 
can. 2-10: fol. 8a, 1. 26; fol. 3b, I. 1 - fol. 5b, 1. 25. 


36 About him, see AUBERT, Dictionnaire d'Histoire et de Géographie Ecclésiastique XIV, 
col. 123ff. 

57 These manuscripts had been copied under his direction. With them a special 
collection was established in the Museo Borgia in the Palace of the Propaganda. Cf. 
CHABOT, Synodicon orientale, p. 3. 

58 Much later the collection joined the collections of manuscripts in the Vatican. 
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can. 10-22: fol. 15b, 1. 13 - fol. 18a, 1. 20, lacuna. 
can. 23-32: fol. 44a, 1. 24 - fol. 46b, 1. 16, lacuna. 
can. 33-45: fol. 39b, 1. 17 - fol. 42a, 1. 10. 
can. 45-52: fol. 37a, 1. 26 - fol. 39b, 1. 15. 
can. 52-56: fol. 42a, 1. 13 - fol. 44a, 1. 20. 
can. 56: fol. 47a, l. 1-3. 
can. 57-73: fol. 47a, 1. 3 - fol. 51a. 
Conclusion: fol. 51b - fol. 53a. 
The creed: fol. 53a - 53b. 
The apology: fol. 53b - 58a. 


e. Ms. Mingana Syr. 586 (D) 


Ms. Mingana Syr. 5865? in the collection of manuscripts in the Selly 
Oak Colleges is a very heavy codex$? which represents another copy of 
the manuscript in 'Alqo&. Here the archetype is described in the following 
way: «It was corrected and written on a codex of the library of the 
Monastery of the Virgin; also there was no dating! to this manuscript 
by reason of its age and being worn out since it is close to desolation» ®?. 
This codex has been made known $?. 

The texts ascribed to Marüta stand at the beginning of the codex. This 
section begins with the Creed of Nicea$^ and the original canons of the 
same council®*, following the same sequence of documents as in the 
preceding codex. The canons$$ are followed by the creed and the 
apology$". 

The manuscript is dated as March 4, 1932 A.D. in 'Alqo$ by Deacon 
Jausep of the family of 'Abünà known for his keen interest and efforts in 
manuscript production??. It was copied by Deacon Mattheos bar 
Paulos$?. 


59 MINGANA, Catalogue of the Mingana Collection of Manuscripts 1, col. 1109ff. 

$9 The codex comprises 464 leaves. 

$! Yükopao. 

9? am bo hola mU maim dust Wher لجل‎ bahr sche 
لحك‎ om uio! هلل‎ maalaa maasin اخلط‎ ce nm esha eano 
fol. 462a. 


63 VOOBUS, The Statutes of the School of Nisibis, p. 46, 51ff. 

64 Fol. 1b-2a. 

$5 Fol. 2a-5b. 

$6 Fol. 25b-44b. 

$? Fol. 46-51. 

68 Fol. 463-64 present a list of 105 manuscripts which he had transcribed. 
$9 Fol. 462a. 
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f. Ms. Mingana Syr. 47 (E) 


A codex"? with extensive legislative documents is in the Mingana 
Collection in the Selly Oak Colleges. This is Ms. Mingana Syr. 47?!. It is 
derived from the manuscript in 'Alqo$"? but is not an exact copy of it 
The copyist, Presbyter Abraham of the house of Presbyter Israel of the 
house of Sikwana, who wrote the codex in the year 190773, describes his 
way of handling the materials while preparing the codex. It is better to 
listen to his own admission: «Also it is right to make known this that in 
many places I have not written in whole but have cut the text that the 
matter shall not be prolonged. And I confess and demonstrate that it is 
unfit for me to write down this codex for it is not complete» "^. His 
capricious attitude is shown also in his handling of the sequence of the 
documents and also in this that he has frequently transplanted texts quite 
arbitrarily. He further supplemented the collection with texts drawn 
from other sources. This characteristic of his method which he applied in 
general "? also involved the documents ascribed to Maruta. 

The cycle begins with the decree of Constantinus " which initiates the 
collection of preliminary documents"". Later the scribe included the 
letter of Marüta"*. Of the catalogue of the heretics, very little is left 
behind in a resumé which he has retained ?. Still later after he had 
proceeded with other legislative records, he once more returned to the 
cycle of Marütà and selected a letter of Helena??, another by 


70 MINGANA, Catalogue of the Mingana Collection of Manuscripts 1, col. 122ff. 
71 The codex comprises 268 leaves. 
72 ema aloa anda Wher lo sohheo mao mobs oie 


avis «aca imo nre o Me Nus. «this codex is written and corrected on 
an ancient and defective codex written in the year 1610 according to the blessed Greeks», 
i.e. 1298/9 A.D. This date is not found in the manuscript in 'Alqos. 

73 Fol. 109b. 

4 haaa eA almar لل حاط‎ nage giaa aaan oM Wim anto 
ل مه حل‎ am cA ran’ kama nanc Aamo “Also wire لحصلك دحلم‎ 
GN. edule الك‎ esce ein fol. 239a. 


75 See an abridgement of the statutes of the School of Nisibis; VóóBus, The Statutes of 
the School of Nisibis, p. 45, 51 ff. 

76 Fol. 3b-4a. 

77 Fol. 4a-14b. 

78 Fol. 28b-30a. The text agrees with C, however, occasionally the scribe has made 
arbitrary changes. 

79 Fol. 30a-3la. 

80 Fol. 111b. 
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Constantinus to Alexander, bishop of Jerusalem?!, the Prostagma®?, a 
letter of Sem'ón bar Sabba'e?? and some other related texts which 
include a retrospect account and a cycle of canons &*. 


2. ADDITIONAL SOURCES IN SYRIAC 


a. The Nomocanon of ‘Abdis6° bar Berika 


In the history of the transmission of the text, the legal work of the 
greatest writer among the East Syrians in the second millennium has its 


place. The author is 'Abdisó' bar Berika??, a luminary in the annals of 


the Nestorians. First he served as bishop of Siggár and Bet 'Arbàye?5. 
According to the testimony which appears in a colophon of a very 
interesting manuscript?", in the year 1596 A.G., i.e. 1284/5A.D. he 
occupied this combined episcopal see??. Then he was elevated to the 
metropolitan see of Soba, i.e. Nisibis, and Armenia. This must have 
occurred before 1290/189. 

He occupied this see for about three decades ??. His literary heritage 
for which he has left us a list of its own writings?! represents a very rich 
variety of areas, involving besides the areas of biblical exegesis, theology, 
liturgy, also philosophy, the sciences and encyclopaedic knowledge??. 
He was most celebrated for his poetry, competing through his magams 
with Hariri??. His name has been immortalized via a work which 


3! Fol. 1115-28 

? Fol. 112b-113a. 

33 Fol. 113a. 

4 Fol. 116a-120b: can. 1, 16, 17, 18, 19, 63, 64. 

55 CARDAHI, Liber thesauri de arte poetica Syrorum, p. 53f. 

$ About 1285; cf. ASSEMANI, Bibliotheca orientalis I, p. 539. 

*" Ms. Borgia Syr. 169 is an evangeliarium furnished with attractive miniatures. Cf. 
STEGENSEK, «Eine syrische Miniaturenhandschrift». 

88 According to the colophon the scribe used an autograph written by 'Abdisó' in this 
particular year he was bishop of Siggar and Bét ‘Arbayé. Cf. STEGENSEK, p. 352. 

3? ASSEMANI, Bibliotheca orientalis I, p. 538; III, 1, p. 327. 

°° He died in the beginning of November 1318; ibid. I, p. 539; III, 1, p. 325ff. 

?! He placed it at the end of his Catalogus librorum, ibid., III, 1, p. 325ff. 

92 WRIGHT, A Short History of Syriac Literature, p. 285ff.; DUVAL, La littérature 
syriaque, p.404f.; BAUMSTARK, Geschichte der syrischen Literatur, p. 323ff.; CHABOT, 
Littérature syriaque, p. 139ff. 

?? Tt is very instructive that in the subscription in the evangeliarium already mentioned 
"Abdisó' is introduced as eercasn3 Woda iaa 3 am «he who produced the book of 
the maqamat (vula )». 
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represents a kind of history of Syriac literature?^, unique in this respect 
in the entire history of Syriac literature??, reminding one of the De viris 
illustribus by Hieronymus. 

His huge literary output includes also jurisprudence, namely, ecclesias- 
tical legislation. In this area he produced a work bearing the title «A 
collection of synodical canons»°®. With the emergence of his other 
legislative work of which we will speak in the following section, all the 
assumptions about the time of the composition of this work, namely that 
he composed it after his elevation to the episcopacy, have been proven to 
be wrong. In the preface, he looks back to those monastic days when he 
had undertaken the task of composing the Nomocanon. The important 
passus reads as follows: « Because in the short book of the Collection of 
the Synodical Canons which I made at the time of (my) monastic life, I 
had no authority that I would introduce something of my own mind, and 
would do suitably according to the requirement of the order of decorum, 
but now through the grace of Christ I have been made worthy for the 
service of the metropolitan see of the eparchy of the town of Soba of 
Mesopotamia. As-I trust on the assistance of the one who has said: 
«Wherever you shall remember my name, I come to you and shall bless 
you», I have begun with the composition of this book»?". 

This work sets before us a systematic arrangement of the legal code, 
furnished with a prolegomena which embraces the Canons of the 
Apostles?5 and some other related ordinances °°. Since among the sources 
used for his Nomocanon there are the canons ascribed to Marita, that 
cycle of canons has been incorporated here. These are always carefully 
marked as «ecumenical» although the characteristic formulation would 
identify these canons immediately. He was particularly careful to include 
canons which deal with the hierarchy and clerics, their offices and 

°4 Hebedjesu, tractatus continens catalogum, ed. A. ECCHELLENSIS (Romae 1653); 
ASSEMANI, Bibliotheca orientalis II, 1. 


95 [ have completed the first critical edition of this work. 
96 araw Gaina rasan. 


57 hraa inina caia manama enasi am mh: معلل‎ 
"e paira Lar’ seni چ‎ nimi عوليلتك‎ Y eom ad: hatas reaa 
heme Roker تخبلتحوط» دقعنت‎ yl mem boi nma alba 
cor Mand حد‎ gions تحط‎ Chm اموت‎ raa iaomi malo aile nasi as 
Mis: هجاحب‎ waa Kar vue تطدحة‎ reure dar: iae oc حوكايت‎ da 
ram reaali mams Ms. Vatican Syr. 320, fol. Sa. 


98 About these canons, see VOOBUS, The Didascalia Apostolorum in Syriac. 
99 CHABOT, Synodicon orientale, p. 14f. 
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functions. However, the value of the Nomocanon as a source for the 
transmission of the text of the canons ascribed to Marüta is reduced since 
his handling of legislative sources is not always strictly scholarly. In the 
part on the Synodicon he is quite arbitrary upon occasion — since he not 
only excerpted the canons but even modified and changed them. The 
same appears also in the treatment of the canons ascribed to Marita. 
However, all these canons in 'Abdiso""s Nomocanon have been collated. 

For such an undertaking as this it was necessary to amplify the 
evidence dnd to consult beyond the edition of the Nomocanon!?? a 
number of manuscripts. It must be mentioned that Ms. Vatican Syr. 
129191 was completed on the 15th of ‘Ab in the year 1643, i.e. in 
August 15, 1332 A.D. — it is therefore our very good fortune that this 
earliest record!?? of the Nomocanon was copied only about fourteen 
years after 'Abdiso''s death !??. Regrettably the codex is not in good 
shape, is defective and has gaps so that Assemani in his edition had to 
employ Ms. Vatican Syr. 128, written in 1556 A.D. 1°. 

Besides these sources a number of other manuscripts has been used. 
These are generally those which for a longer time have been lost to sight; 
despite the loss of knowledge about their whereabouts, I have uncovered 
these manuscripts in different places. The oldest among these additional 
manuscripts is Ms. Diyarbakir Chald. 111195, a codex written on March 
1563 A.D. in Amid !?5, It contains also other legislative documents "°". 
This manuscript I found in the Chaldean patriarchate in Baghdad. Ms. 
Mosul Chald. 65198 was written in 1563/4 A.D. in Amid!??, This is a 
codex which has preserved also other legislative sources, some very 
rare!!?. [ts selection also is surprising!!!. Ms. Mosul Chald. 63112 


100 Mal, Scriptorum veterum nova collectio X, p. 169ff. 

101 ASSEMANI, Catalogus Il, p. 118ff. 

19? VOdsus, The Didascalia Apostolorum in Syriac (Text) I, p. 52*. 

103 The chronological data are supplemented by those of the Mohammedan era, and 
the year given is 731 H. This however, creates confusion because this Hegra date is actually 
1330 A.D. Cf. WOSTENFELD-MAHLER, Vergleichungstabellen, p. 16. It seems that the date 
according to the era of Alexander, namely 1643, deserves trust. 

104 ASSEMANI, Catalogus Il, p. 114 ff. 

105 Cf. SCHER, «Notice sur les manuscrits syriaques et arabes conservés à l'archevéché 
chaldéen de Diarbékir», p. 408. 

106 Fo]. 293-21 Ib. 

107 VóÓÓBUS, The Didascalia Apostolorum in Syriac (Text) I, p. 55*. 

199 ScHER, «Notice sur les manuscrits syriaques conservés dans la bibliothéque du 
patriarcat chaldéen de Mossoul», p. 244. 

109 Fol. 27b-218b. 

110 VÓÓBUS, The Didascalia Apostolorum in Syriac (Text) I, p. 56*. 

111 The codex also includes the penitential canons by Dionysios bar Salibi, VóóBus, 
Syrische Kanonessammlungen I, |, B, p. 421. 

112 ScHER, «Notice sur les manuscrits», p. 243. 
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containing gaps!!? was written in 1570 A.D. Both were found in the 
same patriarchate in Baghdad. Ms. Mosul Chald. 64!!* is a complete 
codex !! 5. It was written in the year 1701/2 in the Monastery of Rabban 
Hormizd near 'Alqo&. I caught this very mobile manuscript in the 
Monastery of Mar Giwargis near Mosul ! !*. Finally an unknown witness 
must be added, namely Ms. Tell Keph 13!!" which besides the 
Nomocanon 118 also contains an appendix with a selection of canons. It 
seems to come from the 18th cent. 


b. The Regulation of Ecclesiastical Judgements 
and Laws by 'Abdi$o' bar Berika 


Still another work by 'Abdiio' comes into account in tracing the 
sources for the preservation of the canons. This is the second legislative 
work under the title: «The regulation of the ecclesiastical judgements 
and laws»!!?. In his own list he introduces this work after his 
Nomocanon !2°, This time tradition has retained memory of the time of 
its composition. Fortunately the prescript has been preserved which 
reads: «The book of the regulation of the ecclesiastical judgements, 
composed by Mar 'Abdi$o' of Nisibis in 1627 A.G.», i.e. in the year 
1315/6 A.D. '?!. 

Fate has not dealt kindly in the preservation of this work. There was a 
time when this work was known only from the title as that appears in the 
Catalogus librorum when it was put on the list of works which have 
completely disappeared 22. And when finally a codex Ms. 'Alqo$ 91, 
written in 1535, emerged ! ??, it disappeared as suddenly as it appeared ! 2“. 


113 The manuscript must have been written after 1570, the year of the death of 
Catholicos 'Abdisó'. This note appears on fol. 106a. 

114 SCHER, «Notice sur les manuscrits», p. 243. 

115 [t comprises 25 kārrāsē; each page has 18 lines. It has a wooden cover. The volume 
bears a false title on the back: كموي‎ waamrnal paw dre nci mac. 

116 Among the manuscripts brought there temporarily from the Monastery of 'Alqos. 

117 In the Church of the Sacred Heart in Tell Keph. The codex, 22,5 x 17 cm., contains 
25 kürrásé, with 20 lines per page. 

118 Quire 1, fol. 1b-22, fol. 3a. 

119 ishin هته‎ mi mali reha. 

120 Catalogus librorum CXCVIII, Bibliotheca orientalis III, 1, p. 360. 

121 ۹س بص‎ aain made. euh eama انت‎ maoli coho 
یہ نت‎ PRA على معطم» حصان‎ ax. Cf. SCHER, «Notice sur les manuscrits 
conservés dans la bibliothèque du patriarcat chaldéen de Mossoul», p.244. : 

122 WRIGHT, Syriac Literature, p. 286; DUVAL, La littérature syriaque, p. 405. 

123 SCHER, «Notice sur les manuscrits syriaques conservés dans la bibliothèque du 
Couvent de Notre-Dame des Semences», p. 58. 
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The only consolation was this, that its text could be secured by the 
several copies which it was possible to make before its disappearance +24, 
One is Ms. 'Alqos$ 174125 which besides this work 126 includes a letter !27 
and two mémre!?*, It was copied in 1885 in 'Alqos by Deacon Isa bar 
'ESsayà bar Qyriaqos!??. Another is Ms. Mosul Chald. 66!39 which 
contains the same work?! copied in 1887 in the Monastery of `A1qëš. 
The third copy appears in Ms. Vatican syr. 520132 which once again 
presents this work !??. This codex was copied in 1929 by Deacon Jausep 
bar Tuma bar Sifa of the family of 'Abünà in "Alqos. It is also known 
that two copies were held in private 134 hands 135. 

Jt is necessary to make some comments on the structure of the 
legislative materials incorporated in this work of two volumes. While 
these volumes deal with ecclesiastical legislation in the areas of Christian 
virtues, ethics, cult, degrees in the ecclesiastical service, discipline 136 as 
well as ecclesiastical jurisdiction and law court, marriage, property and 
inheritance laws !?", one mémra is devoted to the sources of ecclesiastical 
legislation, and this is that which arouses special interest. The reason is 
this that 'Abdiso', in his selection from these most ancient records put 
into the first mémra of the work, the Apostolic canons 138 in two sets 139, 


124 VosTÉ, Catalogue de la Bibliothèque Syro-Chaldéenne, p. 67, note 1. 

125 Ibid., p. 67. 

126 Fo]. ]b-188b. 

127 Written by Eliya Sinayà, metropolitan of Nisibis. 

128 One is by Narsai and the other by 'Aphrém. 

129 VosrE, Catalogue de la Bibliothéque Syro-Chaldéenne, p. 67. 

130 SCHER, «Notice sur les manuscrits syriaques dans la bibliothèque du patriarcat 
chaldéen de Mosul», p. 244. 

13! Included is a letter written by Eliya bar Sinaya. 

13? VAN LANTSCHOOT, Inventaire des manuscrits syriaques des fonds Vatican, p. 47f. 

133 Fol. 3b-213b. 

134 One copy, written in 1898, was in the hands of B. Vandenhoff, who published on the 
basis of this manuscript a letter by Eliya bar Sinàyà in Oriens Christianus II, III (1913), 
p. 59ff., 236ff., and a mémra by 'Aphrém in Theologie und Glaube IV (1912), p. 249ff. 

135 Chabot possessed another copy. Cf. SACHAU, Syrische Rechtsbücher IIl, p. XXVIII. 

136 These areas are covered in the first volume. 

137 Cf. the canons by I$ó' bar Nün on monasticism, VOOBUS, Syriac and Arabic 
Documents, p. 191ff. 

138 The contents of the second volume. 

139 Chapter III. About these 27 canons, see VOOBUS, The Didascalia Apostolorum in 
Syriac (Text), vol. I, p. 41ff.; (Translation), vol. I, p. 36ff. 

About the contents of this work, see Vosté, Ordo iudiciorum ecclesiasticorum a 
Mar ' Abdisó', p. 46ff. 
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the Didascalia 149, and then also the canons ascribed to Marita 141 — all 
this!*? before he introduces canons of the earliest synods 143. 

Although 'Abdiso' has adopted a different method in this work and 
has abridged the canons and has made excerpts, he has nevertheless given 
us another source in the history of the preservation of the canons. 


3. ADDITIONAL SOURCES IN ÁRABIC 


a. The Arabic Version by Abulfarag ibn at-Taiyib 


For the transmission of the canons bearing Maruta’s name one must 
also take a legislative work in Arabic into account. This work bears the 
title: Figh an - nagrániya !^^, «The Right of Christianity» !^*. There have 
been some disputes caused by the uncertainty regarding the author of this 
work, caused by the fact that the manuscript!^$ has come down without 
a title; also since the ending is lost, that it has no colophon, and thus that 
all data on the origin of this source in the manuscript itself are lost. So it 
has been proposed!^" that this work comes from another author, 
different from the wellknown Ibn at-Taiyib, that he lived in the 14th 
century, and served as a secretary for Patriarch Timotheos 11145, 
However, this thesis goes too far, ignoring as it does solidly founded 
historical facts. First of all, on paleographical grounds, the manuscript 
belongs to the 13th century !^?. Further, the testimony of literary sources 
is sufficiently ancient. The earliest witness is al-Baihaqi!5? who tells us 
that the author of this work was a Nestorian Christian, who flourished in 
the first half of the 11th century as a philosopher, clergyman and 


140 Chapter IV: 81 canons. 

141 Chapter V. 

142 Chapter VI: the 73 canons of «Nicea». 

143 Chapter VII: the synodical acts under Ishaq; chapter VIII: the synodical acts under 
Yahbalaha; chapter IX: the synodical acts under Mar “Aba. 

144 Fiqh an-nasraniya, ed. HOENERBACH und SPIES. 

145 See the canons of Babai, the rules for the school of the Monastery of Mar Gabriel, 
and the canons of 183° bar Nin, in VOOBUS, Syriac and Arabic Documents, p. 178ff., taken 
from this manuscript. 

146 Ms. Vatican Arab. 153. 

147 RIEDEL, Kirchenrechtsquellen, p. 151f. 

148 Catholicos Timotheos II ruled till 1353 when he died. 

149 SPIES und HOENERBACH, Fiqh an-nasrániya, p. | ff. 

150 Tatimma Siwàn al-hikma, ed. SHAFI, p. 27ff. This is the oldest source by an author 
who died in 1169. 





INTRODUCTION XXI 


physician in Baghdad. This information is supported by the testimony of 
Ibn al-Assal the older !?!, Ibn Abi Usaibi'a!5? and Abū ’1-Barakat 153. 
This joint evidence is very strong, testifying that the Nestorian Abulfarag 
ibn at-Taiyib was the author of the Figh an - nasraniya «which comprises 
the ecclesiastical canons as well as the western and oriental synods». 

The author of this work incorporated in his person a philosopher, 
namely an interpreter of Aristotle, a physician — an interpreter of 
Galenos — and a priest, serving as a physician and teacher at the 
‘Adidiya Hospital in Baghdad. He was celebrated as a very productive 
author in several areas of literary and scholarly study ! 5*. These cover the 
medical field!55 as well as theological disciplines !59. The work which has 
kept the memory of his alive is the Arabic version !?? of the Diatessaron 
of Tatian '**, as one of the many other Syriac documents which he has 
salvaged through his translation activity. All these accomplishments 
contributed to his fame, having earned an excellent reputation in the eyes 
of the Arab rulers in Baghdad as well as in the whole of Iraq. As a priest 
he served as a secretary to a catholicos, whose person has been identified 
variously as Timotheos'5?, Yühannà ibn Nàzük 9? or Eliya 151, While 
the date of his birth has sunk into oblivion, the date of his death is 
certain: his fruitful life came to its end in 1043. 

With regard to the character and quality of the Arabic version of the 
canons which is earlier than the earliest Syriac manuscript at our 
disposal, our hopes of finding some aid here for textual criticism have 
been dashed. 

As has become apparent from an analysis of the synodical canons 162, 


151 Tbnal-‘Assal the older belongs to the first part of the 13th cent. NICOLL, Bibliothecae 
Bodleianae Codicum Orientalium Catalogus Il, p. 42. 

152 "Uyün al-anba fi tabakát al-atibbà 1, p. 239ff. This author died in 1270. 

153 Misbah az-zilma, p. 653. 

154 He is reported to have produced more than 40 scholarly works. 

155 BROCKELMANN, Geschichte der arabischen Literatur Y, p. 635; Suppl. I, p. 884. 

156 GRAF, Geschichte der chr. arabischen Literatur Il, p. 160. 

157 MARMARDII, Diatessaron de Tatien. 

158 About the critical considerations regarding the question of authorship, see VOOBUS, 
Early Versions of the New Testament, p. 8 f. 

15? So Abii "I-Barakàt. But this must be an error since Timotheos died in 1353. 

199 GRAF, Geschichte der chr. arabischen Literatur IH, p. 160f. This patriarch ruled from 
1012 till 1022. 
us ASSEMANI, Bibliotheca orientalis IIl, 1, p. 544. This patriarch ruled from 1028 till 

162 Guipi, «Ostsyrische Bischöfe», p. 388f. 
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the civil laws!?, the statutes !9^ of the School of Nisibis!$? and other 
legislative sources 1'66, his translation technique in part shows reductions, 
in part accretions. There are also modifications and changes. 
Furthermore, most of his deviations rule themselves out of court without 
further ado. All this gives the impression that this text is a recension 
rather than a translation. We do not have the answers to all our 
questions regarding the sources of all these changes. It is clear that this 
problem is the more complicated because Ibn at-Taiyib did not translate 
these materials directly from the original documents. There was a 
mediator between the authentic sources and the Arabic version of 
them — namely a codification work which was composed in Syriac. This 
belonged to Gabriel, metropolitan of Basra, who composed his com- 
pendium in Syriac in the second half of the 9th century. Thus the work of 
Ibn at-Taiyib is a Nomocanon which represents in the systematic second 
half of the work a work built upon the foundation laid by the legislative 
work of Gabriel of Basra 157. There is the possibility that at least one part 
of all these changes goes back to this Syriac Unterlage. The agglomer- 
ation of additions, reductions and modifications is not unique; it appears 
as a characteristic feature in the stream of tradition of such compendia. 


b. The Arabic Versions 


Once the canons ascribed to Marütà were translated into Arabic 15, 
new avenues for future success opened 159. They found their way into 
Melchite ecclesiastical legislation. When and in what manner is still not 
clear. 

Their success led them to Coptic Christianity. Here these traditions 
found a grand treatment. All that was in circulation of the cycle 
connected with the name of Marütà was gathered by Macarius into his 
corpus under the title: The four Books of the Council of Nicea. The 
prehistory which deals with the story of Constantinus and Helena in 


163 SACHAU, Syrische Rechtsbiicher 1, p.XIII. 

164 GuIDI, «Gli statuti della scuola di Nisibi», p. 167; NESTLE, «Die Statuten der Schule 
von Nisibis», p. 212f. 

165 VÖÖBUS, The Statutes of the School of Nisibis, p. 39. 

166 See also the canons of 155“ bar Nün, VOOBUS, Syriac and Arabic Documents, 
p. 191ff. 

19? GRAF, «Das Rechtswerk des Nestorianers Gabriel», p. 518. 

168 Haase, Altchristliche Kirchengeschichte nach orientalischen Quellen, p. 247ff. 

169 GRAF, Geschichte der chr. arabischen Literatur, 1, p. 590 ff. 
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Syriac found a new redaction and free arrangement. The second book of 
this corpus embraces 81 canons known as the Arabic canons of Nicea 
since these in their Arabic version were the first which became known 
after the authentic canons. These are various!"? expansions!7! of the 
Syriac!” texts and are also in a different arrangement 173 

The Arabic canons of Nicea were first'’* made known in a Latin 
translation by Alonso Pisani!" which then were received as canons 
established by the celebrated council. Soon a revised +76 edition of the 
translation was edited by Francesco Torrés ١77 which later found its way 
into the collections of the canons of the ecumenical councils !78. An 
independent translation of the Arabic canons was produced by Ibrahim 
al-Haqlani, better known as Abraham Ecchellensis ! "?. Also this trans- 
lation has been reproduced repeatedly 189, This is a translation which is 
very free and inaccurate. 

Scholarship has to wait for a critical edition of all these recensions in 
Arabic in order to evaluate their role and part in the transmission of 
these texts in Syriac. 


170 The first 32 canons in Arabic in the Corpus of Macarius have no counterpart in 
Syriac. 

171 There are elements which must belong to a younger stratum. Can. E57 
(Macarius 20) has been suspected to be later than can. 14 of the Council of Chalcedon. This 
was observed already by RENAUDOT, Historia patriarcharum Alex., p. 74. KOROLEVSKIJ sees 
can. 49 as an allusion to can.2 of the Council of Chalcedon, «Studi storici sulle fonti di 
Diritto canonico orientale», p. 668f. 

172 Arabic canons 33-84 correspond with Syriac canons 1-45. 

173 A part of the canons which correspond with canons 48-73 in Syriac, constitutes 
another section and a separate book. This third book of the Nicaenum comprises 33 canons 
on monasteries, monks, monastic discipline and some other issues. 

174 Acta et canones sacrosancti primi oecumenici concilii Nicaeni (Dillingae 1572). 

175 This translation rests on the preparatory work of Giambattista Eliano who found 80 
canons in a manuscript in the Coptic patriarchate and for the first time translated them into 
Latin. Francesco Torrés (Turrianus) revised the translation. 

176 The translation was revised again by the help of Paolo Orsini on the basis of a 
manuscript in Paris. Under this sounding name is a converted Mohammedan who changed 
his name. 

177 Collectio (Antwerpen 1578). 

178 DOMENICO NICOLINI, Collectio (Venice 1585), I, p. 573 ff. HARDOUIN, Conciliorum 
collectio I, p. 463 ff.; MANSI, Sacrorum conciliorum nova collectio Il, col. 952 ff. 

179 Concilio Nicaeni prefatio, una cum titulis et argumentis canonum ac constitutionum 
ejusdem (Parisiis 1645). 

180 HARDOUIN I, p. 447ff.; MANSI II, col. 981ff. 
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4. ABRIDGED RECENSIONS 


a. Ms. Sarf. Patr. 234 


Ms. Sarf. Patr. 234'8!, a codex which comes of the 18th cent., 
represents a collection of legislative sources which in addition to the 
synodical canons includes also other legislative materials, also in the 
genre of Si’ ale'®?. Among other materials the codex has included a 
section with the canons ascribed to Maruta’8?, introduced as: «The 
canons of the ecumenical synod of the 318 fathers, the bishops who were 
gathered at Nicea». At the end of the cycle comprising 26 canons it is 
stated once more: «The canons of the 318 holy fathers have ended here». 

The compiler has made a selection. By leaving out the first canon, he 
included a number of canons in their proper sequence 84 but soon 5 
began to omit others. And as he proceeded his work became irregular 186 
and the gaps became wider. When he resumed after a gap he more or less 
followed the sequence 157. Then he jumped to another block !3? then far 
back 159 in order to return and pick up some more, one after another, 
without jumping °°. 

His arbitrariness is even more manifested by the way he handles the 
text of the canons. All the headings have been left out. Changes, 
modifications and omissions have been introduced. Although some 
canons have less incisions, there are others where they are quite 
drastic!®!. All these changes which occur here must fall to his account. 
As a result there are many isolated readings which do not occur in the 


181 Under «Droit canonique» SHERWOOD, «Le fonds patriarcal», p.102 does not 
mention this manuscript. 

182 VöğBUS, Syrische Kanonessammlungen 1, 1, B, p.265, 278, 293. 

183 Fol. 15b-25a. 

184 Can. 2-6. 

185 His can. 7 is actually can. 9. 

186 Of can. 8 only the stereotyped introductory formula is retained; instead of can. 9 
and 10 there are only gaps. 

187 Can. 11-13 represent can. 13-15, but then can.13 = 15, can.15 has a gap, 
can. 16 — 19 and can. 7 — 20. 

188 Can. 18 = 30, 19 = 32, 20 = 33, 21 = 35. 

18? Can. 22 = 14. 

199 Can, 23-26 present can. 43-46. 

191 Can. 18, which is can. 30 in the collection, shows the extent of the modification. The 
canon deals with the kárüzütà, the liturgical proclamation of the prelates. After the 
patriarch it introduces the metropolitan and the bishop against the original which speaks of 
the archdeacon and the chorepiscopus in this connection. 
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traditions of the transmission of the text. There are good reasons !?? to 
conclude that an arbitrary hand has been involved in this. 

Since these texts with their new readings do not offer renderings which 
deepen our knowledge regarding the main lines in the transmission of the 
text, one must remain careful. It is for this reason that they have not been 
included into the apparatus in order not to burden it. 

It is a matter of regret that just this source has been tampered with, 
since the text type it unfolds in general reveals an electic kind of pattern 
It displays the pattern represented by Ms. B but also readings which go 
hand in hand with the text type of Ms. C and as it also is reflected by the 


text used by 'Abdiso' in his Nomocanon. 


b. Ms. Br. Mus. Orient. 2310 


Ms. Br. Mus. Orient. 2310, a codex which according to its colophon 
was copied in the year 2068 A. Gr., i.e. 1756/7 A.D.!??, contains various 
documents among which are legislative sources !?^ ascribed to Theodor 
of Mopsuestia 195, all of which were initiated by the canons furnished 
with a label which has had a magic spell, namely Nicea. The title reads: 
«The synod of the 318 bishops gathered in Nicea» 196, The cycle presents 
a collection comprising altogether 51 canons !??. However, not all have 
survived. Due to a falling out of a folio page there is a gap !??. 

What is presented by this collection which in its extent is more than 
twice larger than the original cycle of the canons of Nicea is actually a 
potpourri. The two canons placed at the top of this cycle bear the label of 
Nicea rightfully, since the first canon is, indeed, the first of the authentic 
canons of the council of Nicea, and the second also, represents can. 5 of 
the original canons. However, after an introduction of a block of 
canons !??, selection becomes arbitrary??? and very irregular??!. Then 


192 See footnote 191. 

193 MARGOLIOUTH, Descriptive List of Syriac Manuscripts, p. 8. 

194 The collection of canons is followed by the juridical decisions by an author 
introduced as Catholicos Timotheos. 

195 These belong to the genre of Su alê. 

196 Fol. Ib. 

19? Fol. Ib-11b. 

198 The lacuna covers the end of can. 30 till the beginning of can. 35. 

199 Can. 3-13 = can. 1-3, 8, 10-11, 14, 16-19. 

200 Can. 14 about the prohibition of relationships with the Jews is separated from 
can. 19, and in this way made independent. 

201 Can. 15 = 20; can. 16 = 33; can. 17 = 35; and can. 18 = 43. 
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the canons ascribed to Maruta are left behind and the collection infuses 
completely new legislative ordinances drawn from entirely different 
sources?°?, These new canons pertain to the domain of ritual, cult, 
worship, and liturgy combined with those in the realm of ethical code 
and Christian behavior in life. In the very midst of these materials the 
collection throws in suddenly another canon of the collection of 
Marita 293, At the end, too, the collection once again resumes the canons 
ascribed to Maruta?°*. But for the concluding canon?°>, the compiler 
found another source more appropriate than the canons of Nicea or the 
canons ascribed to Maruta. 

As an abridgement this recension has cut not only into the structure of 
the canons?°® but also into the form of the canons themselves. The 
degree of reductions varies. There are canons in fuller presentation but 
on the other hand there are canons in which the extent has been curtailed 
drastically. Besides reductions this recension is marked by occasional 
expansions so that sometimes the same canon displays both tendencies. 


5. GROUNDLINES FOR THE EDITION 


Due to the disparate character of this concatenation of texts in various 
sources comments must be made here which concern the edition of these 
materials. 

In the most important part which covers legislative sources two sets of 
canons. are presented here. The first represents the Pseudo-Nicene 
canons or the canons ascribed to Marita. Here Ms. Alqo$ 169 (A)??? 
serves as the base for the edition of the text on the basis of which other 
manuscripts have been collated. Besides all the extant manuscripts, Ms. 
Vatican Syr. 501 (B), Ms. Borg. Syr. 82 (C), Ms. Mingana Syr. 586 (D), 
and Ms. Mingana Syr. 47 (E), the sources provided by the Nomocanon of 
"Abdiso'??9 have been utilized. 


202 Beginning with can. 19. 

203 Can. 27 = 44. 

204 Can. 49 = 63; can. 50 = 69. 

205 Can. 51: «We have determined that it is not allowed for Christians to pervert the 
orthodox creed which was set up by us in Nicea of Bithynia, but that it should be 
proclaimed by all the Christians bravely at all times when they consecrate the mysteries on 
Sundays and festivals», fol. 1 lab. 

206 See footnote 200 about can. 14. 

207 See page vi ff. 

208 See page xv ff. 
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The second covers the canons of the council of Nicea, a recension 
which is different from the versions which represent an accurate trans- 
lation of the canons which has been made known??? or which appears in 
manuscripts which have been discovered?!?, Thus in the recension of 
Marita in its changes, modifications, adjustments and adaptations a 
different source unfolds itself. Due to the circumstances?!! Ms. Alqoš 
169 could not be used. Here Ms. Vatican Syr. 501 (B)?!? serves the basis 
of the edition. The rest of the textual traditions in the manuscripts just 
mentioned is in the apparatus. 

For the related texts arranged in the edition preliminary as well 
supplementary Ms. Vatican Syr. 501 (B) serves as the base. 

Slips and errors in the manuscripts serving as the base have been 
corrected in the light of other manuscripts. 

With regard to the arrangement of the textual critical apparatus the 
following sigla have been employed: 


t addition to the text. 

~ transposition. 

5 the portion of the clause in the text whose beginning is marked 
by "up to the footnote number in the text designates a group of 
words of a longer portion which have undergone changes; in 
the critical apparatus this sign is combined with the footnote 
number. 

na lacuna, the dots approximate the number of letters. 

abbr abbreviation. 

bl blank. 

corr the original writing has been corrected. 

ditt dittography. 

hom homoioteleuton. 

marg the word or a group of words is placed in the margin. 

orig written originally. 

vid videtur. 

supra the words or the group of words is placed between the lines. 

1342 changes in the sequence of words. 


209 HOWARD, The Canons of the Primitive Church; COWPER, Syriac Miscellanies, p. Mf. ; 
Syrische Kanones der Synoden, ed. SCHULTHESS, p. 14ff. 

210 VööBUS, Syrische Kanonessammlungen 1, 1,8, p.443ff.; ID., «Discovery of 
Important Syriac Manuscripts on the Canons of the Ecumenical Councils», p. 94ff. 

211 See page vir f. 

212 See page Ix f. 
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> in textual critical analysis the sign marks a variant which goes 
against readings in other versions. 
[] the text has suffered and shows lacunae. [ee 
dunio hasla 
< > the word or a group of words have been restored. ] 
() appear only in the translation and mark words which do not ١ 
00 Veni. ولاخبط‎ mma vanav oo main sah 


appear in the original text but have been added in order to give 


more clarity to the translation. Manama’ hain 'ruiaml أت نونك‎ Laid’ narsa 
B >° : 


asm jimi mhasasa  ohaX aso 2 تحبهة مل‎ 
a aama pna calor adaha eaaamag 


a 


«e 
مسد‎ in hal ? hin’ 
raa Noo 


° nmasi jane ar’ mnie wale choi ‘Whore 

10 (ioi euio mal»: css e mA حدر‎ 5c nasce am Wales 
* Sx, ميلف‎ pag ecu hiar دحل عحشط»‎ rh coo 
aro nonius musca euo uris ramos 
E .— onal» ala hasia 2 omis 

Maer’ mul '' کنب‎ wal I eai uis c» 

15. roi tur مع‎ hoa so roa, مب‎ 
` sikka ie n3. esol santos cM مده خط نینط‎ 
محا ~ حل‎ ehini mox. ala * ىن‎ anbi !2 we 
dno mais دمدةوتكي ؟'‎ wies ira mals 3 
لصاسہ‎ essa + eiro hioi Bama موقدت‎ 

20 Mas mmo v Nu eaa meal LAs, -_omalyis 
8 تمدقت ' طمتب»‎ men حل‎ MN امل‎ . “en cole’ 


: ' + yi C — om C — 3+ hoi C — ^ howo C — 5 m» E— 
Aag C — " without seyame D — š om C — ° eia» C: ysis E— 1° + 

<— Solas CE — 11 eue CE — 12 urfa CE — 13 + en C — ^ om C — 15 + eM 

ma ala لہ حل‎ ants ards Ar’. aziz CE — 15 Bä C; aos B — 
+ Xo C — !* without seyame C 


2 PRELIMINARY TEXTS 


ana modi wer aia china . omia eiaa 
m eman l mhinn asians Ann husia ral, 
. 0 nas fan mme iduna AU» Arg * os BA, 
Isha NE ma ao eha dita mos unco 
du Nun فر‎ ` eanl misini تنك خللط»‎ naro 
مع‎ oh 22 oop dur’ ois eo 7 صلل‎ ._ cure ash 
نه‎ AeA coal vps rcx inam» 
hale uxo hio minima conso meli 
iada bles haara 25 نر دملموحت‎ eama koa ca 
Minasa isaas  هصطقمدب‎ sala al 2? s> 
Mail, rasihasca rayo 3ہ حل‎ 
rma. armor چ نحط ہلا‎ cM Yo hiaan 
Khania hanla ماتعك».‎ Shar euina oleo 
win alsa . ¿Kao eoii عوحب في‎ m دصر‎ .Whasumsa 
eam malar haas» mail.om amsi hiar 
29 al Sae? eo c RS nei "P مط ححذه‎ Miann 
ish X. . oni zuia mo ART Maina ے حل‎ oc 
m cao MÀ _ eo صاحطہ‎ Qo m amis Yn awn 
Re 
hia maro mai hani chaummm a 
enam ec noie alaha Lae P! mal امحلہ‎ ۹ 
aan ان كله‎ aora زحيلله‎ ras etic ehaor c 
anm relai wY ri3 ral ص‎ iX adira 
iae فر‎ word’ hiara malo ciao hio aam 
nam Lilo ihe’ ce» ral honori walaa rasal, 
wx لہ‎ oho حاحب‎ Wea Q e aiam Lin 
حل‎ hash mac walaa rascal, mies Yur asss. 


aant 


haaa 


19 Paisa DE — 7? + haas C: hosa E— 21 MICE CE— 
2 مصيلل‎ E — 23 om C — 24 + „ cav aoro hasi can kayo s har 
CE — 25 + ewalas CE — 26 مسحت‎ CDE — 27b/ C — 28 oce. eco. CE — 
29 Joe CE — 3° حلم‎ CE — 31 + RIS D — ? nere E 


20 


25 
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radial hams haai د‎ eom sua صلل‎ ele Lin 
hal c» Minar ran mblaam ham Lim mio 
حدر‎ aam ela asir ? iaa BA — omia moe 
36 mm Murs ura  wimio masiao Lim, 
Aaa mlrioe 7 ے‎ cams a اكت ور‎ oho! oam 
eim esile iaa ° دحت‎ aziasa elun? 


— 
Ale Llasa ے.‎ omamor ooo 3° assa wer onre 
š 42 » 
Sani sss Pen oleo .42 einna “e 3 Paie 
maasaay mills a وصدب‎ inten 4 NC 


46 1 

urs’ role Q aml "umen ^" منحة مك‎ 
CP IMA aame inst wi “ream “7 دملمحت‎ 
$! ndsmamsa ,móaxeo aio ela: °° emacs “ "مامد‎ 
T حو‎ mur’? 55 e eis aio eae حل“‎ ens aro’? 
mas ° ual. vC xal wá (3m o 5° eisini 
anand mc». Lim, 17 15 aly i e" Lio Llasa 
ham Aa on awa % لخم‎ 9 eso ° reima 
ELIA RIAA سے‎ mM Srthatima hisha hea 
araa , amu iasa eals “amo aa’ sah miam 
Canem ملك‎ nelar ona agao misa. 
69 

b: a مطحي‎ NU; i Aa $5 

AD ج‎ ^ c» Mba Mama Ww 

wih. 

aasia”! e cas ” emna ol Lass eoe mos aa 
om هله‎ rinw amala 2 — Sot moie c». oci 


33 supra D — ** iza D — 35 محري‎ E: bi C — 3° إن‎ C — 97. 3res م‎ rm 
E: "DIC — 38" BIC — 3 bL C —*9 om E —*! else E: DIC — 2 et E — 
*° bl C— * | cam E: ' b| C — *5 cenae han A CE — 55 jira E — 47 om E — 
5? bl C — 49 io E 50 ior E: "bl C — 5! ~ CE — 59? + SA E — 53 bi 
C— 5^ حل‎ E — 55 with seyame E — 55 remar E — 57 oom is 3 E: bL C — 
* مدصت‎ E — °° ha haa E: b C — ° معط دحل‎ E — 5! em E: bL C — 
©? nisma E — °3 Ail. E — 54 om E: bLC —55 bL C — 99 bL C — 97 Area E: 
bl C —5* om E: bL C — 597 bIC — 79 b| C —"! حمسدف طم‎ C : om E — 7? eese E: 
bi C 








4 PRELIMINARY TEXTS 


aoi rash eoe ma» دمل‎ ae a> BELT eun 
76 سف‎ aa en Mhraiaswi hastas una cA is 
Madera .77 دصحاك‎ mnzr xA nmm iaa mam 
حه‎ azar mai aol’ uso alm hal ads 
guisa usai حسوكك‎ ° sio am iam’ msio 
Kaano hajas "mo Chee eoe 
nmaa نفد بنع‎ mei maine s wo ° ماص‎ 5? sno 
8 |a nÀ aleia anra : دشتحا‎ mA "iio 
88 احص حلص‎ "io maim! nmam ica mee تجاه‎ 
mae Lona ims Ümuealna armen dis مج‎ 
9? Wal durin evo Whol ehan aan isar Lima 
2 مدص‎ elano man amorta . onal 91 «i 
eb quar e Una oim 93 evramsa Lim, arasa Cin 
96 gran aa verc me monas! ?* uaa wr 
7 معحمه‎ iada Nor c» حلص حم‎ mo asi roi 
. °? em ocnas mhial ° alaoo „easily a mal. سحا‎ 
wal mioaa جد‎ 

emia aoo‏ صقر asm calm manco us)‏ اله 
maasi |?! rhwvaned M»‏ تحت صقر enia eo‏ 
amals mmu! pilas üN eräm SU inal‏ 03 
لے مح enla 95 eo sam ! 94 d ~ rio rw ham‏ حلمم 
داس m sca naaa‏ ب ١‏ لہ حا د 
wr ma MOANA Ciir n» anI rsx‏ 
mÀ oom !% wis chal,‏ 


73 om E — 7* exa Vo E: bl C — 7! bl C — 75 bl C — 7 eum E: bl C — 
78 without seyame — 79 om C — 8° om E: BL C — 81 bl C —** Asara DE — 53 bl 
+ Mim. دبلطت حل حل‎ (E marg رو تقلط‎ «alos CE — ° b1 C — ° bi C 96 bank 
E: bl C —3" إق‎ C —88 ~ ED 59 b] C — © om E 91 om E: bL C — ?? bL C — 
ذه‎ E.A E — ° كفن إن‎ + a oe CE: marg D — °° bl C — °" + emo E: ‘bl 
C — ** Jao D — °” bi C — 1007 pi C — 101 p| C — 19? p] C — 1037 bl C — !°* om 
E — !05 pj C — 106 تمن‎ D: bL C — T إن‎ C — BIC 
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nis hen acer oV erei I0? ay 6e SOW rc On 
Dah نینط‎ win A Ohio حد‎ im Giram» ma 
ے‎ Okixro ے‎ obkmeia dion tei mo kuxna >٦ صلل‎ 
wo iima ''' polas a> Lole anih x= ha 
rN h Il. isiw 7 ضيحت فك‎ ٠ isale iaro 
msi WA ەح‎ SI^ adaha hiso Nunca mal daa 
ID moroisi 115 اديس‎ a owas اعد‎ NG rémloaola 
aa کہ‎ esi werd 1 on ok uar asl Noe 
e! qx miko ص‎ maior andi له‎ rA awa 
As oo ds rol Ms لحہ ے‎ han A muc حاص‎ 
ID ham aaa als صلل‎ * ins Sole CATEG 
لصحم‎ _ aano op Wim waai abei Ae لحططل.‎ 
roio el een emn doha 117 amas . 090 .oo0 
arcs i> aro iho ne ole uaa ca hasa 
oho. liene 9 alles mA ` 
i. Vo SiS hora west m dur’ mad Qon 
WMA 42 eA, mani rian win c? x V. Om حلم‎ 
malls» misi 2° عص‎ soken mana masa i oh 
ver ha A ral, Saas harro Ain?! en a 
rala wa XD CUAL wi 122 NIC e sake ds 
mel, us ver L a AKG ° ieu Waltz صر‎ 
OE rax_ حلت‎ 125 Aaa rrnamisas . 124 sam ea 
eios Qc U* amo 127 sale لمدمعه طرى 126 130 شن‎ 


Aaa _ aal ee eoi halaw ے‎ alle _ aaao 
haus ذلك‎ pam am لے‎ _ aoh quam lea U cha 


109 mei E: bl C — 119 with seyame E — !!! sasa D — 112 bl C — 113 dittography 
C— 114 adoha CE— !!54 mam CE— "60m C— ! + eom CDE — 
H5. محتمحيطه‎ E— 119 eMe E— 120 nma E— 121 ge E— 


122 oioh E— 123 4 ym E: b| C— US b] C — 125 + ga ema» CE— 
126 OORMonial C: asÓexual E — 127 a» علق‎ CE— U* فب‎ basa 
CE — 9 | aahkati CE 


J 


6 PRELIMINARY TEXTS 


U),0 eas nsina‏ مانعەطاحہ ے aoa Aen‏ صلل 
خوط Aen "er .— onia enim aniv Ur‏ 
mi KAM LA m maf eino cura rom‏ 
iluna .'' eeuna‏ ص حل Zara mim‏ 132 
اف ihan s‏ تك ram‏ ولك خط msiaan "wA‏ 
mamas‏ لحلم. 
Q habas Meo‏ مہ حه Liia anam ‘al‏ 
daoias emaa haso Ae: Ram maisom _ aa‏ 
لحه ,135 aahanio hamari mimo‏ ل Qaanam‏ 136 
mM oe. aah dur’ aan malae MR si‏ 
لحقمد عفہما> ند دایص د له etm rhallens‏ 
Ae UU, oiia‏ حصعللہطحہ U5.‏ صم mas‏ 
Zh aan n0‏ 139 حخدم Oe‏ ے haroa ia Cua ox‏ 
mmi mesa AY‏ ماحام . .dx2 AY‏ 
ەسە ناح wr SL‏ حت Odi rus‏ ے 0x2 ae Se.)‏ ا 
MeiNmo3 s Q Mio hanno mmis meas hansen‏ 140 
ve‏ ململ ce» à way alanina asari mii‏ 
aad mare anco.‏ حد .„h <A pam‏ ملم ar‏ 
jasc Whi ode’ ai oh Jena I" pase —‏ دمع 7 Aim‏ 
eco oix were . n ray nal oio 123‏ مہ 
eo Loon aod V. _ "ma M ms aae‏ 
ras caseo eno: eam : _ ho IU She‏ ادف A‏ 
ule Be. ve IU erdina‏ تصءام؟*' صر ملم 
ar’ NICE EN om rea‏ الصا m» ina misi‏ 
emiri aLe iania ernas eiro horn‏ فحزي 
isai eoi oo was „œi eus o rox ara ae‏ 


Odiea‏ ے 


haan 


130 + 4x CE — !31 ulama E — 132 eraa CE — 133 rea en CE 34 ala 
CE — 135 + ممق‎ CE — 136 the reading is from CE: ._omaaam BD — '?" eis 
woke CE — 138 _ asholioxs E — !? hanuasasa C — ° 1کو‎ 
CE — 14! 5| C — 142 J| C — 1*? shar corr D — 15* eating CE — 15 + oom 
D 
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NEC LE ebe aly aoa dnas 149 


ma. 148 


دعص 


a 0o se 


e OANA حححہ ے‎ 3 c» od 147 ل‎ 9e wom,’ 


^ 149 
one 


146 حمطت‎ E—*'. okuncn E — 145 + aro . axes mina Ye. eta 
e QOamA od ص‎ rm _ calma mai dodo Wa کیا‎ CE — 159. ama 
CE. 


س 


[rams ovaa is] 


cum OMe dards ux elc Amz arces j).‏ حلا یہ 
Maison mue acm ous mulio iasa tal. gaiaa‏ 
pioa hi Ond lao ryha‏ مخ محل الح „aaas‏ 
euio mao reie‏ اي" rma oi‏ تحححه 2 
om‏ ے Hila O mui ON aml mum cx‏ 3 
alai‏ نام حفط حلم m o up‏ حفط ele. omo‏ 
eio cuss 4 ven nine o Oir e IT e‏ 
ae Inne viaoa‏ حل ar oma als elec‏ ل. 
pam Àeaa piani er1 aLe ^. ooy alra‏ 
Miami came amit coh Lero vitae‏ 
ا inks Girami . 00200 his. ceu‏ مم يلي 
guai ols malar euas o_O dur’‏ هذ دی. Loca electo‏ 
دب ue winasa wats urn‏ له larva eua)‏ 
aro pindhan durian vun eiaa lea. amdur’‏ 
Cc AA hazel ame uan TWN — amber’ oh‏ 
EEN‏ 
kus o3 mur’‏ لص pinla eaa euio awia Kaali S‏ 
iot‏ مك ° عخم rian cl mo sya roms rs clan’‏ 
abal eia mi reia‏ مك Ao esa eia manas‏ 
binawi mo hues‏ مك Q< eei‏ صلی لاتب Seu»‏ 
ms mM‏ حك صر oh.‏ حل a elo J? maasai alos e‏ 
انب Anai‏ اك wo Q onran Whazaoia‏ لہ akan‏ 
omen uis‏ عل lai malo‏ عه „pil minors‏ 


0 
Bes 


' لص‎ C — 2 asas C — 3 without seyame C — «e C — ° amdui C — 
° ang iani C — 7 ve C — لل‎ C — ° re C — !° masai C — !! ale C 
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25 
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IL. INTERPRETATION OF THE TERMS 9 


A mas دصو‎ _ omuium. einn came HAL وده‎ 


 wornm Sams على‎ came’ annas 12 Re 


pindar eair حم‎ Girama eisa 

Aa ede ame wo 75 e 
. omi moi cues uian) eua c» Q2 aarahi 
> لہ ل‎ Ins مي‎ eros an. uio mo لعحة»‎ 
ملعیہ‎ ux aio rien . amaras aV voca 
Gian am عط‎ dax, mis ehia bioi» muicom2o 
rinks masse al le’. rois Nonio nxaàM 
JM uiomcso Mino dul’ iam !Š ملعت‎ 
namne am متبط»‎ muiom2 arashi r> amalas 
PEN na ج حل‎ Adela د‎ wer àe haraa WA مانا‎ 
m gems ج حل‎ Niobe <> MES are : heana 
حل‎ use manm eua ast haw calo حك‎ 
cao amann ry تحط‎ 

dur’ KA am rcx aiiiar enr a mah eaan 
Ui لت‎ oio whan eds cÀ صحعمم‎ rar MESI تب‎ 
19 << wi Xem. cam aam al Ae’ دعوايلتنه.‎ 
Mohan ar .° عب‎ me iona uian) arahat 
mae ima xam 2! معي‎ illara vasit ime ex 
ens 7 eiia maine Praca معليلتك صلل ذاعم‎ 
c» Addo’ aai cac ol dun eus 24 wera reais 
mas * rs mana’ محاحت‎ iam مم‎ loo ear 25 وت‎ 
الل‎ nt 25 oi 27 eiim لحنت ونم‎ aa wih ص‎ ales 
صح‎ "aaa gam on 2° حصہ ایی‎ oma" 28 Veen 


aso‏ چ is maa oir chr? Ue eid‏ عص 


nO ةسمه‎ 


12 with seyame C — '?' marg D — !* + am C — !5 a» eio C — !5 ملمهت‎ C — 
U eae C — 18° bl C — 19° I C — b C — 217 bj C — 22° BIC — b C — 2" bl 
C— 2 b C —29* b| C —?" + ` Seas ert... سا‎ sanie asis 
.... Ades wl C— 28 4 eime C — 29 BC — 30 + _ eC —?! ama C— 
32 bC- 33 + @ C 








10 PRELIMINARY TEXTS 


eA 36 عدم 3ط تحت‎ Kam am ara galu hema KE. 
urco هلم‎ 

manet cx al 3 msl acce عط اة 1یلا‎ 
صلل مم‎ euam دہ‎ ear Ae eaaamadi 
صطماب.‎ valaa mulio Lions یەن بصلا‎ 
mama masa eimi rion’ دن ° جحعدايتك‎ ma salon 
An  wacameav am اک‎ Masa, “Rene 
Mla عص‎ din ehin eae doo S aao aim 
As eMe mA»: ملد أاوحدكةه‎ mals * جد * سطیط نط‎ 
+ aime لل‎ at wer’ oe 

48 Maka raat? “sah aoo emne * ara 
50 لیم‎ oطم3‎ WX عت‎ .am Lamani eet aia *° »فك‎ 
amanina لص '؟‎ oio! eiue? على‎ o dul حہ عم‎ euan 
53 5*9)» adado  mmuiomo rsa. 2 مك متب‎ 


Masako madaha ° ملیص‎ as بحت‎ tay 


55 e usos, ماما‎ Nuntio 
5 eza a ioo myasmion oh ane ibm ara 
5 Moe» uian mac. كت‎ _anzadlur ela : orc et 
A aun 7? UL aim ذو آمليصه‎ pinnan erein 
am wam al eMe 5? aiio ے‎ Sar _ aim raj crmina 
name aa im rÀ. c-o % خط‎ burn reai قناعت '؟‎ 
ruta Me ap Sein cam aaa ° صلی‎ ot 
67 mami عص‎ cami malLa ions °Š mamin mac 
mA cuim pam mis cum uishi _ omuibus ele 
ele hanun . omnium" mui» ot qam o wicks 


* bl C — 35 + om C 3 p| C 37 bl C 38 b] © 397 om C — 40: b] C — *! bl 
C—* om D — “4 AC 44 om C — كه‎ om C مهمه‎ C 47 + eC — 45 am 
C— bh C —59 b C "auc 52 + AC s م‎ C — 5% + AEC — 55 bi 
C — 56 إق‎ C — 5? BIC —5* BIC 59 bI C — © b] C — 9! + GNC — 9? DIC — 9? bl 
C — % + exea eC) .... hania uC — 55 om C — 56 bL C — 5? BIC 
68 bL C 
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IL INTERPRETATION OF THE TERMS 11 


OA nci e x 

alaq > I2 hammol miram — meher 
aa io NEL dur’ e 

7 صلل صلصيم‎ etm is! تب ?7 طھعہ‎ raa io 

73 å P 1 . 

Cuixa iona ل‎ om Xem mim dizi bursa 
Ensa حك‎ 7 Nue AA < WLAN Q0 Hera Damion 
"له‎ agassa وك‎ €» loo "mx mim c» didlo’ دعفل‎ 
ce» وعلمل‎ n (rh e» Al lax 77 eain ava x 
89 m uis arahi vaa in % naio "maimio 
° حميحته 5م‎ alin Vx, I! er aUe لحل‎ ce»u vert 
eisin hea amin — ik . <. mehw 
‘OM حدط‎ dur’ mia €» ramas wae KIM محيلل‎ 
Wass jure À an t Za o حل طحت‎ oho 
e 0903 مطحتت‎ eai am 87 بخصرط‎ 6 54x Liar’ 
ean لہ ملاب لح‎ camer omamo rina our 
°° amas, Mm ma» "werd h A . oc eris 
92 < 9 ` oe .. 
"MA = => '— Sar _ sama Won? e ao تحت‎ 

CAML omar 1نسوهة , تفعصوے۔‎ ° ewan 
meaner’ ne ra لحل‎ c»u wer Minin ~ oc 95 eam 
reams حل‎ "e حدم‎ s ا ل دحوت‎ ee 
صل‎ ri o ms vim eine o Cue lale عحة»‎ uoa 
om Xena eA de SÉ AN ru, Z cu m am Xm 
rémilia eae ot mala . 1>حععقه كحك‎ ré aX, 


MA má Lem" mir na یفن‎ raho mixta 
Berd Daw نحت‎ P" هخی‎ mor mala an x» rn N 


© bl C — 7 b| C — "! سه خط‎ naza C — 72 b] C — 73° B C — 7" BL C — 75 bl 
C—75 + a.C —7" BIC — 78° BIC 79 aai C— e8 5| C — 8! .am C — 82? bL C — 
° bl C — ** bl C — 5 om C — 96 + etx C — 57 Iu C — 595 + dahas C — 
° Loc C — °° etm yo C — ?! om C — 9? om C — 9 «22:20 C — 94 om 
C — ** gån C — °° b-C — °? rag D 











12 PRELIMINARY TEXTS 


9 لحف‎ .r husk محم‎ is “dura ela طحم‎ 
eX ho 1°! eM "ابح‎ rly ina ea س‎ ulii asin 
eet ram صحب. صلل‎ am eX ho mol, oum 7 or» 


Linan al. aoma اطم ے‎ _ cami Kans حل‎ 


ood لحل‎ c» wer 5 


98 + حص‎ C — ?? eai RM C — 199 eda So C — 1°! supra D — 1°? om مهد‎ C. 








20 


25 


A. 


[enai M] 


ce ' ہنس‎ ossa: طعا‎ hal bam À ches 
wombs mim m AX Ciar عمل‎ eure 

f eom pindia Cis مانم‎ ool nias ok uu کا‎ 
7 amma Š wer Wom حع ° مخض دماین مامه‎ ana 
Jaam giodh» Š rall xo e» ra» is Se Cuan 
حال‎ . oto euooir meas aar مك يليحته‎ 
iah» vamia "mayo. hal misa صلل‎ ona 
حل‎ mao ux xam rions eux صلل‎ seo. 
16 parah euii “anaihe’ walmian Pomme 
Mee heian 

al ut ao‏ صاتصصغيط ak‏ على nito rowan‏ نامت 
حلا hi‏ مم Qe‏ مچ eue‏ عمل ram hiar‏ 
ol daara eara mA‏ > مد misiadi‏ 
yaan‏ سن لت hubi Pol‏ حہ amar Gl‏ 
جعحناحهة iane‏ عحيك al‏ لخد توط». omo‏ عحيك. 
Amami INI hoin ise‏ ے OAR _ coma‏ 
anama‏ _ طوت ram Xue iS eair xo äl‏ 
mia eam > azo‏ عيب حولةمة حم 21 
emaa mäin .eaaamat 22 we a ciara‏ »م 
erizo‏ ہلت reime wer masks‏ حص ic eair‏ 
mma‏ متك cam arman ist pens Ü‏ ف UA‏ 
Xto‏ م eMe toile oom pindia‏ صلل A Manas‏ 
eh oN 0 arr’‏ 
١ 3C — 2 alas C — 3 bI C — * bl C — 5 + mÑ C — 5 bl C — 7 emas C —‏ 
C — 10 b] C— !! om C — 12 ines C — 13 bf C —‏ مخ Som C— ° + pria‏ 
aaie C — !5 + nonae C — 16 AA C — 17 rasa C — 18 om C —‏ 14 

19 WED 0 om C — 21 + Mirga C — 22 om C — 23 without seyame C 


14 PRELIMINARY TEXTS 


wom ا“‎ Gie ie Ei محص ی‎ 
pans, hoe. aka insi hing’ ے‎ 10190 wholes 
6 oc لہ لی‎ 25 daran coh ie iso.. i3 aur’ 
e! ro Lus xi. aain eiximaNe جحت‎ char 
ے‎ Smain po متخط ملحه‎ amni o0 madere man 
rcx. i» em Ne Inan imo vanvar ar hiss 
26 san صححصة لت‎ A malar لاص‎ ana تمدقت‎ 
Aaa huise moii 
ani od mle woilar munida amdo aro 
mam am male iho Q> memi mni eaaamat 
am .25 waaie Manama’ vavaa nin’ om 
ca wer : mumio mam am valaa inay oua 
۹مہ‎ moi turks mohra ame علیہ‎ enaa 
mae iera OAM MA mimo mos ta هيوه‎ oa cs 
mans, inaia Giman asan arona arara 
rams isei gaie حم‎ Q chao Q (3 mase 
تحدم‎ + tora _ Om caa mne مط حل‎ NC 
.Omaseo arnt amima.aam aaa isos rx ol 
° ensem earn حاف‎ > haaa ااا‎ insi 
ooo ع حدقكه‎ .— om. CN eio ے‎ Om x 
aan xa 2 amhanscal _ omho AN c» محلل‎ 
tho ديلل دخ‎ .aam rabo xm — Occo omm rno r 
لهم‎ eS abeo حلم‎ c? aawie ~_oMhararnahzm 
ux» " oom eias .o0maso . amhaarn’ ar tahea 
حبر‎ aom eiohma . mios oom احخدم‎ a mao 
Sc an . حلم نحم‎ oom . ocu. وہ‎ an” 
. حجان < لحل‎ vus . 905 oom iem Sah rins 


7* + rom C — 25 a uasa xse C — 26 + aeo C — 27 + eX C — 25 eoxacoiet 
C — 2° + oom C — 30 p| C — 317 om C — 32" om C 


— 


ی 


Y 
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IIl. ON MONASTICISM 15 


Maize حم‎ cona ملسمل‎ araa eira aLam 
-— andas Rams sarsa an Gis adi. Biseri 

an dama. 33 iua ram riadas A el aran 
maias ون‎ durin o Mala» أن‎ iage isats 
.«1o010 Lim. mias cam ua MALA am arse» 
£13. omla resi hi mom molum ei am eio صلل‎ 
لحل‎ ce aime glo mhaintas _ scien يامب‎ ins 
Ae Lina rasla al. rans amal ee misa 
wos ملطقطب‎ NCC eS mna masa ram ara 
Mraaaia hola moi c» oer rama Linses 
jam asa amen أقومدتث‎ ans her’ e». لم‎ ana 
mars * أطي‎ T auroa wh mao ol Laake 
tural محف‎ as له موحي لیلحت‎ ham aun 
és nA MIS ania 2 uxo aie 38 «2.340 aam eie 
ci hom mG2a-mo hrao haisi rawr’ ham 
Laran “' يلمح‎ 

لتاحمطت “aba‏ طقطيصب wa‏ لاعس ن طاطب 
hea‏ انط Linai hear 43 Gado’ maal WA‏ 
a w AC eir i>‏ ملححكه تحدم oom‏ * 
ehin‏ دن rémaal,‏ صر ale tars A aleia‏ حل مط 
-iaa Masiaoa m»230 nc 251250 elaun hna eom bure‏ 
ë heemaa‏ عحدب amne halisia iahal ooo‏ 
aram rsa i art‏ خبط pala ehiad hwi‏ ص ولحة 
maio: moo‏ خط > 15 علمد roi mx `, eind‏ ماع 
لمم Qoa . rom CO pala — ondun‏ . 
X‏ — حفر مدتعمطه Chadta ma roles‏ 


OM aS co xn omits تحط‎ 


له ux‏ صلل eäraa‏ دتحطقع صلل nem À‏ مهل 


33 "ixi C — 34 + du C — 35 asas C — 36 LC — 37 + كب‎ C — 35 + oon 
C— + er C— ^? + mouse url o naa mo han € * + 
isai, moo ras s من‎ yet: الىت‎ hasia C — 42 cas C € aC 


16 PRELIMINARY TEXTS 


was" oom تخلامام‎ LAI mom eX hj بچ‎ aroma Wass 
“4 waa 

rx tfaa reall gaia eurn “rhe ana 
JL Um 4° عع‎ 1 mraralsl * woo * xe 

mam cx mam". ana iale ” amram ara 
OM _ amdui 53 ec noA 

56 mina . rom aas 5? . om Yura ے‎ i am 54 aa 
am i215» حلص 57 جع محص 58 3یلہ‎ ani eii 

may’ emos © ms kur’ °° walaa eiai oho 
San’ mms “fin Sieso °2 أححةك‎ 95 Mom mal 
anova nals Lami år تك‎ és . > 
"ee Ae 7 —omhroims و‎ oe aW. 68 veo 
75 naali minm حل‎ ^ NC TIT z; a Ar’ . omae 
Mase” aaazra mio isl, wr “oan anI 
80 Eain 7 uda alwa . einna Minas’ " ainsa 
.aam eaa 

zi» «aot waaa eina Yam * حات‎ eo 


87 لاس‎ 56 85 amhasaim\ ims’ 84 حو‎ “nay 


-— 
90 189 m ae 1 88 
AV] €» werd m حدر‎ eo M2 . Omhonmaal, 
93 š 92 91 1 : 
idu a onha ce» NCC rehome’ mi 
*^Nvynl + eaan صطمام‎ nana صت‎ mu Eis lan mA sx 


miro muxo ملك‎ 5S b] C — “N em — *7 إن‎ C — 48 N om — *° N 
amro — 59 N om — 51١ bl C — 52 N om — 53 N gawda: b] C — 54 N am — 
5* b] C — 55 N maassa — 57 N + om — 58" bl C — 59?' b] C — 50١ N oo eart 
wala mime 61" bi C — 5? N om — 9? N eos — 55 N 3. 55 N om — 
66 N isora — 9 N exar BL C — 9*9 bL C — 9 N + asima — 7° N om 71 N 
pases «Xo — 7 N ean cms — N om: ' bl C — N محله‎ 
يت صلی‎ aoma — 75 mhaaloer C — 76 N ooma: bL C — "I bL C — 7 < 
C — 7° without seyame CN — 89 bl C — 8! N om — *? «om C: N om — * bL C: N 
om — **' N om — 355: bl C: N om — 56 N + an walaa i3 raisi wn x 
سح‎ N (AN. N + mama h 0 9?" ens دن‎ 


911 8 
* ميحختوط حم ل‎ CN — ?? b| C — °? N amas ے‎ ovile 
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111. ON MONASTICISM 17 


9 


98 97 96 95 
oan redacto S5. omha وم‎ t المعدلاحه‎ 


10 : 
eio wa CU omhaam °° ل لمكن لمحت‎ 


103 CLÉ aam gauw دمل‎ 102 els erioa eriai دحك‎ 
5. 106 : 105 104 1 
hiir Causi haisian IU. aaas ديل‎ 


1° L Ohh 109 Owe 1 Lo ued 108 حبسم‎ 107 as 


115 114 113 112 : 111 
a> ~ alaska . omo aidha . . 0m 


JU eurn !!* معحةلاصس‎ 
m» mans jas obe m AX mam "8 كب‎ om 
eia’ UU ¿oler 11 eidoo 008 waist mino دمحله‎ 
126 omes mA. c» U ansia 124 enam 123 s 
130 Mio anal wena CU? enam ° san 127 سطس‎ 
134 Kum "حل‎ ° adhi تب‎ as eden am 131 حم‎ 
vc» 1°’ ar’ . oc 136 اصع 15 طیحم‎ mhia 
° مد 8 ۸> 3ص‎ wA. NO ein’ حمست‎ 


140 
e Om ca e 


X mi ota "mx Mok II حع‎ Was Cuma’ 


EH 147 146 145 3 
OMA " aaan burda. 7 eA . oc xe 


Ulm ° تحط وعم 1*7 صہ اط‎ 148 n maio 
pss طحت حص اب‎ mam — maser’! 159 win 152 مان3‎ 


% N حاتمممط»‎ — 95" bl C: N om — °$ N + , emere hinm) aM eare 
— oua min — °” N om — °° N om — °° a oue محم‎ C : N om — 190 N om — 
101 bl C : N om — 102° b] C — 19? N exea — 19* N om — 1057 pi C — 106 N om — 
107 Nom — 1° N rêna1: 5| C — 1" N _ olus — ON, asthe — B/C: 
N oc(isoiso — ''?N. oim — 113 N + a omes azn Dhima — 
114 N | okash — !5 N om — 116 bl C: N om — 117 N om — 118 N x, — 119" bl 
C — 120 DIC — 1! N كب‎ exo eno — 122 cote CN — 123 N om — 124 amarga 
C — 125 N saan: * bl C — 126 N om — 127 N om — 128 b| C: N om 129 aC: N 
om — 130 N esias aao — 131 N pan — 132 b C: N om — 132 ae C — 
1347 b| C — 135 N om — 136 N aasso — 137 إن‎ C : N REXE — 138" N om — 139 bl 
C: N om— *°N om — WAN om — 142 N exo — “3N om 144 N 
> ONS — 1*5 N colo — 1*5 b| C: N om — 147 N wanczam— 1*8 p] 
C — 14° N aa lei — 150 N om — 151 ACER CN — 152 e X CN — 153 bI C : N 


om كب + 154 ب‎ C — 1557 N om 





18 PRELIMINARY TEXTS 


garaian baal cme aml sabe’ aam 
157 عه اعبط فوا‎ 
E " ee 

rN ba 159 ەتلىپ‎ nor . om OX» AA ماي‎ 
162 تدصحو تصك‎ (S احص‎ 15" ordo .mao' rai am 
طامط‎ t5 16 amet axo نطف '. صلل‎ _ amide’ 
hini mo 15 maa .157 aihh’ 6 -ona rr’ حل‎ 
12 C omia 171 Ah A 170 omhus 169 e. 


am\ anew 176 Zy5i 175 "حاص ةط‎ 4 evo 'Panas 


~ Cai 
s ` 179 178 177 q ` s. 
a دج حلط امت‎ e oiai amai aro 


eamm iaro’ 151 dle مجح‎ Le" 180 ama 
hami '* gama urih "eroe Qn 152 aml 
ل‎ 96Ma-oh mea ۴ مص خو‎ galaV hiag 


287 ams’ 


-— 
e Anie 1? NEP 99 e ci se? ا‎ ' exea eco 
.. 191 : 1 
Gaia» . om» AH å aina .. ONZAS e 


Ar soa, mls ram le. ool ranh eioi 1? hase cua 
“< 193 
raro an n Amua ے‎ ooi 
anha) ONA aimara ammat 1 hors 
97 ambale مظاك‎ wuts als ima J ل‎ aah 
duly’ par’ sns a. تلك‎ iat ed woos 1? yy ç 195 باصت‎ 


mraummma mhanai usa aininn) mw. 299 mo 


Tos‏ حدم 


201 


156 b] C : N om — 1577 N om — 158 bl C : N om — 159 N om — 16° N كمي‎ aoa — 
161 hi C — 162 N om — 163 N ~ — 164 b| C : Nom — 165 N + اعا ہا ے‎ häire 
a Omir As — 1667 N om — 167 N aom wasabi hse eras i ent aim — 
168 j| C: N om — 16° N om — 179 aniha C: N om — Pb] C: N om — 
172 obcaisoi C: N om — 173 Nom — 174 N em — 17° N + > ەححلىلە‎ — 
176° bi C — 177 N inar woes ehia . oc . 90ms main aaa mias — 
178 N om — 179 om C : N om — 1807 N om — 1817 om C : N — 182° N om — 183" om 
CN — "E N ooma — !55 om C : N reas res — 186 N + Chasen — 187 N + 
لحل‎ — 00ms asane a Mo; this concludes the text in N — 138 + Sg C — 
15?! faar C — 1° _ eee C — 191 BIC — 19? BIC — 19 bl C — خا‎ BIC 
195 bi C — 196 wert — C — 1977 57 C — 198 eme C— 199 bi c— 2001 bl C= 
201 BIC 





20 
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111. ON MONASTICISM 19 


703 »جیه عي‎ 222 missos حل‎ hoins eheh Sorts AI 
ala ok yia? Anio rus > aa iadi men 
206 RAN MW ariaa moro anw oh mai 25 av 
mast amora min i aiima mal °” محلحه‎ 
تححد‎ 3 {wim xam 212 21ہ‎ 210 deo maisio ianao 
Im woh lara asin 213 irtoaa c» iol pam 
Ade مەت‎ ce ink حدم‎ _ oraa mas 
د« مجحل‎ eoo 2 eis os rios لخادت‎ NI CIL 
hal mue mue moo 6 rhs 205 hal ada 
maids mda À حلصدم فك‎ pro qma 2U ملل‎ oos 
عمل‎ * doors asao saabas mM eiaa 218 onh 
220 Curea 


221 


219 Š 
e. OM ros 


aama نہ ے‎ ٣ anm _ com ainiw khana ha 
Biha 223 vio . anahe aula .— Oan yaaa am 
مك‎ salon 225 eaw ی‎ lo ime mhi 224 arna 
صلل‎ eMe ie hama حل صلب 3 دمن‎ NICE oam 
eMe _ oca AO ane esaat A dur’ 226 ححا‎ 
mals Xem lm aa 227 ضط ةط > امعط‎ hiar 
h mcum» صد‎ lobe 3ط‎ lio 229 eoe? 228 hal renal > 
hiag 230 دج‎ Sono! wil ے‎ anlar eee? culus 
231 ae n»n ana eoe misaa isan saina 
arako a _ cadomomA boi rica ia ehoas 
Rai ااك‎ ee. اس1‎ deari li waked) مث‎ 
* eana phena exis x» madens o eS no 


. 001220440 mam aimia 


202 b] C — 203 agaaa C — 2% p] C — 205 Arco C — 295 p| C — 29? Adao C — 
208 itwa C — 29 + . omi C: + „am D — 21° aiso C — ?!! + mart n 
igma pase amas C — 212 eo C — 213 with seyame C — ?!*' إن‎ C — 215 om C — 
216 efaa لي‎ C — 217 B C 218 BIC — 219 BIC — 29 bL C — 221 BIC — 222 + ane 
amabe C — 223 am C — 224 amas C — 225 جر‎ C — 226 b] C — HT BL C — 
228 om C — 229 endres C — 230 bI C — 231 om C. 


A 
[aasi X] 


2 minm -oian ملمحقه‎ Sauls 'anas BAL حا‎ 
؟‎ can csl, amhataian mas al 5 Ales * aaia? 
ham Wim طصہ ے‎ c Acos ہہ‎ ° e RAS T iana rt aM 
E 10 9 
nanai make ملحيوط»*' تتسلط‎ oo "saka _ arasa 
ہج‎ Éan ' ص‎ Q ana U,. oipo 1 tales 
J Aix "xao m3 pa macies 
disks cusamsa _amhingw “haan Viha “أو‎ 
اصعسہ‎ nhan eia لت‎ demo _ anil» 
2° سیب‎ ma aiihera maine is! s. ola AL. 
. 99m Ara oh ے‎ om oom minm alani . Uma 
21 ma one sinana mois 
له‎ oom iaia طاخحصة‎ alsi alow 22 سك‎ iso 
لض‎ dama eiid ol quas سح 7 لہ‎ aim تك‎ hast 
Mass inaa “iar eum coax mc nÀ 
aries mca _ car mina cua لحت‎ Maso 
x . 27 x 26 
May ميم‎ © hurts hoso ria. 27 mo CLL) 
لحفمتطه‎ amin coe anes euw mie iuo نفك‎ 
صمه.‎ laws e Oma Causai ian Pio Tx 


8 So eium aam ulljor حص‎ aam wii مثيه‎ 


65 


'N1,1 om - 2 N mhiaw — 3 + umami C + poia C: N NOTTE 
wurm masar — 5 N + aasa 5Nom —"—« C —*5 Nom — ° N saec dah — 
UN peal — UN + mansio 2N + masse DN + roast 
rCho ero — '* aa C: N om — 15 eai AC: Nom — 16 N + ex 17د‎ dias 
cde CN — 15 pasa CN — 1N omnis siae o — 202 chalana 
asiano raa loins وص عط‎ — 217 Nom — 22 + eX C — 23 + am C — ?* bl 
C — 25 CB imaa — 29 + ob C — 27 اص‎ AN oio hiia ing دعدمي‎ relia 


C — 28 om C 





20 

















IV. ON PERSECUTIONS 21 


iis al\ asl lam m.» n Na 9 «ao . معحب صمه‎ 
LN . تحص حتك‎ cay cam eai eux cairns iam 
. A73 am ce» 

mune cC nÀ alo dama mao mie ol oben 
ماطف‎ ims kor ee coo nao amass eis eh duei 
iad omo indioa Qmiomwai raliaz c» ina iaa 
reins ع‎ >0 miari msconmaeam Kamm id 
عم‎ c» moore choi mami سد جع‎ Ming? 32 Shan 
reja A 5 eama فض‎ Ce mao ar تحلحوط».‎ 
i we S7walwas i * coa A معحة‎ 
mina mM. hioa essin hual mole eoi 
ida ط. مس‎ mola iio nalaza له.‎ hiago r¿ANNA 
haali mia ia صب‎ am اماد لت‎ aloes 
mui عل‎ ram. malo husay whas مچ‎ 
$ omi. حل‎ 3 wi aoti ج‎ Llo 


10 3-523 3 


29 + gam wee ook and oom wins masa C — 30 exeo C —?! + 
hamn C— 32 4 eiio C— ? + huso C— 340 ١ D— 9? + mma C — 
36 asado C — 37 p| C — 38 «Y D — ?? + on C. 


m 


[mamio is] 


2 etm ihar n pam rami ! sia ale وحد ني‎ 
aim mira مدصہ.‎ qc» صتا‎ rtr mis iim 
Soie سحن ا‎ Wheica musa maso iasa Ser 
wr simo حدط.‎ As ا حل“‎ masioi mA ou us 
sty danai rs» aama ے.‎ oma alaha xax ند‎ euio ia 
3مہ‎ ewo vem ns ism Š ch were 
مم حسم‎ oles maid berg mas eian 
imams ai ara Qua Qo oA صن‎ oom ro mesra 
Yo Wera حسوطلاہ تحط اانا‎ ris > سلا‎ aama 
sm Ci a co mass ° 0 ۰ he aya 
GaMimi mau» uol .am m2 ru Ni AN ram 
Reto Sh  هملسطع#‎ Lla Alas ë halir 
ar’ alls Mat ara ے۔‎ OMEN NAT ° iw " alwhera 
< rene ° |N cosas tev’ ون حاصہ ے مك‎ MRO Án 
مارغ‎ rShal aor عسلفہ‎ 9 
amao ے.‎ oci ے > طمیہ‎ amio, amin rito meo 
ala . Omas .0Q00 طاقن‎ Cima waminm صقر‎ 
يم‎ wiki RMetiao Sia aam ea hem eds 
امہ ے‎ rams ee einiamwa nA son x صلل‎ asa 
olin qc» mio joba Wes بع‎ 
Qami haiman vue oA mis» nim صلل‎ ar xa 
muavin m ura SA Avior Mart ceu . حلط‎ 
aban pam bale الہ‎ oh! cura ` aur PATE! 
Malas quium .. i sata صقب‎ 13 san !2 rman 


wiles aan 


Maas 1 wv mwin 


! siani C — 2 wumaC— 3 + eroa «om C — +*+ foam C — 5 om C — 
$ sparen C — 7 b] C — 8 aim C — ° + daa C — omc — l! + h © 
12 ana r C — 13 ع تب‎ 
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mula‏ نك صیصی :۰ لہ xe me eae am moi‏ سند 
dus ees mario “ras mus (x5 c lilo exi‏ وم 
aml sama ands were Whe. a2 anri eniviamw‏ 
Lon‏ 

rms" hiar marsh ؟'‎ vil ams 15 mamim 
15 5ioàu3 wld haro سدحجحعيت‎ ales 17 estar’ eo 
hiar. cular ‘alsa inus. در‎ ni’ صلل‎ eian 
ma A aiana A prio kein’ 'تططمي‎ eo 
23 فك 22 دتعطاه‎ mama mhia dla shar 
له‎ misa ہلل‎ Mie * لم اہ‎ nmaa ae 
متب‎ NNI woe moms 120 25 enu SA صر‎ donc 
Yate valaa einai ars صلی‎ ulis 2 aneas 
c» 2 ainne als c» oio dox حد‎ NECS 
انط‎ a 2° aix حم‎ mx elia ceo imo oma 
3° ema. roa haina ale 
= _ cao 31 ram yI am . Comm! ful quagpim 
mol. aam eira mÑ ooo 2 eia. cacar eua oss 
haini 3* uma nus "له‎ e too . A mox * iss 
yok r لحدامب.‎ Smolen mA صلل "كم عطحي‎ 
Maule ' Quo hoa a UN _ acme moe’ 
mÑ auaa amen لعصہ‎ mam malar ° ساط‎ 
له‎ aras *. acum iei ulm’ 49 _ samo Q ama 
hirer mia ol "ioo حا ے.‎ aima ے‎ alor 
Pisiasi Apo so ein ^ . omnla aam „ one 
1مادصتہ‎ vimana’ wer < oso oom “4 wile Moo 
46 aao aura’. omui ism oom whan 45 صمحو‎ 
iaa ry SO حلمقفعط»‎ 





14 + hon س + 15 ال مخ‎ C — 16 bl C — 17 bL C — 1 BIC — 19 إن‎ C — ?9 bl 
C — 2" BIC —?? om C —?? uil C — ?*' om C —?? bL C — 26" bL C —?" BIC 
28 om C — 29° pp C — 307 bI C — 31° BL C — 327 B] C — 3? hI C — 39 bL C — 35 Mae 
C— 39 ap C — 3n bl C — 9 BL C — 39 BL C — 4° + وى‎ C — *P bl C — *P bi C 
437 bp C — spp C — B C — * bl C 























24 PRELIMINARY TEXTS 


al, 7 مونطك‎ eS. صلی صحةای‎ anin mawmin 
aswara Wok 15 eim coh "صلب‎ Aara ease reaa 
mamaiai ei oha r محجعلبتت‎ _ aluo مح 1ه.‎ 
S? sir oxaa ymo sso hs con M °! malar aia 
alsa 53 oma — Sma d Mer’ nomas eaw لہ‎ eoo 
alsa win ialgi °“ دعسي‎ . om e wails 
omnim NV rex m 56 am ل‎ omÀ 5 ححوہ‎ Kiam 
.—— AN isal ° hano 

x gid elin 8° san eo wrt X423 امم‎ 
ملعحى‎ Sl eins mao edo xao ral, 
ena nA eo 5? alos A9 pax invia 
mno We ean gide Ww. keen vo 
° یەتو‎ Q omdasio مم‎ eado nonno 
elias imsiha mro . gis woe M msoio 
umra burs Qi reiala Also 5 Aaya 
urtica, °° harsaa horas 

cole xu elan win’? 3S5 aa 'تخبط‎ aamin 
61 ¿hA elias mo emai asa maa x» © mallu 
° Are erian yaio elar’ rons nua i5 molut 
* لت حطلطي‎ oio eaan سد‎ eua ac aa ol’ 
ميمه سد‎ s in Kaase om! Enia oUm o eane 
miar an min ° ma _ Beam" Maer uana حب.‎ 
Eua oaia ami andei nhan Aaa ein 
Musa lume hana Po '#لاتمفط‎ ae 
aa EAr امار حك‎ > eain aa imo iA 7 eo asso 
eue حل‎ : eo دنہ ے‎ mane enis 7 mahr 


477 bl C — 487 p| C —**" BIC sor حل‎ C — 51 bi C 527: BIC — 53: BIC —5* BIC 
55١ b] C — 56 om D — 57° bl C : the heresy of Paul is placed here C — 5857 bi C — 59+ 
née C — 99 pp C — en pp C — SP p C — 63° — C — S" B C — SP BL C 
°° madura C — 9? bl C — 68 bl C — 69° bl C — 79 eoo C — " BL C 
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maamaa iian 73 «552 حح‎ 72 asar > 
clos. دطليطيوط».‎ Sean aonana «i53 moneo 
äh UA عصة»‎ U »سات‎ analis aara _ cae 
moka Q> iha عتلقة77. ہہ‎ e eialeia einsi 
od? متب‎ am maduri we 

Chahidi wir’ صلب‎ elas اعمط ضط‎ 
ine حم‎ emia ” aain ” eoa no lun’ caaais 
misasa ambi Cero Wu __amama 

96 1 e. 

. oma Hann awe . . oc Xen adari 
c» عاب له‎ wo wom iua boni °7 eo ے.‎ amanda 
Aa: ras con 

$5. تمصلل عحتمطهه‎ an esiasio amin 
100 amnia a moi, amharsaa anhoriga 
mcis oi 1” تحقك‎ eaa inae ے‎ amsirama 
c» pm L obsah — >> Meam CU عدب‎ 
aadar للك‎ Lambs 

104 Cine € ململ‎ ve win eiaa aawin 
3 . oci rams Ao aio e echo n or 
مللحب.‎ ° mao ومخدم لت‎ in’ Lite ra 
alme rao ° دصق‎ mir مم أنه حم‎ mii 

` H 108 .. . : 

imsih ى‎ aml علمسق ححده‎ — (mih pena 
Li hashaa ° aim 1? eis mia! صلی‎ ae ويحلقيك‎ >» 
112 gl e 

elan euna OX تمن‎ an C? ای دہ‎ mami 
pihe cama وصله نخسم 115 “امم‎ älva tayo 


I3 


72° b] C — 73 without seyame C — 74 bl C — 75 bl C — 76 bl C — 7" bl C 75 + aw 
C — 79 رق‎ C — *? bI C — *! with seyame D : ` gell, ..... ehsana C — 82 bi Ç — 
* 83 pI C —84 p| C — 55 with seyame C — 9*' wor C — 87 p| C — 88 e OC — 9? bl 
C— 9° pi C — ? bl C — ?? bl C: with seyame D — °° كمصذهدم‎ C — % bl! C — 
% Ae C — bl C — ° bl C — °° on C — °° bl C 100 Bf C — 191 bl C — 
102 gam ere C — 103 bi C — !% p| C — 195 p| C — !9% BIC — 19? BIC — 1% bl 
C — 109 p| C — 110 euim C — 111 eui C — 12 ہ‎ C — 113 om C — 114 ex o 
C— sic 























26 PRELIMINARY TEXTS 


eniai mhasinams rallaza Toc» ima iha m xo 
Enia Moe wiser’ منص توطك لہ‎ alar ain | wer 
Riawa einama icin e ey isa amuoa 
c» ian ridi دحل‎ eiser Aae I aae, eral 
teed U hiss U? ina gala daa tals am chin 

wim Ajansi wai-maomao asics amin 
iar Gass amin’ th parca irad endie ححدم‎ 
om حي‎ i» iasi iar’ 123 عمد دمص‎ .122 wid iai 
+ alas e U* ua Shas an euis eriao soi Ae 
hrs م‎ signe alae ot otas mmaa vait 

rnc mwin miunsaMA صلی‎ | eoo maio 
Lara Mesi Gia. Solem yida له‎ wan 
elc mAó rhs iaa elama oM in mim 
Ma Sin’ mese clos _ cao ar محطكك‎ ._ amuse ha 
mcs US ے حعتطي احم‎ aml oe 

a daar wa das sah ulm 3ولبخط نتصيك.‎ amin 
مخطواتبط4» لل‎ alas اك‎ pam 127 محطكك‎ OM dure’ 
mas mas md ط‎ e ' ° da... 129 alam me. asin 
rails c? bua rash mÑ on ia ,martanio مله‎ 
ے ؟‎ om ema Gin 

io nó ion «nxakbeni iho maduri hise amin 
asiw mo alas cl. jim ححطاظہ مخطوةيط»‎ win has 
hash _ albus alana مك‎ akas abe lam cle 
i» A janis àr صد‎ isiamos ina 1ا‎ xi 
م حط».‎ c» 1f vit or 

AN alno hair ara maim حلصم‎ an 
JD elio صقر الحقط»‎ guio mats eiis 


< 9 


116 


هه + C‏ ھن + 129 — C — 1 oq C — 118 + eAmamC— 119 Wea C‏ مخ 
C 122 + am C — 123 auioxas»o C — 124 + pase C — 125 wanpas C —‏ 
eec‏ 11 _ ل حل 130 — ee C — 127 «Sa seC — 128 p C — 129 BIC‏ 4 126 
C — 132 +, mÑ C — 13? with seyame C‏ 
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٠ omar mu» (exea e. naa Ü* ao‏ مدر 
musa mie umo «lo rior las ist curso‏ 


nox x. cam 136 


- ° Sa HAL 03س‎ Wiz Emin 
OTA eiom oa »صططط.‎ Lamar chairs 
e wal’ ren we . صلی‎ mawn "ums wins 
ris M ے.‎ OM Mae S mish sahasi 8am ras 
lilo دى‎ ami + ل‎ iv wi v9 ل‎ "dx 
حيلل‎ rfanama elar euit assi 1? صلل‎ haiman 
réaaaria eaaa e har’ 142 o10 han i mas 
rimam enre sU ors ah ial wimni nv 

masieo taan einan mulia eias‏ حصت د 
صلل تسلط» esatia‏ 

aso‏ ملب aina mix atia arao‏ اع ۹صصنصتہ. 
gwh € gun a ïn Gio mia‏ ”لیم 
Adma mamas eiia huo 5e xxx‏ عصعہ صو 
11ل چیہ ٣ Caan ina mous‏ امار ELN Ad‏ 
isol år hai haalsi‏ يلدع eas‏ . 
مہ cals miso malhet mam ai ealn ec aa NA»‏ 
mue‏ فر mals '“ Sha MV ces‏ * 





134 iA wa كله‎ 5 Xw C — 136 pata C 137 BIC 138 hi C 139 p| 
C — 1407 bg C — 1411 p] C — 142 eura C — 143 “or “owns C— !^* + eoiamoa 
oom C — 1^9 دعصم‎ mändi C — 1*9 abae C. 


a 
] نمك‎ 3 WaIMIAwS misce d] 


Ple aura عار‎ 2 isse wana تن‎ ris oo 
uaa fenia’ ja Seti eei omui ans 3 مح‎ 
ema "looo erii hiar’ anis عق‎ Wha ° مث‎ 
ecd تحط‎ maiis laod تب‎ hrid "mipio 
^ Mx m oho — Om ius moo mua elano 
aw ashar ' ع٦113‎ /5e-3oi Uo لسد.‎ xs طححه‎ 
Piira ° WX a ara hauia ay daoa 
23 ama ala mam maim 22 موحت دحل‎ naa anbarra 
75 تحب‎ 24 ima hema 

macs eala mam olan UM “مك‎ 
cuian oom 3 بعصم‎ Pas bile’ ° وقعك‎ CX» 
Amala awah قط‎ e haara bins coh manm aro 
meant: Wana uaa vent محطحك‎ ee صدم‎ om 
ححتطي. محيللهك م‎ iun manas حل طحت‎ iab فك‎ 
hanes محل“‎ Fenaa ل‎ cM صلل‎ sehe ae 
a dalle (uium am maio لے. ہل صلل‎ ei ° دحت‎ 
hor haima uoi ess “aa nie مك‎ aet 


! Gi N L3— 2 ea, C — ? N eo — * ints... C— 5 ont E — 
° hiss C : `om E 7 elo C : >s yaa E : 'N om — 5 N q» —? aəiso — 
1° N dowaks — 11 om C — 12 with seyame E — 137 N om — 140 b| C — 15 eio C — 
16 without seyame C — !? N om — !* N om — "° N ea — 29 with seyame C — 21" N 
om — 22 N دحلم‎ — 23 N eam — 24 (ms ses C: N ganit — 25 N يقي‎ — 
26 + (N coma) Cani C : was ے اللہ‎ omálloo مدقت‎ ee iy» N —7 eC: 
N om — 2° N ala — 29: N ~ followed by a concluding summary: “siamo marl 
anasi Jamala ule al moo . Cu icum) hass tamlo mace pim hase reire 
Canar ou» résiaml — 39 خطييم‎ C — 31 mo C — 32 ~ C — 33 aos 
C — * + hoi E — 35 + OC — 36 da C — 37 with seyame C — 3 Malic 
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VI. THE AFFAIR OF THE SYNOD 29 


ainw m hare murs Phar ema mor’ GX له‎ 

win eaim ج‎ alam eis aono aws haai cura 
له ميم‎ 42 iamar o3 صلی تلك‎ maio لے‎ amma *! dist 
ialma iav hal ے‎ ia ima ور‎ U vue. omo eias 
— نلام‎ aco whe, نلم ے حةقحك‎ ٣ ime aan 
e a Cab». — rues .oOM neo nO Leone haka حل‎ 
منغ دبل‎ ehia ulm على‎ elä >“ لصن‎ _ alusio 


cums وقد ل مدوة تنك * صلل‎ wer — omuium rch 
oim, mx Aart ë aio “° omo 


Lecce ~omraralr anle ema ~amraraledl‏ له 
imma, omizer eha qub haima» lios us‏ له 
»مك a aniar hi maisons nar miei‏ حصان لص صة. 
Tusai macula malei am valm» ical,‏ 
mimo Sie iam‏ فر hal ai‏ ملمحت wariawii‏ 
hom aist : i-e iama auei AMA‏ ل 
ham miei hash‏ حل "eum mua‏ تحدم alaa‏ 
ea à‏ حلم دده aor dal ois chal rma‏ 
imahkimha eenia “rascal,‏ مب hloan ema‏ 
NA‏ حر À asia‏ مخ mwin ema‏ تمحدت عداحةه ل 1 
anos mao up. aaiae cums iar ura‏ لے A‏ 
علي ` amsimas Jordi mo ameo eoo‏ ° 
Mis‏ ے Rasa amuse dha‏ 
Kisan sano mai lilo waiatas einai oho‏ 
hav heims‏ ہلل eiio hanot‏ مدي انحط 
مە Ae mam. amhuae DI 53 os ao . amis «a‏ : 
esi soar 13‏ ہمہ ل s none»‏ مو حك plas‏ 54 


29 + سم‎ teet ديلل‎ cV. céx mÑ nee pols «o C — ^? hassi 
C—*! + EADE — imma CE — 43 WMC — . omc —*5 تمدوة تت‎ C — 
*5 marg D — * adres — 48° with seyame C — *? »حم‎ C — 5° ملمحطت”‎ C — 5! b! 


C — 2 eame. C — 53 ec caso E — **' lacuna C 


30 PRELIMINARY TEXTS 


rata riso صا‎ "mes nam ei. isra peas 
simatumha mx r= Lo محض لك‎ onoir 

° ara ( eoio1eh) euo Ne Choma musa €2 محلامة‎ 
حخد‎ ma iain لحك‎ ° Wome eM لمكي‎ iier am 
ے‎ Qui ج‎ looo علام‎ me eom maii amas 
ehe دحل‎ xam luna ninm < Ae دملمحتك‎ 
oma e Omie ma ofl’ OMI الح ماب‎ 
مه‎ le dum ea © e SN ee °° vào P? عام‎ 
er xs AY AWA peat — DHT emasdi 
< om aris mila mei ias cin’ cams Pt were 
aa rela nhunn Cih eA Linra Gon 
aaas aaa cam oim Maama Le. ania 
isas aama hiss rallaz dush o mie c 
63 UA ماقم ے‎ euh OTD حلصم ص‎ mhada 
wm ذولحه‎ mus Ümaxüx صلی‎ aly دنع‎ Awa 
VA S اخلط »حب‎ waimiam anlls miento 
a Omaa ° sober لیت مب سلت‎ pan مل‎ : eae 
mals ° dul Lo Omas nhi hos anaw reia 
صلل حك‎ ala uals nuso als pin harin 
euri me. als dur’ ehari» mired 3 demas 
ممصمل بحسن‎ ” Lano wa > < ñ : 75 m : ملكي‎ 
Pim ¿or ھ حل‎ oim Nen e enda 7? gira 
چا مک ماک٣ نط‎ < he Qs “uka 
mnt moe 
ioco» ماحد‎ 7 omae Case. cam: ima dusha 


ham pois mhaan صلل‎ ml. aa حلفي بط‎ 


e, G3 c vc» 


NEL CC Cas isa للم‎ esu 


55 aaa C — 56 aw E — 574 X C 55 ee oe CE: + Kama D — 5? ama 
E — °° om veo _ onhousiai Apar Mah Wan كك‎ C — 59! + am E — 
52 كلم‎ C — 9 om C — 9* b| C — 5ث‎ + mn E — 56 + eA CDE — 9 bas E — 
$$ paw E بح كمس 5ه‎ 7 << CD — "+ تن‎ E— 72 a plasma C — 
7 ae» eie C — 74 a asha C — 75 without seyame E 
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VI. THE AFFAIR OF THE SYNOD 31 
rar elms ے‎ omma lima ims lumha m ko 
T7 ram 

moos anal, hse An oo * صلی دصل‎ 


Linhai سي‎ phidh حدقط»‎ uw Mansa. ocu. 
Soa suriaw ERN 
ھە اىن‎ areae _ oiler Ginko iem 
تع‎ _ om Ruts rural Q> wer Ansa 
Canard دحل‎ % Loma sls Mwai ram aasa . oma 
ele uoa eoo ° نوق‎ Q mo" eamami _ 
eli ohana ë riigi reials oma, n 


- — -— 


~omrarsuaia’ eisi **  amisarasa‏ علحب. 


. ے‎ Car orang aior anw raion °° صلل‎ Ae 
dia "Weng mio ے حل‎ aml sham مخدم ° حدم‎ 
% e! ° تكله‎ 5? Ao sao Cs, rN B ona 
haikea تمتك‎ las محل صدحقتثت‎ eiri loo ° aia 
halisi Primal, dra hiia hiar mal, lio 
si pim aane ملك‎ “duis ° طحق‎ dia x Les 
meas uo ° قدمدتك‎ °° aml °° anw rls °7 Miata 
iaro amma anshi eito حصن‎ Ü arma LA iar 


لحل a. oxmas an ua, I? eee 1°? iah‏ دہ اہ 
am‏ ملح aska oM S laa mhaliwa ,narsiaia‏ 104 


_ Sar mu eis ma\\az 


76 Mos C — 77 geia) E — 8 ¿ ap C; i E — 7? b! C — °° lacuna 
C — ?! the text of C resumed : مه ناكم‎ E — 9? anam’ E — 83 b C — 9*' bL C — 95* bl 
C — 86 bi C — 87 bL C — ** N resumes with the words asaw «Me — 99 N da — °° bl 
C: N eha alm — °! om E — % om E — ?? marg D — ?*' N dno canis lio 
Sno custo ia. مكل‎ hami Wines lio haines ns lio daria 
reais loo exa اما محل‎ Aš Lio محل خا‎ ass . oc. ملحفه‎ 
م‎ Kaaismor محل‎ — 95 + .... resides لىت‎ r rf PA . . 

. لە‎ iro vec 4 maso dao C— ° om C: ice 
Aaa — °7 dax ae CN— % b] C— 9N + memos اله‎ 1° N 
مهمعد تم‎ this is followed by a summary statement, concluding the section : NETS Ae 
hoi ce nis M Ao wae _ aun qe ihe 100 bL C — 2 حەت‎ 
C— 103 + hoo C — 1% تحبر‎ C 








32 PRELIMINARY TEXTS 


16 مل ب‎ n Goso _ omla لہ حل‎ «omoi as ° ihe 
uM 108 چوا‎ nmns c 107 lsa mala صلل‎ 
Ae gsaral o 
oaa 1سب‎ -da IED Ü< samne i Un mao 
Maine iira صلل‎ _ ohana iar. aasan) inizio 
„orlas ee a omo a3» Um misi 
kia urs eue _ aaharnto wr e c 
Maro Mu ibo ibo عمعدياب‎ mam `. "akana 
mA Lams À ån llo el. Jer Ae hiore 
huso ne ملطقاعه 13 وت‎ 112 arahia AAA 111 vas 
ibo iw ar aahua iiw hal < Vr cio eano 
ro so + 1 صم‎ mh Mahani m AA سد‎ 
aara, سا‎ aama ras 
qo» 19 e aues 


109 
maasin hoa ' 0 323 ~ beam 


aaan arian 
. om تمك‎ miami’ A. _ amuian 
ے‎ omo Da SS | حصت‎ EPI 
aha pinka pro mahani صلل‎ 

120 خطات‎ ¿Sumo hain ha صلل‎ ham | humic 
AM omae ara 1? akash UU aieo maio iis 
SÜ عابط‎ mom اھ‎ haii اخلط»‎ bola hoo KIM 
صلل‎ 2١ ا"ستدت لہ‎ ainiw aos "lar mas مخ‎ 
vemos 7? lao eee Daci uio 2 eeano hals 
hdo 17? shan م‎ soa: rails دحلل‎ 
ioo moni ے‎ caoi wa >’ eto _ amiaras 
^? Osea 1° es t=. iNO 


3 + eA CE— 1% + السدهم‎ E— 76) C— 108 الم‎ po h C— 
110 NEUES corr C — MC pp c — n2 ooze C — ns NUT C= 
114 om C — "15 | aahkamito aoe m SM E — 1160 aed riam raw ido i»... 
Ramon C — 117 + _ cam E: euim C — 118 إن‎ C: ean D — 119 + eo 
CDE — 129 lacuna C — 121 sise C — 122 + etai لحل‎ Q mei eo riz 
E — 123 here ends E — 124 the text of C is resumed — !??' bj C — 126 eáso C — 
127° BEC — 1287 bE C — 1291 j| C — 13° p| C. 


20 
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1 


[mala may ha eanne] 


iada hne 'aacai an pamls pioa‏ لحففہ. 
arad ee cix makee keiadi /^m^A* Jo‏ 
eem ٠: iunio‏ كمف ce‏ لل „ara haiman Alo‏ 

MN c» Mord حلم‎ Minne cos 03٩1 حا‎ tre 
rmaathin’ aan carae? دج لحل‎ camer nie? wer 
ahit mac صلل اطاط‎ veo om wA تب‎ 
5 eo ar anata *wx5or mania iaio 
maahi aiaia tw Q cam Asmara maar 
duals i-e xac verf rox آم‎ hiar warahmna 
‘e omuia enan 

I> eua om eae Ú تملنةيمعك‎ oh اعت‎ aro 
* ami malsa Giada eemail Léa hadis 
aarahi ' amilo onne aaike ° amnas ido 
Mies INA in ne E o3 Chol hai ionic 
ham حص نولك‎ ali عحيك‎ arn wr WAL cama 
Lim, حدر‎ à _— hoki 

eA Nei suco am rx oah anamar’ ar’ 
racun me. ioli aars m eist ni rico 
ملك‎ ions edis أت‎ al ot uba ada iL n عل‎ 
iaia» aaao kurta owes Lon sion’ am ex 
DA aaike mano) rae دصي‎ mara 


Wise يلحب‎ luraiam arahan mecnm 


1 bi C— ? bl C— ? paa C—4*~ C— + aomh C — 5 ailes C — 
? ميل نوست‎ CD — ° b/C — ° تميلة نمست‎ C : ةسيك‎ ho D — 1° لىمە‎ € — 
!! vaasan C — ? wasan C — 13 mar © 


34 PRELIMINARY TEXTS 


AM» SX aco an Mae امہ ے طوت‎ arra 

rama maka Aisia uand Leha hemne dhi 
14 Await nar aaike eaan عنم‎ 
لهس‎ oio haw el eem اعبط تن‎ heme ËA eri 
.15 Ro, ei لص‎ oio! rive!” 16 bura SERE mi 
maa mario dx Lai emul am diam al Ae 
.— انمه‎ 7? giha ' euas emer Me ٠ ulm came 
sahir iun ou nx o3 KÎ waa heme ho 
dur’ 2 Carica e ملم‎ ons lo ur ہے‎ xa 
EuD rms dial حا‎ bur uian ھ‎ xa ._ oniu 
Wa dea an BIA ea m Ad EA masc Or wih 
له‎ kul. صعصعتہ ہی‎ am eri مساك‎ Visors 22 wer 
heme على 224 حل‎ ohm ols حل‎ ear 
mmal, ams _ طاعصعطہ 2 كم حدیعہ‎ janis dimen 
Misraama دصعصعتہ‎ Ciaro "QA quim zo 
<N دحل‎ maiz حم‎ mmo *aldlamaa aioa 
MO Moe ro Eua am rar yl’ Kacamar iaaa 

anaomarn’ m V.N ص‎ kun ies ,mararas 28 eaan 
AM ج‎ "Cai hara iro كم لفط‎ manus 
rama Š arahan aur url liam anamars 
el arcs + arshi» سدم‎ ire a Tuiano rms 
عم‎ duns arr’ dan طحي لے‎ xe 7. e tsi iare 
5! وص‎ uiam musil تكعميوت,‎ Juke acu 
rh Are کے‎ eam ine تك‎ rams coh araos 
csl. wis eise uals ,0 قلف‎ sam ul صقب‎ 
کے‎ x= famed wiso hao UA m تہ . لس‎ hao — 
تقل‎ par’ iem , aa صر‎ tulle munis eash» ne 


^ + rias لمخطهعم‎ C — 157 om C — 16 lue C — 17 + wt C — °° without 
seyame C — !?' bi C 20 minha C — 21 eeeias C — 22 ve C — 7° om C 
ES «9 C — 25 aas eise C — 26 eM&mao C — ?? without seyame CD — 28 + 
< tC — 29 gor C — 3° __ mo C — 3! marg C — *? om C 


20 


25 








20 


25 


VII. ON THE TERMS, RANKS ANS ORDERS 35 


Za حل‎ guh oh amna ex jan’ ميف حل‎ 
AM» obi miss macameaw iaa ہلل‎ macameae 
asahan rma .am min Manama’ ios sant 
mikes caca mae s صلل‎ ing ver’ al صخ‎ mulo 
ceo mos dura صلل لني‎ unio arako 
.f&camesmw ias aaike iaai mA mami malsa 
له‎ as roo حدم دلخم‎ alse aw دچ لحل‎ ver yim 
char ih: al eio me molor م‎ ras com 
an i» muc, mu3oi5 wl amo Oo HN Am 
A cask حطحلد له‎ uian له‎ arahi مہ‎ toe 
am 1» Ginas Laima” arcs A» ID à ré e» 
rascal azak ema صر أوححص.‎ °? ¿x 
eria mus 3ی نط‎ eo ۰ ui ol صني‎ ? uico 
“Tanks raanmar’ “ ior ot 7 9 malas came 
له‎ oio . Mhasanmarns 4 eum له‎ Yom iien 
mc» pist mi ral صله دیب‎ eo arna eaaamar 
ian uta m ehala (eio chaos “Š ips تلضه‎ ea 
iaa aaoi صد‎ mar ol pva Manama’ ouo 
ù% anna 

rnaiasmon ہلل‎ che, am mA» oh ** ania 
^5 mami malsa iaia iaia heda 
luraiagw acabo 1 Apani mms asihe iat 
حلط حهاوطه‎ c? Matams AKT mec . š صعحه‎ 
dianv حدما‎ 

Masiamna Cuan am x» (C00 r€x>x=o أن‎ eraro 

نكا نمم im ue wr mor nr cn nai o3‏ حا 
۸عصعدہ صلل orcs‏ لہ dur’‏ 8“ لہ hoi Llo hasio‏ 
bk mcam hemne dh‏ ی mA cee noe‏ + 


33 om C — 34 aw plas C — 35 eee C — b C — *” rénioz lo C — 
38 without seyame C — ?? ease C — >40 a» لهاب‎ C — *! oc C — 42 ed mad» 
C — * adeo C — ** A C — *5 Aosta C — 46 om C — 47 eA asmia C — 
48 om C — 49 om C — 5° ema x C 


36 PRELIMINARY TEXTS 


0 


© raiamoa race "ia cram aio 
e^ emak gioh» "oam mac ol ine 
Aird gaol iad Prien كيب‎ ade Sesi 
HAL morc 3 
حل‎ epo reló »مصعم‎ ralin حاب‎ oui wn 
Laa iamma eaiail Lim gionan allama mo 
eiaa عص‎ mami malaa iona 7. wiallama 


nar تن‎ ° arahi rA عة‎ onines 55 e a le 
وعد تحقليك‎ xi ori villmar 


oka oe iem am »مما‎ Chir METTI 

58 š - 
pam لها‎ aldar _ aml dur raulo riami 
* مط مه‎ NES pols sarc ashi 


31 + om C — 52 AiO C — 53 gar CD — 54+ Loos ena C — 55 maine’ C — 
55 مط وعم‎ C — 57 arasam C — 58 + wet CD. 





20 


3 


[exea حجار‎ hal ei ee] 


wiluma eme aw ٤١ ے‎ oM assa An تب‎ wo 
EA ww 2 eio o» NECS. 1 yc n sa m ac 
Mm me Oe ue حصلی‎ emo ^. oman ے‎ oie 
AS aLa تمك‎ reure لحل‎ tha. ani oka led nier 
olay qma 

ray hn وجل‎ .,0 mas maan ar gis ana 
maar om mum نفدل‎ saias hix bury emai a 
.ale rar m» Fmisaia matin mama arma 
yuraka gil mhemehi Srhoiasms Ndaro 
mAs Aa ° yura احا‎ lo gin’ malas’ neas 7 نعط حل‎ 
i9 yn حل‎ pie n Ma ? لحلع‎ e noto «ooo ma 
eco eas "v mo mle enu: walaa iah 
أدص‎ aslara mannar 

ram صلل‎ s obi wirs waw lac ua’ صلل‎ 
dur’ 14 eio o3 ~_ashoitusl H sma ے‎ iar’ M. 
ima ولاخبط‎ O^ m3 ma: pio hio rom 
يلمحده‎ -ommna U inal, ra ÀN oom '° aao 
۹ا ے.‎ Qno a» aaas 5 Anaa .aam aha > ENÎ 

ihr Û on hore 2° alee hom aç '° e مف حل‎ x= 
حد ںہ‎ — 00m maw malé cans. masa ines 
ے كف ت‎ `> rom anni 
womlar هوتن.‎ eua 7) ara مححطحتوط»‎ 


am moke miae 


MMOs’ 


14 له‎ C — 2 glob C — 3 مك‎ e C — * ے‎ obi’ همم‎ C ا‎ C — 1 
C— nh C —*' b C —? IC —1° BIC — BIC — 12 bIC—! gama C — !* bl 
C — 15 BIC — 15 amuwa CD — !? bL C — !8 bLC — 1? om C — 2° كله‎ C — 7! om 
C — 22 سمحتم‎ © 








38 PRELIMINARY TEXTS 


Miani Kam madl ama man aam exar a UA 


0m mise. mo M‏ > ے 


23 


ym ore V» rao roma 
hur’ Whine m. ` ma wero Q 030 . mo . an 
na siise asi phh eto Pus ras حم‎ 


mao so m AX ha 25 aac 3م‎ wer ellen ?* a mona 
aade 3 

ee‏ صلل al 27 uA aan eur 7° sisor’ win‏ ححل 
wad pin‏ ممه ۹نححدہ . i Orv aa ehin maak,‏ 
wombs än‏ حلسم amsi ë haiman‏ 2$ 
Mrd iale du aale -ondha LoCo xal‏ 
hisia hisia mash. (55, e Siola ina‏ 

š 29 

asiana .— onar endian wr alyor 
duran oiod °° ص اححصعص‎ Phosaissa Masons 
Mins zi تحصد‎ eala eieaa eain saymia 
»شار‎ _ uas heoa” Jie. aia Ersa oim 
لص م محعولحه کے دہ لحححة‎ Basins تنس ووم‎ 
ims ioo alam viuo 25 uie ihoa ممنخط».‎ 
36 RAGA بحص‎ wry pod oç galami sma 
dio * حة ب‎ ۹3 >? anasa . ات دمحل‎ EN 37 نحم ووب‎ .... 
maim keto ee 22 lea “amas w ححلات‎ mim 
<—' لای‎ ^* tee mine loi eisio eise حل‎ ae 
A10 siaaa . oc aaa ka له‎ ara “nam mA. 
48 eas *7 e 46 rh eoo Liane حم‎ rc» له‎ rams 
mS whaima pasha . sioh *? eo ei h> 


23 bl C — 7* مع‎ as oni C — 25 aw artc» C — 26 يجان‎ C 27 + eec 
مال‎ C — 28 amni C — 29 عنصت‎ C 3 — C — 31 om C 32 qnas C — 
33 pao © 34 + wah © 35 + gana C — 36 lacuna CD — 37 om C — 38 + 
طمط‎ mA... C — 39 rasta C — 40 إن‎ C — *! emo. C — 42 bj C — 43: bl 
C— 4 + من‎ C — **' b| C — ** rc وه‎ C — * bl C — *° omis C — *° eno 





20 
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VIII. THE LETTER TO MAR ISHAQ 39 


aur ولب‎ .Wwhaizmzmia “Whasaamarcs naa 
hio male * cam anmi ° مدہ تہ‎ 

own hei دحل‎ ehaor 55 aml aws 1ao' 
yaam A حض.‎ dues elaäsa 3 محلل‎ «on SA 
RANI ano . 90mo1 imio moin 
Tas لحل‎ iaia us حح‎ anio me Ail) »مي ا‎ 
ai is له چیا‎ mais asarei mue: isar ى‎ 
حل‎ S ap an ee eiaei مدصت‎ Wess ullama 
y . omha hors 

diao moi Qi Mein uA dur’‏ دعليتةه dure‏ ل 
حت '؟ asp‏ لے al an imakimha mme‏ اص 62 
Sur c5 wins i-e‏ ے einai ° em eet‏ 1636م 
hamils chu sb2o Lom s $5 Mom mas màn‏ 
were omo amd maso dha dling‏ لحي iav e^ Lir‏ 
Q omoi eaa‏ حا mháio i33: X‏ بحت »> مجه 
ile tho — ¿mr‏ لہ ان iho‏ أحك A anaw e‏ 
Ris dm ei wise amaa eain hiad‏ 
cam aa i hisa . ¿ha l> humno‏ .05 
ee | Sr east danai Ciise e ena oa‏ معط cass‏ 
ححتط». 

+ iaa dla hind anle 


56 i 
—ameian 


5! + وتمسعوطي‎ CD — 52 + «xi C — 53 G تعمة‎ C — 55 om C — * bl C — 

se 2058 — 38 — 39 C — % + معةقك‎ supra C — °! bl 
esie C + wC om C < 

D — 52 4 om C — 63 RAM C — 64 om C — 65 amawi C. 


X 


[ asme حدر‎ nal rir] 


hana’ ao ulm eroi ^u me ot aiet! 
لاخليط».‎ *@waimsam ەسەد‎ 

amawhhe ولك‎ Saral mee maus ol miri 
7 Lan mA ar 5. oma. A حلم‎ M له‎ eo 
Zuian ے‎ cam ° nae Xo 5. amis gamme. ami 
cV pino ele mde °° umida pinoa اله حمة‎ 
iaa مفدساطي4»‎ Um iS mis محصط»‎ anao 
حدر‎ . wis jams musei ? elec c» xeu e 
weno Jul: Lamima ek ami 
am Moko" iol she moi 7 woes 

2 لمیە تہ‎ _ cam C unam لہ‎ whl مك‎ I Moa 
mmasca* malo GA a» uian ے چ !2 موتك‎ amis’ 
23 لحل‎ Bee uc o Alas تك‎ meine الصتہہ 22 سم‎ 
26 ur صلب‎ . kurta 2” ے غلصين‎ aniano لحم عت‎ 
chos M I > Are Ar صلل‎ sok لف‎ eara 
cami Xo تسوب 25 ان لحد.‎ wr aviati ihres 
° amani er hahe. cam aha ro 2° samme’ 

32 . 

-aao "Ul aasaaiasia oao _ cums 30 
eui» hain aio . eiaa ممت ۹سآ‎ 
daa . ص0‎ omniala Mo» aun ama ° eoo eo 


1 E does not include the beginning of the letter — ?' bl C — ° eàae C — * bl C — 
* bL C — *' إن‎ 0-7 a» asas C — 5: إن‎ C —? eaaet C — I BL C — 1 BL C 
12 wixm(?) C 13: ان إن‎ 1* BL C — 5 aae C — !$ bl C — 1? damaged C — °` bl 
C— !° gman’ C — 20 m&xa D — 2 bL C — 22 BL C — 23 hI C — 2۹ سم‎ mds 
C — 25 bl C — 26 marg B — 27 bL C — 28 bIC — 29 aw asemet C — 9? bL C — 31 bl 
C — 32 . eco C — 33 إن‎ C — 34 ~ CD 
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IX. THE LETTER TO MAR ISHAQ 4l 


° omalM ox bushi ° agoia Amal ei 
amos ححدم لمتمته‎ hao . cae 

pina ehanan io iir culwial _ aml Yas 
~omisarala ori *' S om, pra 40 aoa hin 
rosa 22.53 red oth anhaa aris 
— Om حل‎ man mo kala mm meno. Los 
m adw 

hatin jams min» . 00mao‏ وعدلاقع لعلا 
3e ds ré da _ 020 iawn mdse mace ariaa‏ 
omimoi‏ ے ميخم wal mina mae U we + OTA‏ 
e‏ دحخلص. حفر wold amd eM‏ واكم + eA‏ 
mals, ~omalaaha mia‏ مالك aa ele aasre‏ ے 
ainsa tals MAI‏ حل haalsi hahi ccn elec‏ 
Ware‏ 

Gotoo [لحهقده هم‎ ra deoa maie D 
ene Omia Ewas محا‎ a OTA 
elsia سحا‎ eao aah isra .“ caw 
amie raa hialo دحلمهم.‎ rela 
ome _ oc ti تعبط‎ eau haimaa 

eo `. onal» mana Murai maimas Na SAL ele 
eM» تلك موك‎ ob mma Mariage hash witha 
wees $i els Imire eA 232 >۹ ححلات . یدلہ‎ 
Gaza mms muas minas ana hiss çox 
am ralsaam Amia eua ee mbt Jal amasa 
eal ححصم‎ (eade raaswa uml tinia tase eoi 


ru as emisi ele Je olx mou aami i> 


et SN, C — 35 resin Ra — 37 om C — 35 + relia C — °° E begins here —‏ كد 
C — ML C — 4 € D — * eo CE —‏ ەە¿ * — adoha CE‏ °“ 
sawed corr C — 46 + eoo CE — *? + ele risdamwa chins eaim‏ 55 
CE — ^* emcea CE — *? + alta CE‏ 


42 PRELIMINARY TEXTS 
Xu s on. 5 1 ; ; 
om mA cae "euin iis حدة‎ _ aasi e». lo 
-a 
يه‎ 
Kamas a Oma dur’ fÓLAOA elec . oma nml No 


Maas ris Aaa eiro made ei ` wo 
MA melams 5 il çin حدر‎ .. amisaro 


e aa] 
a Onam SPa ۹ے‎ iari edo iae 
aia ehiad 53 Lon aa in om hc > iso 


A _ onina (Ae. cae eaa Mio al arn wiser’ 
ah ad qn ro alni visors M. alani eii 
Laa Kam Sam isi om misma صلل‎ aan لشحب‎ 
Mua ehe hai halamli giari mo »نطب‎ 
Ciara hiad 55 anh co مخللصب ك‎ een eure 
ainame S. الومخلصه_‎ inea àn Ar inio 
حت‎ elec » Mim NEED f réialsos . 00 xa 
om ule anio حاحب‎ asin aaa! omae s oie 
Gaia resio . a لاه‎ Cox ace, > redo 
Maio’ . amhaintes wim im mmlieos al haori 
has mam miu a o ast c3 Giana An 
eri» nasa mud elar uim wilson e hal 
ram dure rinra im Mx» ro 1ح‎ elec ` går 
a O21 ملام خم‎ rexel aai mor. mh لهم‎ 
amos mena ails eini ana 
لحتعط» له‎ mii). cam wird wer’ am miam. mo 
as حل.‎ im ملكي‎ tho مك‎ ulin Moi eee iho 
iuao inio eo 
tow نفعصہے ص‎ aA — omhamis 
e eo محلل‎ anhaa eiu aliar osi 
israel rion تطاب ان الطاب‎ moin نه لحهم‎ coh 


maha momo 13 


° eis B — SU BC — 52 sae ان لحل‎ om D — 9? + ل‎ oc CE — 5* + AD a 
CE — 55 om C — 55 au هفصب‎ CE — 57 + als CE — 59 + daam Aa >Y 
Kahar _ omina CE — 5? aaisa CE — 59 gaot CE 


20 
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د خم و 
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IX. THE LETTER TO MAR ISHAQ 43 


MARS ب‎ _ UMS 0 m realy eMe 1 Snas we 
وحل‎ uio © لحمحد بط‎ 92 Cana me. _ ama ل‎ 
Um e». AAS .cuXum mino KAMA AND moo mio 
hari Gaio masc jush تت‎ omaes NOIL) 
صطاسمم حفر دصاعہط>‎ whaulwiar eir ml ع‎ 


. 0200 eximie moe iho disa ptis macie 
xi ar an #طانطقةه.‎ ‘ehani لاحب‎ NEL 
c» reae لهم‎ sarn Nor مط‎ hw ome asima <ç 
<> mix pn sitar حدر‎ yawi whorls eusi 
her el wim aama Awl saz Gime’ cist 
we °F تلطتحةه‎ wont سد‎ daaa ulmi . oc 
ala hasada ea dix عقمه‎ relia coh China 55 e nois 
maini ianh» M hamasa "nhu mue 
hassel luke ail eaa o m unas vert acon’ 
< omasiaar © حدخللت‎ cl hainin »ف‎ hiir 
A3 ° احصعس‎ Mae einai mo iso reins 
mulio hins miales ondaa ncc lem 
AMA Mina 20 ے‎ Oma 

haart duash 72 الموحك‎ "uis صلی‎ o 
مە‎ hahi لقعي‎ hior iboi 7. ocu 
lanal swain aam arnas hol فر‎ ynam VaImsaw 
hanti <wainaam D EL] حدر‎ .Qamio enis 
تم بعكم‎ oie is onia — Maua Qo Aa ب خب‎ 
aa, ee حذ‎ LSE eoo ariar ehanan KAMA 
mae صلی‎ enie حل‎ enara hama rwa 
a dlaolus à3 _ amisaro 

whe mami‏ لر hahi al acs‏ ديح 


$1. — ons m sina طح‎ 62 + oma CE— ° CE: B 
تممه‎ maaua — 55 C: Khana E: haus B— % CE: B 
e Sirsi — 55 CE: holz» B —57 IC Ât cy lain CE — 59 Emari corr 
C — 7o a omna CE — 71 e» CE — 7? with seyame CE — 7? with seyame CE 


44 PRELIMINARY TEXTS 


76 Gras lera € 75 anar Ciano mac 75 Whoo 
Mish ver — omina. تططحلات‎ earal . omi 7 a oma 
Mat — mmisho reins 7. anila host 
< mix نحم‎ P ححانقطہ‎ asal دحل‎ . omine aai 
hasas cM ac music Whours > ño + 81 nala 
sin »حوب طحتلت ° مخطط عيولب ° مم‎ ani n 
Masi hahi als ooh 55 eec. “aa عب حهةمدتث‎ 
wire ion galas 70M لف حضر‎ 86 daan hehe 
xA musi 
صلی‎ äro thor abet win’ خطوتيط» ° صلی‎ lao elsi 


+ dues € CE — 75 sear’ CE — "0m CE — 77 datora CE — 
75 Onil» CE — 79 < محط كط‎ E — ° + aria CE — 5! hals corr C — 


52 hailah C — 3 whee amo CE — 54 om C — 55 aw واس فن‎ C — *5 waar 
بين‎ C — 87 له‎ C — 55 pare Jan CE — 89 + hire CE. 


10 


nop 


Jé 


Ex + 


m. 


i 
eiecit 


x. 
3 
u 
A 





20 


> 
] تطدابط»‎ woinoas js] 


gnati ehbir hamuni تطوابط»‎ m»oinas 
ميم‎ lase احص‎ Chin مامت‎ rim صلل‎ 
eura rca xn Meni سكم‎ AAI 
Anal burda (ania ei lim xac Saa ييل‎ vanas 
rea Nemo جمدويتي.‎ dand) م2‎ 7? amie’ 
wer مہ‎ Neo Aloh manui ‘wer’ maara 
Alu rt mao محيلل‎ Maar Kiam haal» uia 
am eaid معطت‎ euam XM aal aai ° muía 
حك‎ o .A mama wr 7 ليم‎ e Saa Xa io احص مه‎ 
malet arahe ططط‎ doane ehaor c 
gnod MASA MM roo a 
aarm esi ima dà دص حلت‎ eusi siat mue دحل‎ 
حسسلقكه دحل‎ mus dasal 


man i» X» Jaa ams . لہ‎ 


-9 
alai “your Msahem “aawin c» x» wi» 
12 i 
HAS ج‎ Cuna ے‎ Omacelo 3 ے‎ aims U. amsazai 


hau haulas haori ے صلل‎ aniba صلی ' ذخ‎ 
onha eias enue hals wer š لهم‎ yams 
abe ~_omls rimo .— ama Rsainaanml mains 
hiir hammi ialma eui» ooo — Qs 
lich gnari pans alerted’ مك‎ aloha لك‎ china 

Amo amnad 


team, cor C: om E— 2 huni D: rece E— 3+ 
qu caca Vi e ccn: supra by a late hand C —* ver CE — 5 ee CE —° maesta 
CE — 7 a Me aca Na y cono C : na ota aye كمه‎ E — ° + ea E — ° with seyame 
CE — 1° + haiman xx CE — !1 مضو‎ CE — 12 b| C — 13 هتس‎ E: bi C 


46 PRELIMINARY TEXTS 


Mein “awaken chinks Ibn cle‏ اسع ج 

amnia li haai 15 iiwas» uo Cha x 
° Joe (ENACT. amhaisums hadi "8 amilms 
MDI panumo RIAN rams meas uo ھلر‎ A 
Mar Ara oisi eam 2! usr mharan 
ue iho is winwa 26 Wir» ta” 24 تع‎ 23 agaa Wane 
دططحيلل‎ mer aG nd 27 darth musi 
r>, محص‎ .28 elsaalas e 0903 haimw — 0mhoaionam 
OO Alani 2° حك‎ aa Nea iuir ooh 


^ معط جمد‎ C — !5 haima CE — 5 harisa CE — 17 aso E — 18 p C — 
° bl C — 2° + etae CE — 21 bl C — 22 ml C — 23 euane a E: bl C — 24 etm 
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come لاصليط» دحواهكيك‎ waimsaml ruse nom 
w 2 naala Bux bol Men aiia maduri 
el aM WAAR ex omid iao ansi 
iar’ maonmawv am avi. Behraaima ehana 
Selamian maim عط مل‎ ۹ M Mrs eo c mama 

Aina anms نعط‎ sah mA aliari eaanmar aro 
xax لد صلل طا‎ ams فا‎ mÑ لل مف‎ 

mÑ rams diner’ ax arra ° مك 1ط مله تيصع‎ io sS ° ara’ 
.” دی لامد‎ Maras سخ‎ xx r 

eom asa orton culms na io al * ara‏ 19 له 


29 myn corr C — ?! N od — 22 a Omas ihn CE: N mas» ilma — 23 N 
amas — 24 _ e CEN — 25 Nam — 26 mss — 27 N a —5 + | oÀ CE: N 
c — 29 N duis — °° with seyame E — ?! N + dna — 32 N am Amr — 


33 N + نط ط مد‎ mls — ?^ N om 

3! Nx, 1 om —? N + ou Xia — 3 rhaalslo EN —* N aro — 5 م‎ C:N 
€» qx awia — ° لطصله نيمك‎ C — " N om — ° N Ae — ° N eie — 
10 + Mare CE 
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CANONS 2-4 61 


wer Anaa aa دتححد‎ Ano tem صحسنہطہ ىن‎ 
hala دل 15 صصمطصہے ومحسططصه_-‎ aiia 
riams masala ur aim m3 aiia 
حل‎ Sen eais “ob _ awan ' 0ص‎ reiha 
SXasoM aml _ amuna ha mulia »سق‎ 

u mue. A ' com ayei aibi aA ol ara 
rasa alan us mahdi 2*5 .' eaaa rema 
mal Nea! 3سق‎ 22 reaala 22 vues صلل‎ mam معطمل‎ 
26  هلكمط‎ Ma oem 2* amas C ramosa ihe 
27 Sartori eais yu وت‎ ahamia 

Mids waimsam rziakma ha nio et ok 
a onduan nales ah ar 29 الا‎ mahema ° amanis 
Lh ol amn mui. mins momo oh ° we 
Mem .3 وتووحت‎ P einer aiei mA eau ?! on 
Chaman uw ë ewin ih abiga chai 
waaamať ibo à. am mari hoo 
mahan ans pleiars 

Emis dush لاخليط»‎ vainiaw an حل‎ (na meo 
90 0 هنتم‎ 


choi co1maiod3 houman mah nm ja. : ٩ 
anda ma 

ou mA màu | warmsaml nue ram 

mme esuma amh ' warmsams choi’ «cam ac» 


11 imwa "2° N ,madurcs amanir تحص طم‎ reai — 123° N om — 14 يم‎ C— 

159 N asilas — 16 N + fala —  N ams — ? N + aodaan—  N eoa, — 

20 N eo — 21 + عوليلت‎ C — 22 om C —?? euas C — 24! N etapa dunn 25 N 

in bor’ — 2° N barteri _ ox inei — 27 Nom —7* N + wana — 7° Nom — 

30 N rên — 31 N + — sam — 32 تخبط‎ C : N a iur — 33 N anon’ — 34” N om 
4 title: oom hai D — "~ C 


62 THE SEVENTY THREE CANONS 


eias‏ مك ial mere. omia aule cams‏ ج 
eias x5 . dams pinla» eie sias harmas‏ 
azn eloa‏ له rhoasmas . om yams A A‏ 
و" om sur’ mM ax ar + a Omas‏ . لحك im‏ 
ei o‏ ملجحه همه a‏ 
مموتمط» eiaa Ae _ cams gi lai ee .— omlha‏ 
لحهه noo. hisia‏ 7 
iasa maneo‏ حل eo‏ مفو نص 65ت dush luloh‏ ناح 


$ لص‎ Aim 


cu Vere Makita mais om ai 


anas تت لحل‎ alos ah حل‎ aro araa oc حل‎ : m 
Ware mam _ alanas 

alz یصہم ے‎ Aan. لاخليط»‎ eoo om Cune om 

. oc _ Olas .— omia inaha mA. cu miras 

mA imas LANA‏ أت Yus‏ ميك minimales ama‏ مج 

aiia NE E] ~olaos oma rcx Nos 

rass edar nÀ rans e aah ami محم‎ 


iuga arai صلل‎ aiita wr ! لی‎ eco a> 
2 aS 1 wer ala hamam wim c nehe 
Mails حدما‎ 

Mamamia moines waimiams aka ha io, va 
„malmi ah iho oh mihi eaha 

A Xue «oma دہ‎ .warmuam X>, mi ara 
win actus’ فصتي ° ني‎ lanas ansi عمايلته‎ 
am amas anam wie oi erac 3سط 061ر‎ 
AACS e ے‎ OMAN AM e3 ams منعقهفم-‎ 


2 ou oho C 
5 title: x. 33 hai oo103c 53 D — ! without seyame C — 2 es. euo3 C — 
3 un am C 
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CANONS 4-7 63 


rams minima Ne ج‎ raion ngris Qha wer 
له.‎ 

rn tush luloh warmiam ulm حل‎ iaar ura 
* ol mi 

<> ambi. aue 3 waisact am حل‎ : a 
0 0c» 

hin eoiacoi : hloh cooioxicomN ure mom 
2 gis: momo ! maaa an hemna m io RI 4 
Jaws ram e nasa Na iaa aa مك‎ m^. له‎ 
Chaman mim esasa aiia hal rx xa حطمخط»>»‎ 

elas eil waimsam hawh res Sis c ara 
- 3 cum. s Sn 

€» تبط‎ ima à eaaimat win a ama dua 
buel aiia whaimama ejar usa .voisaas 
Adaa n an _ anaw ype Qo ooma Q omn 
Kahmi meissa mà. io en vaimiav hon eo 
3ص‎ * nio kur ? حلط‎ o : amn ا مہو‎ 
Dor ے‎ mo zi كله‎ ehun ce Sails صمت لف‎ 
ula هلل‎ mia wsh چ‎ rin hise eaaamat 
wei eM al mom دتححدص مف صر‎ qaa و‎ aio 

"eoim ue al gins femia Ibm wo 
. gama 

ris dush لاخليط»‎ warmiaw ulm حل‎ iasa ura 
+ ol reo 


1 : حل فر 13دم anad‏ لہ ےہ masia hal‏ 


maii aA mulo L Adus ria dio tus ot قنك‎ 


6° + a aml C — 2 saso C —? + mhamanC —* on C — 5 + «olus C — 
° sC cca C — 7 hoai C — 5 a ama C 
7?! can 10 © 


64 THE SEVENTY THREE CANONS 


: wA e sima 7 طصلىط>‎ warmsamd mus. von 
e 5 e x»3 . omha aia nal MIEL agama 
É Çh xD 

haiio uma deoi ral eo هه حتت‎ ondaa 
Sila pao’ _ asihi Q amiar shi hiina 
Eara eL arts ° nos an عونت دمت ملل حك‎ 
Vue caua das I" limus ma yaar aam elini 
hal cV ooo aia omo “amahai |. anim 
18 eec A m arc 16 صح‎ mro 
EL rat 20 rim. 5!? 

hush dards 23 لحوقبط» دا تحط‎ chim 22 oman 

3 25 . 

cj ANASA eure‏ خطط هعنم حلیصہ ے 
حهاحطي 26 pio?”‏ حل 28 ALT wr oma is‏ 
aa vial eo 2° Andha‏ 


+ warmiam hash mei» m ملف‎ 


17 1 
کو‎ Q Olas 


24 ams 


Adaa la »#حسقدفك‎ whale cls دہ ' : حل‎ 
‘e Oman oa rears 

^ ooma An? 2 طصحلیطہ‎ vainmiami ruse mon 

pin humai ° ل عنصي‎ ainsi eso nam ajale 


mina rears‏ ؟. 


2 + aren CN — ° Aue sia C: N + _ ooma ے سا احا حعظ»‎ ana — 


*N a amak — 5 eu» CD — * N om — 7 bl C: N „omaha — ™ ~ C— 
° ama C — 1° N lean ja1 — ! N là33— 12 Nom — ? N, omase — !* N 
nma. hse SN + mans — ÉN + amo— TN om — !S!' N < — 19 + حص‎ 


CN — ? N om— ?'N ràvə— 7 enha CN— IN + maaañasei 
alplasilsama— 24 N «omi — 25 N exam ie — 2N ~— 2N + wer 
لەم‎ — 2° N وجل‎ — 7? N Anko 

8 1 can 7C —? omC —? N vin, 17 + Aaa —* Nom — 5 E paw C —°N 
aani aS eausa use aaan elle oM Acca elar eian 


arnam Q oniu? hashi‏ . لوي 


© 
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CANONS 7-9 65 


10 4 9 8 7 
صدم ج‎ Gisan» ^). oxasai oh »حك‎ 
iden U Cac m ar !! a lo 
A n Aim "mis Ne !* حل صلی‎ isan eura 


* 16 warmiasm 


. yt هه‎ jas علميد‎ aiias 2M: ' پا‎ 

3 حلط‎ vainaa mae ram 
5 Y1 Mw "a ححدب.‎ on mas 9n ° omia 
ra Nox. gl low ans : Bise Bom ards 
aiia صلل‎ 2 omo تقمود‎ WA lean aiia 


rain |) c Coc n m ar 2 amlaa aA molem s maw 


1ھ حا 4 


MARL _ car 

r verc I molut Wa a acce ama تب‎ mia’ 
wre ma Xia 1? ua ' ؟'. نفاص‎ mase تقمد خبط‎ eraro 
Apis 19 mas حل‎ row 

iulas aes حل‎ anol aiia Mei inca 
عوليله‎ ans ? iam : UF mar hushi حولم‎ 
حل‎ woila way wr 22 حل :2 ةتح‎ rtmamis ant 
hix alas ils vaipat niaar ards صلل‎ vay ols 
roma 23 yo 

kash luloh waimiawm : ulm حل‎ idan eura 
+ ol منت‎ roi 


"om C — ° + anmo ruam Wim ل‎ oxmasi علیلی‎ Ap esie 
< ناقتەم‎ eh omi C — ° bl C — 1° N adla ! N دوم‎ !2 maanime 
C — 7 إن‎ C — 14 + اخلط‎ eoxmao C — !5' N hloh vaniam — !6 om 
C:N rt hwh 

9'can8C—? + هر‎ C —^ Ni,5 + _ omla daa — ^N inaw — ‘Nom — 
$e CN — 7 e CN — ° + مض‎ Wash _ o agdas asa CN — ° N 
om — '° N om — !! supra C —  N + Apasia — !3 ecacciums arco C — 
^ Apo Sil ms C — 15 om C — 16 N om —  N miata — !8 om C — !° N 
mais — 20 b CUN om — 22 + ona C: N حل‎ remoma eiie 
womls eaii — 2 N am 


66 THE SEVENTY THREE CANONS 


mA asia hal tac mam, coxa bes 13ھ‎ da: ', 
hares qua ghid 

exa» ے‎ 13 mulo waimsam\ Made ram 
hal فحعتيك‎ _ onion musical! تحاقط»‎ caaamarr’ 
tars Gist طاطب‎ amis maaa ail 

ma aaia حل‎ omaia waimsam andha 
mA aama حم‎ neasi ears 

anaha coma Ch ora mue iim daa 
rei x. ho me hal d anhi wer’ urna oon 
حدم‎ mama müviana موحقط»‎ Me co ._ دحه بوط‎ 
يك تك ححةل.‎ 

Yus) iloh warmiam ` eo حل‎ iasi meo 
$ mV معنت‎ ni» 


MA eo eben nuc! marie م : حل‎ 
rash 2 sant _ ra طاصلیط‎ vaman) muse ہہ‎ 
Kharia 2h ur Girama Ajia mai 
Esai saul me m codes wre che ionima 


mlm A yde pim an حل‎ 
Ah erasa ehe ملك‎ eia bai ioia 


ec» jmamiheo nary ra wash حل دعيله‎ Wan ف‎ 
oÀ ¿om hama 


10 ' can9C—? + mC 

11 ' with seyame C — 2 + ms C — 3 with seyame C: N vm, 19: ruse ram 
ra omar’ mnato eiua od ro en ioan mue enlora vaniam 
Zai ون‎ àe maaiaoo voi ون‎ Or wan لع‎ zi ونث‎ vist emis stows 
womb erana حل دعا‎ eraa eae lo imama Con» wia 
تفيلةنات‎ eraa al enura uhin AGI ona qc» mia assiho 
nauimas حل‎ maiija (eme aison دانع‎ eead Ae n Lobos 
ناكم‎ hasp لاخبليطي4‎ vanar حل صلی‎ iani Eura mco Iaat omo 
مث له‎ 


10 
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CANONS 10-13 67 


tush hulk woimsam : حل صلی‎ isan ura 
& ol m Aim emis 


مت : حل ules  mamiho ao mais Mies‏ دل 

rd cala N aoh 
dure we hloh watms ud ب‎ ram 

wire aia o halim» ° laii! ears an’ ag Andre 
7 Mo ° aaa لع‎ 5 es edu n on “were ٠ zal 
wiser’ صلل‎ ae aniwar JM ae _ amhasiaae 
1° autho lo norte ° eo ° Jose! ٠ sala يماي‎ 
Weber C >o _ omo so UM anahi» ! ملم‎ 
Aani Aiia eo 1ح حلفہ‎ r< . على‎ doulas 


< ams Samm. Sharmi صعاحد‎ o حل‎ clu’ 


„aA 


hauna qc uwiha . omhaamo _amms ہلیم‎ 
Tal cams 
rain tush miuus waimiaw > حل صلی‎ idan daa 


+ ol rnin 


xac raadmara eu esi oe able ید : حل تك‎ 
Pavia rls awida 

Mo ans hlaha wartmuaml Cune Can 
تطسط‎ cacar ص‎ i» lamasi حملتقوليك دجم‎ 
ams aama حم‎ 5 maranuis am * دمط اميه‎ maM ox 
Qm xmas 

aala — ¿oo macamsam los mamiho looks mo 
QAAE mur اضر‎ 


12 ' with seyame C — 2 N vii, 20 aan — ° N تحط حصلى‎ - * N + galais — 
5 N wank — ° mate €:  amiisamlD:N eni — 7 لل‎ C — ° M» 
C — *' N om — 1° aule C: N om — !! N om — 12 N om — !3 gg C — “N 
Giss — !5 NL. eso — 1° with seyame C — INN al eom ف حم نوطي4‎ 

13 ! with seyame C — 2 eus uila C — 3 + A CN vin, 22 — * with seyame C — 
5 N ods — © with seyame C — 7 sein’ C 


68 THE SEVENTY THREE CANONS 


asis c Jno hash ur oti ے‎ € oan? ° law 
Smau: 1! mrarman 

emis kash chala waimiaw eo حل‎ iasa pura 
$ ol edam 


leamiho iuis Adasia ulde حل دل‎ : x 
. تكولة باحك‎ 

2eormiho tikes mA eua varmaa Cune cam 
على‎ mallas husks تفہ لیے‎ op om mills 
* oia» Gist avila ue Omi mo سمط‎ Q2 Y 
od eom eas ابح $ ةنا‎ Chamas m _ aus 

Slush hulk warmsaw’ ulm حل‎ iasi uco 
& od منص‎ nmi» 


coma galas eais لاح لجعي‎ lle Aa مده : حل‎ 

iawa eula jan ro warmam\ Muse ram 
A griza سد ون‎ dr’ ran nan سد ج‎ iao ime 
amar’ mise maion? ini ind rixa xo Ms. ran 
MÄSE am دشرا‎ 

maso دسر دبعي‎ ad dale tals oe تن ححا‎ > 
amar’. mina Giave rini Male. A »فمعموكك‎ ar’ 
Me خبط‎ aa کے‎ misma am 2 1 

is ma avila arn eU eain an’ iam 

— otA elle AU eso reach mar 3 »مك‎ 


or ^ e uS 2A. اسر ص‎ omar xoxo Liaw’ 


8 N elato —? N + , e — ا‎ on C —  N + ma — 1? N + rom 

14 ' with seyame C — 2 with seyame C — ? mie C — * + hl ood »مك‎ 
resin’ eA eau C — 5 ex D — "om C 

15! C —2,, C — 3 + wan C — * eoi D 
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CANONS 13-17 69 


warmiam how matando mls A> Me تب‎ eaii a 
mi ل‎ ein r< Š مححھعیہک‎ m0 
2 warmsawe ba rin mM ulm 


. MSc ae أائص0»‎ oti mcum مه : حل‎ 

Ms lans mA eS eoioicom Mus. mon 
A miko ansi ? eise 2 ac sa mns 1ب‎ racun mar 

d mnia naa rallas fur’ ah law 
rams تہ ےجا‎ 1o oa ? حط‎ ° pa miei oo 
00m arc لهم‎ 

. coma mals ج‎ Ü"msoamae "inia مم‎ ne 
— à ¿A م‎ óm eaid Q> mix. omi سام‎ 
Qe P wur ioa mi duro aim mue inla 
Kamia .mMaifmam hio NV as euma م‎ 
koe Qon ca — مق‎ im mamiaal ٠ racun ar 
aoa mV elo n azi 

$ warmsam As mise mw eo 


Š eus 23 5 


„elan oom amass 2 alr’ mamie ما : حل‎ 

5 esc Ama te ehlon لعهونصدمت‎ ruse mon 
isara ے‎ aml Nair 7 صعصعنہ‎ ela معتعہ ؟‎ Aa 
Ma . coma 

ama rama qi Pam yan "em masse _ no 


S.C 
16 ! Nvin,4 om — 2 N + 3. —? N gae rient —* N + e — ° ere CN — 
° N eus — 7 N جوم‎ N om — ° N hO —  N, ansa — !! sasa E — 


12 N + — ombs— ^ N om 

17 ! with seyame C — 2 alres C — ° marg B — * e C N vm, 6 — 5 N without 
seyame — ° N without seyame — 7 N without seyame — ° supra C — ° N emo — 
10 omo C: om E 


70 THE SEVENTY THREE CANONS 


amsih xàxo dasi 
ae Kand mcam 
bush hloh warmsaw ` eo حل‎ Gann Mura 
* ol معنت‎ mi» 


c» VPaamiho .'' asad’ CAN 6 


huis Wiss Fm'acA mam wih’ coma is معد : حل‎ 
حمابط».‎ miro wih ملك‎ 

eit’ .o00ma mA s حلط‎ eoxmacun mane ram 
حاط‎ riro wih مك‎ mue huima mcam 
us 

ruin dit na^‏ عدر cams‏ _ حت mA ilk‏ دمي 
A‏ عدي 5 zarona miao oi unha na‏ 6 
eaaamarť word Caon p smaraslo‏ حلمہ هص 

eno mAimo hanla Lona حلط‎ io ے تب‎ Y 
am usa hias م7‎ ehuna i» daoa سد‎ AN 
c» nio» eM codon’ nxor ûr Cac marc ram 
Junto Wag 

pans om ماص‎ iho mA ت‎ hari» PY a o 
Eanan rA X30 Maar 

Mikes ` nace! miko salem pam mea. o 
mwai paas isis چن‎ awil und’ ra Loro بن تمخطاص.‎ 
£30 

Maaamar _ E RAMA malen ah el haiman 

lara hama gari ZR Y S 10 لص‎ dul eraro’ 

(maa صلل‎ tae isan nano mas ie _ Y 
ein Me eala teas uA, »فك‎ vam evam 
aere eda GN 12 bur’ aa heman hiu لہ‎ maa 


!! N om — 12 with seyame C 
8'-C—7 4 C—? + eC —* EC — * + RC 
C — 8 uia so C — ° à€ C — 1° supra C — !! eas E: om C — !2 Mies C 


— $ + om C — ? om 
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i CANONS 17-20 71 


| åre ho ۸۳€ ٠: miso e» Nie proa _ An 
. (Dolum arin لض حك‎ laxa eue GOA a SHEE 
AM صر‎ * ori has e niam 
دی‎ nA i ya Moe? een? حد‎ wissa Mile مك‎ 
5 rial mass U gals harain به صلل‎ ۰ masio 
ناح‎ Mesh لاخليط»‎ warmiam حل صلی‎ iani eue 
* ol rnin 


dna ensi XA: N. 
radar m Ax S daa. Chuko watmsaml rus. cam 
10 ihano »حاب‎ We pana husini or Ms e 
. Om ma _ able 2 iise 
hamsi . oc ^ am ro حالم دواهه_ ° لمصقدتث‎ 
| ملمحته.‎ ° cox Zl. ج‎ fanle: wer AM" Oma 
9 . صہحہ سمحن‎ ms’ e» ara 
IS اسط ماص نحي‎ vama حل صلق‎ idan’ منت‎ 
: * له‎ 
ail mua oia ' نك‎ ema eM حل‎ : 
Cuimin reins nuu waimiaml mu. mom 
SA ب حل“‎ «x ^ ^21 لمهم‎ Md 


Om 


20 . في‎ > cesta EET ° agers 
اكب‎ cum uina mdri Loomis ° دب‎ Teih 
ehe uae Aw !° wom Mile كه‎ OL ams 








P + ايلام‎ C — * + pare C — 15 om C — ' mala 
19 ! Nl C: i -— E 
+ al, inaa E + aN E — 2 _ asta C — * eom 
C: ae E — "bl C — "BIC — ° + eet C 
20 ' marg B: b|C —? Nin, 14 om — ° N ل‎ ook ad — * om C — 5 N + ho 
سل‎ ° gaan C: N otters "N , onbio 8 N om — ?' N om 
1 Nom 


72 THE SEVENTY THREE CANONS 


1^ حيكي‎ hal Balu emhasai us ' etai? 1! صي‎ 
rnc sao „nhau oia e» ens aso تحتليصوب‎ 
pio ha110 maka 

iasa eurra‏ حل eais Nash vaina an‏ منص 
لص 15 & 


.eaaamarť iasa e mma iro raanman حم : حل‎ 
wun ے‎ cami ekuloh waimsam\ ute om 
امحةص.‎ mash imas gin mo ré ao MAN ho mox 

ead م‎ rio eaaam.art 

whens mala حل‎ miko caniadeo 

. ao chin enia حل‎ milo eaaamar iasa 

omis . 9omaao‏ . پلحضفہ 
asan 1 major‏ 1 1 

ar’ صح حةبہ‎ mi dur’ هن‎ pim chalams asa boi! 
mainas dosialo م‎ te ma ar aau ۹ید خم حثرة‎ 
طحه‎ œ ‘ranamarl mainam sian لہ‎ Mie A 
hemmed حل حلت‎ eri maduri NER 

rc s od Eod دعاصعهہ ے‎ mia mum is eMe 
تحدم‎ a NOTAS hati anh m No ais. 


dush guns hins 


5 


15 


hase ces I wo exe reo n m. aec arr hind ouo 2 


p yuca o gill moo a1 
+ warmsam Ash ماص‎ wA صلی‎ 


Dno. rion لك‎ _ oculum CN — 13 N كلدم‎ — 
14 N ,m ru ih — 15" N om 
21 ! + — eaa dea cua oe Mob eua, مچ‎ xin ¿eo ے ما حلا‎ no 


C — 2 yse€ C — 3 without seyame C — * without seyame C — 5 hist C 


12 N + bln م‎ wank — 


Kus. -. 


20 


CANONS 20-23 73 


—< Soma 2 etalon Kusy ER eee an 
صل‎ haan chee ew حا‎ _ omi.» viz 
we Ae. onal عوليلت‎ sam ے ولط‎ cane ess 
mo WAX ints aal L omi mur عوليليت‎ 
ے‎ oom ul ees Q Y mas iano Am 3 ao t 
am mA pe _ assed edar 

^mam min. ilah waimiam hom mami 
aila ai \ 

rams ial aaas m» haa exta h iho وت‎ ac 
Am da WOME ws RTI NIENTE. عمايله‎ . oc dure 
* Laud elasti Spin’ Me مك‎ T 


„amilo hama جد : حل‎ 
دوه‎ ^MAS etalon لهونصضدمه‎ Man. can 
heme لت“‎ inh ri hino giani casus 
amies mi luz ونطط‎ 

"كك san‏ نصمه 
coca Arn’‏ ل Mei» Gisa‏ 
تمجه anasido mo 7 a‏ ححتط». 

+ eoxmaci hawk ماص‎ ea ° ulm 


ORAL ioa famn eM aN _ a 
mamas dh Š a o 


22 ! ea su» CD — 2 euuilos C — 3 maa ore D — ^ the rest is lost C — 
5 مع‎ D 

23 'N vi,8 + تحدط».‎ cla Alila remor) س‎ ammit roms 
ies mamion aami pis hama haala dior ملصةصحط» ملامصتث‎ 
رو‎ rind ans eM ehian كف سحتام ملیآنصہ‎ aans موك‎ 2 N هلم‎ 

~ CN— * N om — SN om — ° wer C: Wa amore سلف‎ wer’ Ae 
"Ria moule mo mamo me am höna Choma —* N eoo 
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aa‏ : حل X joi‏ تت حتط». 


io wi? Tehla ë warmsaml Muse om 
aoi arra 
H - 3 
حل‎ _ omuio.mhhAesso Aix حل‎ aans anana 


ehen 3 Prix ds ° Omas award 
mn ol Aen x» frla Vim 
Mim nisi unsa Mea Kina am sere — om 
Trois aca 
* "c+ eM صلب‎ 


o 
. Qon 


steal ادد له‎ ama macamem ias حل‎ : ma 

mac em ' an لاصخليط».‎ waimiaml Mune mom 
durra wine m3 eaae 33 m AX S وت‎ ^ eX, eS 
as له محص‎ 

Wasa eda mmuokes has حل‎ eana ana 
da tene x» ways Jima mi mias eene 
5 te rams wer Neue. ola) eaaamar iaa nomas 
ححد.‎ ۸۹ ° gala 

alan ° 0تل‎ mi enas حصنت‎ ^c amda 
aodio ° M ex 

Ml. me ray eana”?‏ س mhi.‏ من 
Xa arx nla» iam — Sai aaa xa‏ 

whale _ cams eA hins ula‏ حديقط». 


24 ' + ix» _ oami C — 2 N vi,9 + xia اام„‎ roms — ° N 
a oma — * N om — 5 N with seyame — $ pare Ja C —  N eis raza) حك‎ 
دمص‎ mno mina. am € _ oix — ° N + wormiagw ah 

25 ' N vl, 7 amsi —? Nom — 3 N ima —* N eua xx — 5 N acte — 5 N 
salai — 7 om C — 5 N eiG3 "N < — 19 N + cok omo — !! + om C: N 


toms — !2 N + ex 4x0 multo — !3 N hauria 
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CANONS 24-25 75 


gals me Mi. eM . o00ma A eoa Amna 
15 طا عصعدم‎ Bors ^ وحده حلاص‎ eX io 

fis i2à0 بهم‎ !ÜÉCmMacamewv am amsa 
Vedas ° ehia? 6e 7 hî" ure a Co ihel hiroa 
23 eo c» mao Puma dms) wisa 0 emo 
27 Aem 75 ales 25 e eniin ela MUT 
ے‎ wma: Persian ie 25 دحلم‎ 
93 er pans rela emo Panes mada حل‎ "exo 
Jm oderam. Lotus eoa 

. Oma mio n5 am bM Gian ° eo? 
Caia ہہ ج‎ UA اہ وت‎ ' asia radia 7. ataa 
f amaso madar 3سط‎ 

mA I adis حك‎ 43 eus à WS canes eia 
“"azaas 46 mo ririo elasna eisim Kobe 
risa mia ے لهم‎ Soma mS Aue us hemmed nM 
ani ے‎ omÀ متك حفر تلط‎ wun’ manico max» 

.ma Sen *? emi rC$c.n m ar iaa sah Kissa 

iia 5! eal. °° ema 4*9 حمطن‎ huia lao 


30 A 
Mis ramsa 


Masami mias “asao ums’ eps ° odo 
TOR 54 “ 
dur’ hoes’ mi ors صلل‎ naci ae ud n 
55 


* 55e 2h eoxmaom hme win 1 eo 


ION main maaro — !5 mhemae hs D: N om — 16 eaanamasre iaa CN — 
17 N without seyame — 18 N without seyame — !?' ~ C — 20 N صوص‎ dap — ?! N 
fianco — 22 N om — ?? am C: N ,.m — 24 N ecu — 25 N nois» — 
26 gna C: N m3 — 27 N eum — 28 N aM — 29 om C — 30 N om — 31 N 
مىم‎ 7N anao— ?N om— *N _ eisXiei— 5N + صلم‎ 
°° Charmes CN — 37 + _ a CN — 38 dur’ CN — 39 N amas — 49 N eda 
PLN < oe mis دجنم‎ "N om» Le paso — 42 N om 43 N 
Khia — ** + ex» eo C — كه‎ N + dg irte Aare — 55 AC: N om — 
“7 _ aseaas CN — 55 emda C — $° N eas nca — 50 N تیم‎ — 51 _ onal 
C:N duh. — 52 N + mutans pola — 5? N om — 5* ¿mx ré CN — 59 N Mus 
maw Jaks andl mol. dur’ euo — 56 N om 
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mals an maks : aa 

iaa هدر انفد‎ hlon watmaml use. cam 
Kis rams. iasan عمايلته‎ mias وحخة‎ rCac a m ar 
^ nada me ' hi hî iam omae 

rcs mario i-o wao aml Kio ans 
° 3حطاظہ‎ aio wo. can hia دحلخبوط»‎ 

tmm: iba mais لہ‎ burs _ oma rue daa 


Jj. emiu5o _ omui س‎ aia m'scnmeaew iaa am 


9 


-— -— 
. omuls mur’ mama ` halo Ap aur parisa 
. مد . حدر ممم‎ -Ur Aiia 


hirina hiso < ama ~ormlriua 

7 : 6 : 1 
a eit harina esaloaor . oma. 3e.n. 223a 
ita mi. امتح‎ Q omne مقط ° حل‎ 
+ warmsam ha mie ذلك‎ win 


anasa 
a 9 


maLa na mls: حا‎ 

iaa pram ansi hloh warouaml rude ram 
Mire Gist اطاطب‎ wian ‘rao na anamar’ 
AAMAS CEPR CN Y ions 

° Aass m(baio ara 2 دہ اا‎ mx. ashahsia 
Mins iho hisa ado Aca ran hist شك‎ manic 
eno 

3 ° yor’ ara _ amnad * eui ساي‎ QA Sua 
cur pias rcac.am m ica 


< 


26 ` + œD —?" N vI, 7 amide @— "N, oci hima almo, omi —* N 
om Mamasa — ê Nom — ° N < —"N iw — ° add rax. hi by a later 
hand B — ° lia C — 15 supra C 

27 ! supra C — 2 N vir, 10 + eoe — ° N ے‎ cans —* + raze C — SN 
om — 5 N Aara 
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CANONS 26-28 77 


door Wh Seain eri 7 dom ees: تب‎ ube’ 

`. : 10 9 

da! Qi ' macamawa mhix 2 ohne "murs 

13 b 12 11 
ے‎ OTi حص‎ OTa 
: 15 

e Cuando m'acamae — aso 
% eo1mao» Aena ماص‎ cla aio 


14 
ل‎ 00maa š Awa 


mas ‘eum حل‎ : na 

mas oe kus mulch waimsaml 5 ç ram 
Jy, Noo whist ene ema ط03‎ mo 7 galas 

iaa msio حا‎ ehin à mi. Rama veins km on 
hal . Aa Siar Manama’ iaa am réaaamar’ 
COMA ے‎ Qam _ aiok _ amihs * Siar aera ie’ 
wih ow _ nhia e Oma c ل‎ hs Ooms 
hanai radio lho عدر‎ -aalo Stan euio 

TID eIn ° oma ل‎ cae eAZIT asi rno 
rawas e 1 NS nal. . ocu. a cota: mae 
flor rciascxXa 


B Snir حم‎ rao er iaa am ë ما‎ 

5 H 

aa ەنمحلہ _ے‎ raaamar’ hal ww Q eias 
foa تحن‎ 


ies _ amani ؟‎ car ples ouo. 
hauna , cr تعجر دل‎ _ Cam iowo anamar’ 
ron . ons wos ais janis renal. _ ee 

rCac amar ics pio له‎ who yira hunai 


HAD aim X. amh haî haino 


rna‏ وصمه 


7 aam — CN — ° ehis sti —? Nom — !9 N + m rues — !! N ea pe — 


N om— BN , ocio , oma — *N + w= ISN + دومج‎ 1N 
e Smmm irra 


28 ! eue a C — 2 وجل‎ C — 3 مطة لمكم‎ C + Çu tapa C — 5 xam 
eure C ؟‎ om C 
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mecnm am jaar ماتحوط»‎ tala ° S Me gin’ no 
RAIMA Q coxa iania 

<„ لہ مانت canaade hal eaaamar iaa‏ _. صلی 

ixxao »فهمهكك.‎ ian — hix. class فم حت‎ 


mal كيهل‎ tos ama . oXxovzima „anms 
MALO Anal rd ata هه‎ na iann ama ل‎ A. Aa i 


am lar macamem iaa للم‎ a Arai’ مت حلحة‎ 
صلل‎ auna "xe _ care cies Me macamac 
heme NA am ein 

iaa Me aaamat ديقم‎ m عطي‎ o3 inl 
Mast xam cies _ Qani alo ot canaomar 
hama 

eMe riaan eiae pin’ من‎ eaaama oh clara 
Or? hiso Roma _ armas eaaamar iaa — aslo 
Ae heme hi an eri oo ans صلل‎ chiro 

mnie eais Nash l warmiaw تحخة حل صلی‎ eurra 
+ له‎ 


ram Maaamar’ iaata atar iner X: M 
wari’ anao! ١ s اخلط‎ vaman mu. 
mA ams ص‎ xm Me #مفعموك. كل‎ iaaa 
2 0 
a Ae oma لحل‎ ahano loha haan 
ے‎ omuium. cams صلل‎ sanl acum anc 
caaan sara 
من‎ r(hx=> = macanmeav man Kamal Arco 
iaaa mama mua) چ‎ Q Oaniade . omen hasar 
hur reot se rds حص‎ omo nimo < »قمعموفه‎ 


. nó a2 


7 يلك‎ C — š ex C — ° om D — !° + hah C 
29 ! se C — 2 ديات‎ C 
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CANONS 28-31 79 


mmi» tush müuhoh waimiagw aln حل‎ iasi eura 
* ol m Ai 


anvils انطحةا‎ oia lC: 

rcu waimsam\ use ram 
aanmoarn ? Wale Whee hs nias. 

dss mhataias ? sme iisa arati تب‎ eanas 
Anaao aiia amas ‘an Eao 
hamia sí صلل‎ racamoa iaala مك اخديمة_‎ 
ganim حل‎ ehir rs im foaia ما‎ ° alan 
حتطاسه.‎ nma M Fala exon no iX > wl ono 

Eais tusk لاخليطي»‎ waimsam aln حل‎ inia eura 
* لہ‎ Am 


oca. 231 


-— 


. Scans anm maios حل‎ : wv 
Mind m3 طحخليط»-‎ ë watmuaml mue om 


Pio a Aires rCS4c.am 9r iaaa aati eaaamnat 


-— 
ے.۔‎ 000.50 pio main 


Pio ‘whens "o ain, صیصہ ے‎ iei hora 
Xmas molo: moe wor’ . mais. 

mox, mls Ms Q Omas ast hc hiha ao 
rci SÀN vert -Onada .oOxnmaa hih hemne dh 
لەم ے.‎ e Otaas siaal way * حله‎ 3 c» riso eom a 
. QOD خلس‎ cox حل‎ alsa A 

Guas eia, ans hss enha hita hin aro 
CON 5 ے‎ oinaa o3 ec rsinata .o marii 

* eoxmaodm hawk mi» m صلی‎ 


r< movis 


30 "bL C —? bl C — 3 bL C — * om CD — © easa amo C — 5 إن‎ C — 7 + 
om C — 5 mlasD 
31' MG C —?, omis C —? وم‎ C —* _ حلمم‎ C — 5 Xs C 
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omnla ular àr ے‎ onin waters ehe lo: 
‘Maar محل‎ 
ernea ernro hloh waimsaml mae 
óc nise lava تحمي‎ mS ج‎ iS oue one 
< jeumihe ame لہ‎ n m ehani eane ois 
. لص‎ eom hauna 

man as ج‎ hi ecl. Sae مك‎ _ mo 

o RAN Ord haimw تحاحت الا‎ gam iur, no 
u aani eia صلل‎ . mib حل‎ gise 53i 
MD حل‎ anh eus Y lass ch cp M 

€» uwiha am lao anilo kraios anra 
a womb chasms 

pus مہ لیات‎ Qc. clie mula àr am eue’, > 

aliyo هلل‎ mas ida ciue mae A >_< 
„aiad —wiasori حاص‎ uw ë easa حميلك‎ 
mas ج‎ dahh مك‎ Uem ! ium 

Ae rams hash Pus vio eian ے تب فصي‎ Ç 
wre molam daa eis m ar’ daas حد‎ sacar 
AMI 1سا‎ 

mi» dush طاخليط»‎ watimsam eo حل‎ {aan ruro 
+ ol eim 


om 


مد : حل aLe dso axi oh alari ule‏ دصقب 


32 ! om C — 2 marg B : aans bl C — 3 with seyame C —* mala C — 5 om C — 
° + a aC? om C —® mama C — 9 a aC — !? eom C — !! with seyame C — 
12 b] C — 13 bl C — '4 lacuna till the end C 
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CANONS 232-35 81 


< ehih dees دحل‎ mul waimsam\ me ran 


ke hei نططاده‎ #0" NA. Ars ear’ 


7 mma 


quam تنك‎ iad anh nenn mue 3 ro 
CON @ rahe h 


meias iaaa wer’ Ae ^. alanin iom eer cM 
wer omda 7. odi haita Š ہہ ۹ص‎ réaloa ممع‎ 
Orin 

Cie * ashahra vinim ے حم‎ alo Sumo 

ris tush diulah waimam win حل‎ iasa euro 
* له‎ ei 


radial ے‎ onii» «26021 ele حل‎ : al 

mA» ein dan chu لهونس دوت‎ Mus. om 
xac لحب‎ 0, whew omo 3 kul 2 حو‎ ! ms óc mhi 
. omae SX c» ei ee 5 wo Eum m 
ea min NS ma c» works” کا‎ 

aaoo eh PULL C‏ قخدطهم ° hal c»‏ لكل 
alan isun»‏ '' حهم sí mi‏ لعحلہطصم N‏ 
a wer‏ كل ocu.‏ _ دن om Axa emo m3ma‏ —. 

ris lush chal waimsam’ ule حل‎ inii cura 
930 rim 


. 49 Aros Maar hiss eissi ehe M: له‎ 


33 N 1,23 om— 20-2 C—3N + @— * طبحم‎ J wo CN— N 
— AA — ° N حدمي لمط»‎ 7 N iid E N _ asmio 

34 " Nit, 15 o àre mhis ell ran — Nom —? N wha—*N+ كام‎ N 
wt — 5 N + emis à —" N ox —5 N + A—°N + a omhoexe à — 
"N. clan: — 1! N halaa — 7 N + oxaxa — 12" N modu’ eise 
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(A aloh vaman eune mam‏ _ نط اہ 
ma hid ibo Ad E sakes minu mos‏ صوص صہ. 
eiut ar’‏ تحص حك iho‏ چ ' hls wama 2 cum‏ 
vnm mA nan‏ 019333 ل أن iiri mcam‏ 
Wh mar eisai omar‏ حل aisa mad‏ دلاحہ ے. حل 
eaw‏ محل esi o‏ 

مخ renal rial obs <. wy ibl?‏ حا ماعن 
anan chan clams or’ . oci‏ ف NEC EI -amla‏ 
xs Was E‏ لہ Jet wha * et e amore‏ 

Miss mada _ cima Gar mim finndi no 
ووفك‎ datas mun e له‎ mane» euma 
احم‎ 7 e Ae num Q amis Erian mier ooh 
eu» ٥ حب‎ inc Satara eai ° ھتہ‎ 
ois 13 V 2 صوص وہ‎ ! «iam nales hartad 

ia onada vaia mured mu mama aasia 
wamrartal, ص‎ . cam ania . omholamo pian 
a ashohksia . oc ashen Ó3O*nummo»o renal. 1a 
tro me 

ris dush chala فونص دوه‎ eo حل‎ iana ura 
9 ol عنص‎ 


san 


. حى‎ oum e حل‎ ٠ له‎ 

! warmsaml pç ram 
3 emis mucro 

iss nN ج‎ mix Manama’ may ansa 


: حعياده حبن‎ » Vän 


35! + eA C —? em C للم *— ممم‎ C — 5 rin C — 5 aina 
CD —" emar C —? + rusno C — ° rên 4 KOC — 1 n C— 1 + )همه‎ — 
12 supra C — !? AMD حاتم‎ C — 14 amas D 

36 ! ¿alus CN — 2 Kasana e C — 3 N ۷,21 hiai 
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CANONS 35-37 83 


aain mals dura cma o NIAC ب‎ awil ur’ 
-Mactimar’ Wamia hiag 

Aa dua‏ ے حةاصط» catro harha‏ دي حقط» 
hrid aio n malen‏ تحايد» * ملهدتص J‏ 

ola eue, aleas uoi aman معفم‎ cd _ ra 
curt حيطي‎ malua mls uur’ ram? Eiun Way 
AY aankho omha ° nhas صلل تحيد مب‎ eima 
MOL ھک‎ 

* ° ماص‎ eM uo 


لا mat» m'(acoameamw anaho ana:‏ ادد له لأحححد. 
Mann ila Da WA CV SO MAC D A ama‏ 

hlan = watmuaml mue ram‏ رصم 
mila anamer’ ian .acameam a e aiu‏ تعدا 
mS M ama ma.‏ مي ecu‏ مدحك وتولاحوت, ' حل 
حہآھیہ 7 صلل تك ama majas ish: xam Me‏ 
Mua rams‏ له مك wtamian ds? mcushasa‏ 

. 1دا هه لہ‎ miami بم‎ aamsa mS esi ansia 

onha dui masua A n saat fÀ * aaao 
Aue < Sar GA reo Whasanmaears moie 
. 4063 c-o . omo MATAD xai له‎ Mx euo 

hal a Olas mv mo Aaa an aa iam 
n onL rails 

mi» kash ehlon waImsam . حل صلی‎ iasa ند‎ 
* ol عنص‎ 


MAMMA 


* N aiam — SN meae — 6N + جل‎ 7, home C: N hog — 
* ACN: BD elem — ° + €oxoxicum سذ‎ DN 
37! maha C— ? + wen ewi Kania C— 3 mahasa C— * + 


wA aai as C — 5 eua C 
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awia marina ص‎ aar oni لد :اذك‎ 

Mx mM mah waimsam\ Cune ram 
Maanmad ram حص‎ j;eumiasa 1 «acea Se 
pass حلص حل‎ aea le xem muxo? sane 
Sam ur! hise lazo يحمي‎ ‘sale eM #نططه‎ 

°. ~A Som ana aus eha 7 3ي ° مام‎ _ 
cam alas is eae Wim usa uas Mal ملذتب‎ 
ams Vimely dla. ise maios له‎ ook 

rhs mna ؟'‎ iuro '* pas hiaai hua اہن‎ UL ہک‎ 
6 prams m daai amn acia lnohmma oisi 
لہ‎ elms eM صلل‎ cas U iuo harman ol anh 
Jar muses als Me eio 

4 eoxmaiodm a ein 1 win 


xax ad ! مصحتث‎ : M 

whale erizo lac لاخليط»‎ waimsaml mae ram 
. Oma oi ے‎ aaa 
ec son S 

haman vir‏ ین Lan aaas ian‏ له 
aneas hase c2. o7 M‏ ے تب Ae ° us mA‏ 
> _ حلط» ato‏ 

+ temis ° دحك‎ uo 


— Ozma aade oma 


38 ! title: As I. D — 1! Nvin, 14 + peas — 2 N mawiaa —? saas C:N 
om — * esie e C : N ec — TN ie — 6 N GX — 7 N + mi -* N om — 
° N + om — om C — !! N معنم‎ —  N amd N etit — 1*' N om — 
15 N hore — 16 N “ص‎ — !7 sha CN — 15 ma CN — !?' N om 

39 ! aan C — 2 + om C — 2 om D —* + vaimaw sns D 
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CANONS 38-41 85 


am Eir ela erra لہ‎ eaaamar iaa islas: > 


. 00ma3 
ez -ooma m3 طحلیطہ‎ vainian Muse mom 


mscamesm jaan ?maioaa aslo e» «Sono mimi 
aml mamas ایض‎ mue ^. aim *. om `< Casas 
. ص‎ 

Past X531 ror’ while e Tex jam maam 

5 : 10 9 

SU xd TL cam ^. تيححه‎ P escam aet 

ansi pir’ صلل‎ xà s das نا ع‎ xi am RN 
M: s مانطص‎ 1! 45 an mas i» mabure cla miko c» 
JD? ioi 12 1008 eom m Coa ad xmas iua 

Cais tusk rulon warmsam حل صلی‎ inia eura 


& ol mim 


Cuir x5 loo حل قط ميك‎ : m 

Mais تلم دصقم‎ rkuloh waimsaml mae ram 
hanes emai eM euma 

Shai mulas witha ‘pasa mi emule ransa 
iamm heme حط‎ dur dua 

eha 2 تلط لوب‎ ube aN S Whar co emima 
° كك داماد لطتحوطم‎ iue ol. سط — مللتمطصب.‎ 
un M valaa ملوحث‎ taas wre wir eae hin wr’ 

rémal\, ela veré rai x n y n eo MA. eoo 
Jando muse cna co: hene 3 

* waimsam Ash mi» mi eo 


40  Nvi,7 œ — 2 N maxec& — ^N, Gas $N _ cao — ° marg B: N 
womb — $ N om —" N aso —* eacus art iaa CN — ° N __ ansa — 1 N 
wom — !! Nom — 12 N مقو‎ 13 N مقس‎ 

41 ! esa» C — 2 enil C — 3 hanm C 


86 THE SEVENTY THREE CANONS 


o aanmar’ ansi e». mM uma : صد‎ 
دټحه.‎ op کہ‎ ١ 5 won neam iaa o ے‎ awii 

aNd gir’ ken, na hloh warimsami use ram 

Ore air are anamar oma »امم‎ rco, als له‎ 


اله 
rho eis3oxima m àa rcaccam ard iaa‏ حخد WONT Made‏ 


ayn ج مہ لیلد‎ nda 
طحك.‎ e Muse حخد‎ ria am ma. كب‎ * o 
° حل عاح‎ eim aro am BAIS rie ao حل‎ 
ے ص ؟‎ oiea maii el Se da mater rian" 
لو ؟‎ "ale الك‎ oaa asin’ صلب حب‎ s animai 
° Zaa ar’ ehano _ m Ae. ain’ ein 
rno dush lulah walmam ملب‎ As iasa متك‎ 
$ ol عن‎ 


aoa mala emnave جد : حذ‎ 
2 amla sN WS hloh watimsaml manc cam 
حلصت‎ c? enis a AONI 3 نيم‎ win amalar 
7 Aso کہ‎ heid Wein ° eiaawa uma daoa * rx ois 
° amsurts _ ocnama mA مدع كك‎ 03 e otio 
wer loni. U. alts eX '' ەحقص ° مملقفطي‎ 

SOR Sm raiz “erro oio inas بعك‎ > 
wala hala iis hal < naa دوه علي‎ Av 


42 ' + »م جهعيده حلي‎ à C — 2 دل مل‎ * AC: BD ie — + gC — P bl 
C—*bIC— "bl C —* sie C — bl C 

43 ' bi C— 2 N v,6 + rézzoi — 3N om — * N with seyame — ? N with 
seyame — ° N etiaamsa— 7? bl C — 5 ema C — ° N mises — '° N 
Ce» — |! N وحهةادهت‎ — 12 N داك هذه ل‎ 13 N om 
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CANONS 42-45 87 


eM 5 eS uM I eso‏ تو لحہ ے حعهدمك ؟' elsia‏ .حال 
Ue rasant‏ وعلت ؟' Cis maj Q2 alls WM‏ 8 
ally A onra) malas ura‏ . 673 هحت 


A 22 


0 


5 


iar‏ دحام 


OMA urd ! sima ó IQA aaamarr حل‎ : am 
eX eaaamari hloh watmuaml i> ran 
hir an’ SMAI Shae has 4 ssn نعط‎ 
° أن حدو نمطم‎ Qam ko PD mam ددحت‎ Š halaw 

oak mom 
l4 sins elare mhoama oxmr- nem ria 
' مہ یلاہ‎ oop dua sats Mc me Hou 

J? Masa! 
ri» lush mih coicaodn win حل‎ iasa eura 

9 ol nA 


maxi. o rissizma mÓrixoo recaer حل‎ : m» 


. كباب‎ 
c€ ernro hloh امعونصدوت ا‎ Mua. mon 


~ 
Pro Mam vena mus ‘dul aa CAN haiara ina ho 


pro hiar haino mol. duro aii‏ خط ححا تمطه 


'* N without seyame — !5 N without seyame — 16 N without seyame — 17 bl C — 18° N 
Rawat] maii — 1? N om — 2 N + Ae — ? N. etn — 22 + 
حاتم‎ hoi ke GR. CN: N + eiue s vanav shu ao aio 

44 ' sim C — 2 N vil,20 à — ^ N + ooa àe cy eaim — ^N 
ena hese — 5 N om — ° N Man m haul à 7 N om 8 N 
roams "Nom — !9 N, oc —!! N _ assum — 12 N + won — !3 + 
< > 021-14 NL estas — 1 Nom — 16 ys eA Ci Nom — !? N + pas — 
15 N ras — 1? N + net 

451+ لد‎ C 


88 THE SEVENTY THREE CANONS 


A uL duiu dua <M v nai odm m> nahe mao 
Wis عبط»‎ renal so o rams Sox» madur 
Murs aami ven missus hoii Adua 
Cho ama rmi SLM. ELI WAA Mare (AX mo 
ی‎ mwiko hash iho — ois h aah. mo 
Clar cxx gumis oh لہ لہ‎ anh mhana 
لہ نحل“‎ eie GM eS oo hanh sian, Y 


- 989 
hio ana maherm f malri am eraro QN _ 4 
KAM cA molam make l 5,0 mao 0X 0 


oh quoi ria ml anh ehana c» uwiha 
." Cha aa armen 

yanda asi .مك ° عطي‎ es moo عصعہ‎ Or’ eso 
maar’ erio xum cam 

moii .! Siam. hansha ooo NA. HES 
mhana azn hamas اہ‎ mon. 
A asmi + P euio mhad 
عبطت‎ mini da. Paad ee 


O23 
ص‎ oan _ o 
` eibi dust idhe 
t بعصم‎ oma mu» 
لص‎ mom hoan c» ص ` مایت‎ Darn aKa 
omy mn mx ot hid awa am rabo xt yl _ 
Mar VN. door hn eiro eu» eiue ihe له‎ 
mralama 
JP بعصو‎ ete’ maa AXA Mare iX CU e 
لص‎ anh hauna < aamihea vam. ra 
ikes iumo molam eaaamar yl haima 
ihe لت‎ sok اض‎ cx» ahars hi erro 
Mur. gist ehid 20 keene له.‎ cobs همتسعوطف ل‎ 
Ol m» ahami cura دل> صعہطھ.‎ 





2 eines la C — 3 وك‎ —**b/C — 5 BLC —* BIC —7 BIC — 8 BIC — 9 bi C 
10 b] C — "bI C — 12 b] C — 13° BIC — 1* BL C — 15 BIC — 16 IC — "7 ete C — 
1*' marg B —!? + gx CD — 2° + حب‎ C 
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CANONS 45-47 89 


molam ei `= aa» inlis a el Core‏ صم 

: ú 1 
LAMA € 2 rhalams cui du, woleos 2 دب‎ 
ب له‎ hol amsaro mama A ure too 
aandaa hanail mue. aml son lara ex, om 


‘a OMIA 


mis bush wlulioh eoimaom win As iasa 23 ue 
* لص‎ rnin 


Gis Giram> usahrmi elec حل‎ : a» 
maluti oo dan hloa waimsaml Muse mon 
خبطا‎ he تي‎ m Gio Misamo mahema misi mula 
ris ars haraim ci ' siohh whale mals 
nhad تقوم ن‎ ax du rin 2 al oma eai elo 
cca Ww ے‎ alts Mam musi له‎ eio wa coals 

.Qm صلل دحامص»‎ mhralaws 

Mauss maaa eras hah مایت‎ mM acura 
ہ٣‎ ١: a ج‎ amaly urina wharalma hanh 
“rams Enam 

ris ash mulo warmsam حل صلی‎ idan eura 
o eiw 


? ص‎ ٣۹ liaw حل‎ : v> 


ria 2175 ema oi hloh waimuaml Made om 


Lis m AX * en ola 7 ص لحني‎ eX, aK — cams 
mÑ مططصت”‎ me clam ei AS محف‎ mio عط لہ‎ 


21 om D — 22 _ omhalams C — 23 وميك‎ C 

46 ' Siok C — 2 كحو‎ C — 3 + mÑ C — + eum C 

47 ' with seyame C — 2 without seyame C — 3 N v,20 àe€ — * marg B — 5N 
Awa 


90 THE SEVENTY THREE CANONS 


° oma ° ۸€ 7 asoxima کہ‎ an enis misan ° ملبط»‎ 
1$ منت‎ _ amda U iaw !! omo iwe heal O eU #قومة‎ 
. اتخط» معان‎ 

milo 4 نقد‎ ciao mái muro 

18 ois هه‎ 7 raimana’® eio sas ' So eura 
elec rzala 2° iad 1 «im ioca am Yass c duia 
oman ama 7 dinna ansia’ e OM s 
229 cur 24 para 23 سلفیصہ _ے‎ Awa 22 «ada 

78 minaw reso 2” حاص‎ xam coh ? ie ~<a" 
. nes ixio mis Dera ma 29 [sais 

maalama مط ححة‎ acute ne Ü hem _ vo’ 
33 «o ma Sema eaa maii cus cis eo ? aso 
35 eraa 7^ ar’ eia له‎ iss 

VA, noe x= easi aS 37 mace noma P gae eo 
RAM, صد‎ an m IP دبك ° صلل صف لے‎ 

mel. mea eme 42 een "ue cad’ >_< 
Garma care عاد بحصةه,‎ Bal سوصهةتع‎ 
wu clan’. mS aud مك‎ iar “einama 
roams pin Mu *7 gd o “ للام‎ hania roo an 
be ^? mae c» Lama maals 45 Awa . nó ne» 
. nol. 


$ ojo la e Sh eoxmacu» hamish eais eM صلی‎ 


° N ha? —" warrmaréoC — ° om CN — ° ansa CN — '? e mxoc ar C — 
11 «cona C: N om — 12 Nioaunaso — 13 N er —* aaa CN —!5 Nom —16 N 
تسيو هات‎ — 17 + WiC — 5 N minam — !? eim xoccsre C — 20 N without 
seyame — 21" ~ C: N imsis ard rios — 22 ACD : B diluted — 23 maala 
CN —?* massaCN — 25 om C: N maassa — 26" C : Sob gard’ jurc am -a 
D : B diluted — 27 without seyame CN — 25 ACD: B partly readable — ?? ACD: B 
diluted — ° ACD : B diluted — 3? N mnalamo— 32 N gasha — 33 N كك‎ 
** N om — 35 N rex eco — 36 N om — 37 Nom 38 N hai — °° oa CN — 
“ON as — * N ~ — 2 N saec — 43 om no C — ** without seyame CN — *5 with 
seyame C : N — 46 marg C 47 gar’ Jaa CN — 48 N Ama — *? N om 
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CANONS 47-49 9] 


SX 3 xd > تنص‎ o3i raso a 
تحط ححد‎ ! wA real ooxomacm Cune mon 
hh * erue 2 ans eum 2 ven al iui yir 
ahisi محعحي‎ "monti iain ana Tiro Sal 
sahasi ao iar mame” ol duro. eusi yum 
Paa misa eia, خط‎ eul cam اطاط‎ iassa 

Shea reri 

ram !? mou am ° Kam m» eo m oke e 
-onas mimm sakea moi ajar eh 
7 Coma |! ari eo duns alia bei e uaa Law 
Lei 

A euo تحدم‎ meas mia c» Aen rama rna 
De Se rC aun iol wham us ' تلجت‎ ies 
. ore) . on anars nM nó 7 wai خط‎ I5 ess م‎ 

jaala _ مہو ° مك 1 خديمه‎ ro eil ana huo 


e... 
. nS c.a m. a re 
iaar 2! قدمدت‎ <> xo ° aon ' ouo eu مك‎ 
rcacca. m. arc 


* waimsam Mah 2 كحك 22 بيذكت‎ ao 


SUA win alla muse eiui حل‎ : N> 
hurri نك‎ ansi mih vainaa use can 
eese iem * uas Ptah 2 ams ! uet ult oet 


48 ! om C — 2 N VIL2 om — 3 + ee CN : N + 1S3 — 5 xx C — 5 om 
CN — 7N om — 5 inas C — ° N om — 10 moaist corr C 11 N om — ? N 
rams — 13 N ea — !* N Mme — !5 N hanea — 15 N oak riae — 7 N 
esim — !5 N saamasi — 1? N au دكن‎ 20 N eG — 21 N marcas — 
22 N om — 23 N eam 

49 'Nvi,2, مط موه‎ — 2 N om — 3 eu C — * Wasa C 


92 THE SEVENTY THREE CANONS 


C UA ے حل عامط‎ aml iaa, anzras حل‎ amisa 


a Oan dna 


SX i io. ocio. arr مام غاا‎ . Oma 


J eO oic s. 5? .oOmasso S max kao mama 
9 
حلت حده حطص.‎ -m t iI Seren 
$7 صلی‎ eais Aa 


musi M» : 2 
mud la eM euh watmsaml mane ran 
مله‎ ho dora ' لامح‎ 

moins حم‎ me Xnoxe x ds 

^ حلع‎ 3 hal حلام‎ 2 uaa andia 

Mus xa abono mur dush Sun prima‏ حعق ف شط 
mama ral, ralsa‏ مات À‏ 

om m ii wale _ omui چ‎ UA متك ميلف‎ 
omha eiriaa coms 

. eo ASA نط‎ LW Bema 

Ape hs 5M e LAS ialma inauma mio 
عفية.‎ _ cam diana لہ‎ beet qno me im 

wikmsa + ° chani خط‎ Mes ص حقط»‎ ean Aa 
ré» من‎ ela cna MAM ua ملم > خل.‎ inl eM xo 
mal, Laos صلل‎ cursa mms ' nemo muimam مح‎ 
aM نیس‎ ana corn 

صلی eA‏ ماص ° + 


mas iio rams 


SN mA — 6N without seyame— 7N + eia par’ i3 — SN om — ?N 
Meha — 1? + Am CN — ! om C: N + eoxmacap nies 

50 ' bl C — 2 eas C—? > لحل‎ C— 5 كل‎ C— 
I> CD : D + معونه كمون‎ 


om C — pew C — 74+ 
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CANONS 49-51 93 


Fana mu له‎ oni asma: ف‎ 

KONI mur s1 màu vansan Muse mon 
hal simo eX ac eurs | modus نك‎ eaa iN 
.mCA oo maa 

wo لممحلص.‎ 2 eisini elect لممحدل‎ ansa 
لهہ.‎ RET elc wma ro rams 

حلم rans‏ كت .o1»oi ixa ae oa »io‏ وتعمول 
wird an cash‏ سم له مك A xam eunas‏ 
dla mus‏ ححهحتكه. 

æa ido gast حك لحل‎ ama Yuriko 

AAT Mord’ la iau عيضت‎ nis ansa 

taaa gaia mam coe i x4 ص ولحة‎ ono 
JPA, Mer’ in x4 Sanam mama eM xus 
hir ar ° AN .* مسلط‎ nox mls an alia 
iapa ehar mina reie JT eax hh 10 wo c» mama 
aM noma ver. Od toads xx ao 12 eM e oso nas 
Lo Om" سوس 13 مح‎ 
5 marin م‎ 

iilo quaa mci qo» inl me aim ans ملك‎ 
SALI aqo a c» 

esis mulas e adna دن حول‎ eorr lam ہک‎ 

E MarR. ت 3ای اليم‎ — Pim daas "wo 

Merl sah saani ولك‎ 
hai _ allama mde main’, 

moe. Mase ymo umar hei 2° rana 


iO o> uv e» 


1» aniaui 


. enia . 6 


51 ! yma D: nolunt aman CD : amna marg B — 7 ele eisham D — 





° gae لحل‎ C — ULIC —5 + Mni C — ° acoso C — " bL C — 5 bL C —? een Mo 
C —!* om C —!! ... ex és. aa C — 12 partly bl C — 13 bI C — '* BL C — 15 BIC 
16 BIC — 17 BIC — 18 bl C — 19 B C — 2° BIC 





94 THE SEVENTY THREE CANONS 


oh ححصم ے. »حك‎ iassa دبعة”»‎ Ms eM 21 حطة حم‎ 
. DO rc NEED f 25 BEA 

réxa nM عبت‎ Mesa -onda 3تمحل‎ ria ana 
دو لص‎ 2349536433 are WAR iem 

iz rams miam masa mA masc acm a 
S do xal 

ire il حك‎ insua. gala m Ad mo mama ميك‎ 
أشم‎ Carmi whole lon meas تححد‎ eA osi» wer 
25 meas aia < ymax elas rhs esasa eie caiman’ 

* 277 waamsam has ei» nM win weno eo 


aml 33م‎ eos oti assum: بح‎ 

RAMA mune mum diulah waimsaml masse moo 
ˆ له س‎ o3 3 مكل‎ aàs mäse zar مل‎ ?m dos 
hairs, فض‎ eatu ela oins rans pinda 

lazi حدم‎ c cams على‎ oo 5 ous هدم‎ eas ela 
dohem wiano als aaf miano irri c» 
„mässama malur OLARAN 

më 00 MAN وبعححة‎ mius ibo mi ow PALA 

mame iho ela mäns iw iho alu مأب‎ 
ens au oma mier اام‎ pioa .,m631e3 
-emiaoal’? Ihana? 

eia pio "ail reia‏ وملامقلط» .ms ena‏ صلم 
P A . onda hasio hanis iar juas‏ 


13 má 9103 





?! om C —?? BIC — 23 bIC — 24 + _ omass C — 25 bL C — 7° + maw roma eo 
له‎ laa xi mimo haura C — 27 om C 
52 ` iaaa C — 2 ei CN VI, 2 — 3" ~ CN —* gar CN — 5 mas C — ° + 
pase CN —7N + < —* N + amsa — ° ika-mo C : N ipa — 1° + aalma 
CN — '! N + 45 — 12 N om — !? N masin 


20 
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CANONS 51-53 95 


Jtg iM ia wis ` pes حم‎ hna daai mo 
mae Sede mms ellas cum’ !5 lara 
rata GÀ dur انط تن مذي‎ uoo mÑ bus reada eias 
15 exon rath mM oso ‘CIM Marmara ma 

Moo ew oa? 

7a 2° مسییمعہط‎ X ol mais! Soh amsa 
eon 22 oium 1o 

me iura Kao eS an eo‏ لحعك. 

mama, Lao 23 بعك‎ dÀ eua con pam Mu no 

masaia ,mazeil ?* wlaca 

دحل 25 we mam ikh amns oc rion gar‏ 5 علم 
ema masals e usa im mala‏ 1دعاحد Mims masz‏ 


malin 


* ° warmsam hawk mmis mM صلق‎ Uem eo 


omm m ua aia ANA لله‎ o3 mai: ید‎ 
الد‎ rams urs easi vanan mus. rom 
mucoel KIM © marmi mamia preoa KL cil 
ae io rans ax oai wm mals masi ori 
raassa imu iiai op ^i» in moo mole 
ris ° malei * eae eaa ? Hom sx» nexo 
meas anie mom ime mo ETE Mahan 3س س‎ 
Minn mais racial suc in Que nam HN 
وز حلت‎ qoo Lis Semen’ Sob حا‎ same iad 
AM» umar rana cxmaxo mihe ansi ur’ 


14> N om — 15 N eae 16 N om — 177 bl C — 187 bi C : N om — 19 N om — ?? bl 
C —?! N + dao — 22 N hoi — 23 N en sand — 24 N are 25 N laa — 
26 pp C — 27 ao C — 28 N om 

53 ! WoC — 2 IC —5 + mC — 4 + ena C — 5 + om C — $ gx corr 
c 





96 THE SEVENTY THREE CANONS 


om 8 xx KIRK moi eae A. orna v‏ ے 
o‏ 

mals imo rukh arydu eo 

“amo ! aaa لك‎ niai Enada ’ anse 
صعحسل.‎ ALa awai Qmm . mois 

rom prom cour anal, weet .' ans ol فك‎ 
حيةص,.‎ als roel eiaa iae pala 

صلی حك ساح ' + 


Eia 2 ema قد : حل ۸3 حة ' محل‎ 
حلت‎ eranl hloh ooimacam Muse. moo 
t Ano BLOT hems خط‎ aucem _ ooma haw’ 
. : 5 
TECLAS Dao e ui uni ool حا‎ ANS rne so 
Casar T حلوع‎ Ax ملسم‎ aana 


womms aso i» Madu Z is za‏ 55 حل 
iada‏ 

° matanis بات‎ wisi xi aa àe’ mila oun 8 حلصت‎ 

€» ins مك‎ coka حل‎ apin مك‎ em _ nma 
minaw wih caaamar’ ics plo mus 

ir mo iem m uiae NAN 2 1! aasma am _ Ka 


7 om C — ? without seyame C — ° amaro C — !? as yaar C — !! om C — 
2 aur’ alottaa C — 13! om —1* + as xS له‎ la OM AM iS voi oo AA 
C — 15 eaaa C — !5 + eom C — '7 + warmsam hs D 

54 ! «ioa C — 2 Wiser C — 3 Nvil,2 om — * N r€uioo — 5 a وح‎ C — 
$ a samsa CN — ' Nom —* + os CN — % N om — "° the rest of the canon recast 
by 'Abdiió' reads: Jaca eue mm h are MIS قلي وتليص.‎ mA: eue 
fé oi muet noA ونم‎ rira ease ca Eure ied م‎ hes eraso متب».‎ 
له‎ x منت‎ mbolaes mus d, نمل‎ ok abun اقم‎ M mou 
Ao هبوث‎ ameh nimi Cue CLI ونم‎ cna مسد‎ micas doo 
عسي‎ nals inno Way alts eure تراك‎ voe tikes ie indah jai 
LS < cides In N the section on worship and that on entrance requirements form a 
separate canon — !! mass C 
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CANONS 53-54 97 


c» curi daas Ü ee ce» له‎ 2 aso Male Masa 
Anas wah «Mi Inisiua . A1 wr Maaqaamac’ ian 
ram 

Ailes mimis awi rn mam l5 sakes l amara 
. 3 wer maalam zis aan lans am Eye 

maso ex a oia imna Lean roro‏ ؟' محلم 
tiv alai am mur’ Nis‏ اي محلومط4. 

mur rar amie mur om مف‎ bra Q3 U. mo 
-pins 18 Gisda حقطب‎ air saas 

yoia aspi alas eii ci حل‎ mne Lear esra 
hise eu Liama eus aed mairina 

Abi eia mus eie hail rno ص‎ rams 
amnas mas 

Md WARS maro LAAT mo 

Mme). anal rior’ malls om mund ao 

SEVA تفہ 2 م‎ eam مایب‎ Me reure 

Ww daas ob nokia dai WAL eaa Gai reye 
mrsalaws تمع‎ 

iada نات حل‎ matando : also ala els eee 
Jimms Qm one — Lea 

ros iia lasso لده.‎ ashe Gast ime esis oo tun 
.mnalaws 

CLA أن‎ mea euan صعاصیہطہ‎ ol dubs 22 eure 

23 evamloh awi ملك‎ mma heme mimi mue 
D^ دیا‎ eoo ihes 

mhoeuwnoe.mA nhe: mu» hist hasio Lass eyre 
‘Mies WA mama mue eor. 7 hana 


12 waso C — !3 without seyame C — '*^ ro C — !5 esa zz C — 1° meas 
C— 7 C — 18 siura C — 19 + ehe? C — 2° with seyame C — 2! ea 
C — 22 وميك‎ C — 23 + einum C — ?* + rima Wace ox, اوت‎ A rene 
1 وت‎ C — 25 with seyame C 


98 THE SEVENTY THREE CANONS 


Po ون دا‎ era eem RON ون‎ BAA ددع‎ 

CUS جم‎ tikes eas ملحقط»‎ tisa way لد‎ 

moo ads ° Where خط‎ iunio ania eun 27 eure 
نععطمحة.‎ , sre ce» Loa riaha حل‎ ol 

wimma mus Ves: haro mm max c1 Eure 
ELI ص‎ ides حسدہ‎ 29 hina 

aan ml 1ححماة» تعطاحم‎ vert ala am CLI. ° o 
حلسهة.‎ ehari» laas 

33 w£o25o ° صلل تب حدم حك 7 وحصعطك‎ 
vehi * اقلق‎ om mi. m soma iam mio 
Ermina qx حعط‎ a Simao Rimes aint 

wç کے دی‎ aml sam سد اض‎ ule تب لك‎ e 
تفانحاهے.‎ qax ardo óm emis 

+ حل متحي‎ _ casos حيطي‎ us _ ana دی‎ aman 

roa eio‏ تب T une. e nouis Cira‏ حل awis‏ ٭ 

má es rizs mo ata sale 75 oma mo 

Rawr amo حل‎ Vik adam mo 

rimszla chem hi مخخط تب‎ eal دده‎ eec 
. لماص‎ Ihas 37 we 

38 No» Qo Cuni 042 gist ane كن‎ eer 

^ gmit iakat axo heoa Whoo ia 
aagi Lal eal i> فر‎ t capa wr ملل‎ 
Met vena حل‎ k. enas 

qhusi ulm eiro ہہ لمت‎ eins or ra 
“heme ۸1 Garo imal _ cache 

.— clas amlas ebra 

Ciema .alnas iwe حطعار‎ ہعہحلs‎ imo 


om C — 27 euete C — 25 ~ C — 29 + we C — 9 ¿a e C — 3: lante 
C — ° e, معط‎ C — 33 erana C — 34 without seyame C — 35 + ے‎ saa C — 
?* om C — 37 + gare C — 38 N vtr,2 can 5 N om — 29 N who — 49 ezseiao C — 
°7 eS obe so rézmina C — 42 maa CN 
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CANON 54 99 


«néant» حل‎ mame sakas sala aonda turns mao 


* Wwoxo ەنىم‎ 

xil axis ے * صہتہ‎ anle io مہ انفد‎ 
ے‎ omis, a mts maha mne asdal م‎ ,.móa rc» 

محلل Qo Qcelna me. pour maa euio‏ حا 
nas 44 eiio‏ محم awd‏ نوكتم eria < oC‏ حدم 
Be malas Mize ۸1 mao‏ 

'— بلط تسد‎ mal i Zar _ alan hemne h ihoa 

rao meis. eraa ے‎ 88s امت‎ meos ما‎ mno 
Cy AA minimi 

. محا‎ NOCET rx ibo 

hus mu» omit . cac M ema, Alaa 
hinm maso الفولييث.‎ maso euina hemne hl 
saa No 

hane لهم‎ Mita ممح‎ coh ins محلل‎ 
CIN) Mansam hem mo NIE 

ans arias m3 iasoxoo ints red euso sands 
.— om 

eo Rams Mint m uA ad eese Ina mo 

<o Mins airs 5? تحط محل‎ * am Jur dud “ Ikea 
JS mon ° e eue dme P oo eure ` 

MÀ SS صصص‎ mio malise ins s OY 
md nas mise Ae mclaas 

og da imuna dise mÑ dura ؟‎ eite io, nto 
9 ma solas 5? لك‎ 


٩3 ola C — * Gin C — 55 + eua C — 55 + e oC — 47 + w C— 
48 Aza CN vil,2, can 5 — ** ama CN — 5° N lama — 5! N en — 5? marg 
B— 5 N ha —N. دوم‎ 55 + om C — 56 N loi — 9 + a CN — 
55 N + molum — 5? om C — 6° N Jno 
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62 Dy 61 : 1 
mio meas حل‎ Miro MAND — xi. a 


sok: ims ola 

r< A mimo hie cN ie _ wo‏ 4ہ 
تمحليوهص, iB?‏ 

55 iue ade :مف‎ ul No ian © تب مط له‎ _ mo 
5 Nook AÀ 


Soie sin mamta امدنع #نططت مچ‎ mix 
co ple’ ce مهت % لہ‎ ela تميلل ميلك‎ reyre 
cà حم‎ mA اع‎ paas his mas Loan aTa 


ML A S M حلام‎ A ` Mamar mo 
* waimsam vb {mis xw eo 


enar ela علب تخطاعب‎ wins abe نص : حل‎ 


Te Opinia oc 
? markers vila hloh warmuaml mae om 


Maza eile حط‎ aahon mnla à Gin 
sans eva, ara Meo «hoi Mori 
متفمحل‎ . asi c» ` ç ua ملم مدو حب له‎ . mimo 
amanir ے؟‎ aM mholaml åri erio pan 


me ami msinam QO3x30 maaana ë iasa 


SU b| C: N pia — 52 ma C — 53 N danaw — 5* marg B —55 bI C — 55 N + am 
Wormsam oua meis ولك‎ — 57 + eam C — 55 + oo CD "Abdiso' adds a new 
section to conclude this cycle: Ala zm e hulara ose امہ‎ Cuse am 
rane aisi òr حل لہ نہ‎ paas ac eh arnasia Nalx. eM ie 
nalor rosie Aars imar تك‎ asiaksi ar’ eiria لخاصيه‎ ar 
hnui sanr ha ois musica ملف‎ iaro local ishi rurea 
pis rams Jen e سوہ مع صلی‎ iom 

55 * ے‎ Sgh corr C — Uo. C — ? eio C — * eS C — 5 gind 
C—* Mac 


10 


20 





20 


CANONS 54-57 101 


webs dà C. mo esl. wih wale مصلل‎ 
oA a Ae misa ميك‎ ° aain lama ami mhousr 
AM ° تا ححد‎ mam haan san 

OMS ے‎ ANS کنا‎ mi arma bar os uL 
. تح‎ 

D حص صن‎ a ae 11 10 نط حلہ _ ہے‎ ala مط‎ 
1a iwar _ ocnih حل‎ eod Anada NICE 
لحل چہ>.‎ —amhdlams res عدا حب‎ 

inia eura‏ حل صلی tusk cial waimsam‏ ناجم 


$ ol nio 


ann X: as‏ صيحك. 
ul. watmsaml mee om‏ دجم edam ico‏ 
chua ',inwa rhuams hila madii ha‏ 


.— ons zian mama eaaamart 


asians حعوليلته‎ asais _ cam لحة‎ _ mo 


am iag Mna eaanamar ami maison àr 


_ 


* — cac rasa ندال‎ s ccm ae iaa o elc 
Sca m aA an’ rcc nm sn iaai ml Jale 2 ama الى‎ 
Xm hasini لل‎ mee وي‎ e neam aos Mua 


* wi wha eo 


Seam mae mM نا : حل‎ 
exl ے‎ 00ma As لاخليط».‎ ooxoic mS mac ram 
msi Fai erx:3 molo: ‘razon? Pei Jod 


Toe C — 5 + لم‎ C — ° osa C — 19 supra C — !! + pa C — 12 om C — 
13 alm C 

56 ! inwa C — 2 supra D — 3 + wana F> D : ' om C 

57 ! bl C — 2 eaa C — 3 + OCC — * Mazo C — 5 bi C 
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jaan harman دہ‎ es od ج ۹3 حطہ‎ aa 1ح1 ؟‎ 
. CE. r 

cass mà wire Wimilma auld mio ul omo 

8 toa SOS iaa ami Ms e el asian 
‘eam eacncaman’ ics س‎ hamani 

mis kan mulo watmsam حل صلی‎ iasi eurra 
+ ol cim 


Gaio _ aioi huss Gist obi حل‎ : as 

! axo Gist olia! hloh vaman rus. Kam 
11253 حص‎ pro’ sain eaaamarť iaa mio 2 ans 
. wan 

5 tA ie * آم‎ 

Jw A pro ° لحك ةي‎ 

e "yl aams ! Áo iors ° حيلحهه‎ galas we 
4 haian ' ے م‎ omi, متأاحده‎ mas d dubs حت‎ 
$ 15 دآحكم‎ 


LAA nue dia Moot تنم‎ Whois: دوذ‎ 

MLA عل‎ An ehlon waimaml aç ram 
wair wer 2 ha Maahag rar _ oc anh?’ 
asl. ao 5مليايمه‎ 

Lol es e حلاصم ے‎ insa 

o amah لك‎ utia ias creaa 


$ + مون‎ C — 7 wna C — ° sé . C 

58 © N vi, 70m — 2 N amsi — 3 N om —* CN: BD eisa — 5 CN : BD eis — 
° N haa — 7 N hae pio — ° N + uxo arv phin —? N gant جل‎ — !9 N 
masaa — !1 N لوم + 12 يكم‎ — 2 N + حلم‎ — !* N without seyame — !5 N 
+ alarh vama Rawk roots حك‎ ao 

59 "N 1,2 az — 2 N om 


20 





20 


CANONS 57-60 103 


tey Ae omits _ utas Á ° roam 
نع 5 آم ؟.‎ mno maa 

Mazi piani mo 
reasda 7 مك‎ 

3 OMS DL iG norm hoin a 

9 

PO وحط حتعيطي‎ eraa aaas — o00mao 

J? Siah iar صہ محص‎ | anasan ° mila so 

i "e .' inlas wu. om اع‎ anni CELT 


omuium . À orsa حصت مدصت‎ oom yiana 


ella . omi _ anaes لہ‎ 


< 9 


J'wAie3 GLA aam 

i vere uias momo eir c» aal mne meo 
SA. mulio! منص‎ 

Ù% dente mum mw di c iui ània 

reels دحت محص‎ eA LN FRED M له دی‎ Mz. eo 
risa Mio mona لب ك‎ inae صعحد‎ e eA iaid 
ax حل‎ 

* 15 eilh warmuam hish esis mA win 


Je VA Whemed ه : حل‎ 


iaa roms eA hloh watouaal mane ram 


vC cam ملك انبسك‎ "mulos أن حت‎ nCacam are 
* جعمايلئت‎ ° omkha ° Aena 

Mind صعصعی‎ auno Ean aorta aa 

enti Cara Setar wriam 7 ماع ؟. ومح‎ 


3 with seyame CN — * N without seyame — 5 imma C: N om — $ N Mala 
— o cli. ے‎ oles — ل همي‎ Nom —° ° N + Amo—N. onlas— 
11 N with seyame — !2 _ otal corr C 13 N asila — !* N ونح‎ — 15 ax 
C — ON  anelerte — 17 'Abdisó' ends here — 15 add by another hand B 

60 ' without seyame C — 2 N vi,7 mutans — 3' N om — ^ N نیف‎ SN + 
tasa o — © N om — " N aro — ° N rio sean 
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Pama eman aaa J' mu ° محف‎ ٥" Onis 
IAD حا‎ Liar’ 

14 لطاعصعلب‎ Pals jiasms nmi ولحت‎ daraa 
U مح‎ mesa inks heme دف‎ maso .15 eria 
wom) tur’ nto iium مك ہہک‎ arneo 
59 rosin a er1 19 elec ‘a Omron ho 18 eso 
aah aiia amd emn john relo -ama 
wmi» 25 àre مجعم‎ ?* hama 23 lo 22 eom 
27 sams ? m eisien ela له لمحت‎ aaya 
heme bs iia alam 2 ea alie xs 7? enla? 

32 505 mM ‘a تعصعہ‎ hoino ° ormaiua 
حل‎ Reis pom maneo. قحك‎ vc» Shaumam camh 
Wax mls 

Mask 3 الاخبليطي‎ warmsam ulm حل‎ iasa eurra 
لص ٭‎ mim renin 


mins حل خللط»‎ : mm 

moie madman hloh waimsaml rus. moo‏ لمم 
eL lo. cxi‏ تحاط 2 i1 m wer‏ 3 
aa Manian eaaaman’ iaa nme‏ _ حت 4 eM‏ 
miS ,53 oan CILT Send al Nue?‏ حل لاہ 
Shaan‏ & 


10 izmena zira) eho أت‎ ^om. ansa 


° N om — !9 + ex xas C — ! N om — 12° N Khas aa — 13 N لحل‎ '* N 
< Oma — !5 N eric — 16 N eus — UN muse — 18 with seyame 
C — '* N octo — 2° ptosis CN — 21 N ال‎ omini — 22 N om — 23 «als 
CD: N malla — 24 Aono C : N Rann — 25 N ant 26 Nom — 2? eMomaC: 
N allna — 25 N + à — 29 et Mo C — 3° + خوط‎ CN — 3 N euo 
a eunt — 32 N om — 33 N e — ?* om C 

61 ! om C: N vi,7 mails — 2 without seyame C: N asa — N nea 
Anhi — * N om — N exa — "N om — 7 N om — * bl C: N eaac»o 


als — ° N om — '? essa x C 
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CANONS 60-63 105 


° 03 wer’ aim’)? alaa lan ممت‎ I eee 
Jas haaa oma! "iius تحدم‎ aiza 
E gs ond Š oa 
cio his NEL ria 
* ° دہ ماص‎ ul 


Liamma ms M3 NAD هت : حل مب‎ 
احلا‎ dur nA eulos لعميه دمت‎ mas. mom 
exc la انیقی‎ ie xam an aaan 
مكتبدهديك‎ m onmaw iaa rams .. O30 Q andlass 

a dass maios Llo ehis RECS Onda yaa 
aami xal. een eias moa ols ہے‎ ^ei ho 
MU صلل‎ NECS . oc Sowa ,mdurs 

* ei» eM ao 


MAAN manu مهد : حل‎ 

zem دحلا‎ ables euh warmaml Muse mon 
° حص صہطہ‎ ‘Whol home alane eurs 
Meany AIL _ ammiy *. asumhhy eM iie 
° amass wr ے‎ Samou hiina his ° de حلصتہ‎ 
لعنتمي.‎ ° omania maim qa! bias ^ei 

ala ce» Max das MCA toads’ ° urmay حا‎ 
DCS 


H! Nom — !2 _ clamo CN — ^ N sm — 5 ha C — 15 N + eM, ge ON 
om —  N Wad سات‎ — 1° + warmsam hh DN 

62 ' without seyame C — ? rax ho C — ?' ~ CD — ^ + amima C — 5 + 
$!oionom msh D 

63 1 N v, 12 om — 2 &heasmumo C — 3 N hiir — 47 Nom — Nom — ° N 
w90ma3 — " N wom. — *' N om — ° N ساحن يط‎ 1?' N om — 11 N + Poms 
aoa 
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ined me _ cunka maiis mais wer 12 «o 
gum ebay '* صلل دخلیك‎ . om wom Pi 
7 haul omia maio hn 17 eun. ona’ 
29 aoa حل‎ dus’ 

° estas aie ونث‎ mais ج‎ 22 arias 21 «050 
ma» rors 2 دمدتعہ‎ 2 eA Ü his ہے‎ anes’ 
28 aml qaas res, wr 21 V . 
30:22 وص حاب لهم‎ _ o amn aiio 

EC IY 32 ide, 3 CHS aio werd eo 

ash ° لاخبليطاي‎ watouam 3 omada Ee. rcuea 
9 ol عنحت‎ mi» 


ims‏ كحو 


agama m: reason هد : حل دسق ٢م تہ ہما‎ 
eia boni ? Wham") حل‎ 
Cina . 00ma ris oe cocoa cans nanc ram 
Cuina _ omis hus ومح ملمتعط»‎ mao eoa 
5 al دصيلته ت نفكلة‎ cums my iuro mias eure eMe 
Enio. amet Mano loma mark’ cuo ehiad 
ے‎ Siana Cusa mur om Awa 
hal. 
لحلہ‎ calsa mai. omuium ube i. ales علق‎ 


— 
Chiaro Apn حصت تلم‎ Cun Q Owaa Fa, 
Olea. rior 


Moel 


= 


ales mclius en. a 


12 N alo — 2 N iha t + _ cae CN — 15 < C 16 N + ص حل‎ ean 
eSmac0 خسم‎ m — !7 N om — 15 N daio — !? N rasa — 20١ N om — 21 N 
ramos — 22 صطشاعم‎ C: N gemia— N + < 92m — ?*' N om — 25 N 





iada — 26 ex2xa C — 27 Nom — 28 Nom —??' Nom — 3° N + aec a Samo 
حم‎ erita Q ocucüa انما هبط‎ VN ند‎ ell, n^ Sal cR en 
Makara madet mins له‎ iam mS eura naa iam ماتع‎ 
Ree pisas ونه‎ —* Nom SEN ralis —? dim de CD — 

E 

64 1 oC —? + Moe C —? macies E—* aal C 
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CANONS 63-65 107 


iani eura‏ حل صلی vanav‏ لاخليط» * Nob‏ ساح 
eim‏ له * 


mu»‏ : حل rémal> racine aioir oii ue‏ وحيلل 
CMON río, r‏ 
haimo uso hisi mul vainaa muse om‏ 


eas: maar an عبط‎ rams A eua wrist 
ICT 
* eX quas rion Ama? oxi 
amdo Wyle ganiri nasa UM vL asia 


aia iama eisa mo vere Basa man amar 


oan 

وحم A‏ ص rma‏ عل 
ج xam _ alta ad‏ 

Ore? تسد م هتک‎ Gaiaa mmo wi. io, mo 
e eerie’ Qoo harman aam . evo كسد چ آعر‎ 
6 


4 
c-—.m33 me .* asian 


: _ 0 iaa a 
° سخلجوط»>‎ huima hoi imala oI emani 
mlziara iam ليحك‎ 4 vamara maani N was 


© asia hirin 03 elasna Aen. o aama 


nhin . tata enn ’haviaal iare TANS 
M0 enma 
riains e mies vine mim waatanas arra 


ream ہلل‎ Vertenoman’ Clas ela hira 
Anha iue massima 


5omE 

65 ! + vica C —? + سلو + تان كمس‎ resin مط‎ retard’ jaa یدل‎ 
eds em C —* +. asia whale n دعطہ‎ howd. ل‎ onar aie C — 5 bl 
C — $ bi C — " bl C — * BIC: followed by علص‎ ioeta CD — ° bi C — 10 NEC C S 
C—' + ec C—" b C 
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A loh ela asias oain ara 


— 
0 Nue än ess 


qb ue raion ea ے صلل‎ aias wala» arra 

ria 053 muli miro vimza woa míimaso 
1° اھ‎ Moe دعصت‎ eha صلل‎ _ ahad 

abhi eo V. دماح‎ wsus mie alum ara 
haio mulia mado. tayo mss صلل‎ 

Or mamionn تخلطي‎ Sura" eue اك حل‎ emo aoo 
ے.‎ Yn reja in لم636‎ Qe rains 

+ ' emis n uo 


Piana mam moi mW souk mins هه : حل‎ 
Adama’ 

Mur dur’ _ <1 hh waimiam\ un. mon 
iaa amni aed 3ا‎ xi صحفت‎ duro hurl mios 
C» وططسم”‎ (ciah MÀ ani ea Anama 
MLN are Take’ ola oS ee ° asian 

صلل chas chiar aizis wwe Lom‏ نعط ححد 
eno‏ ملحة ° لہ waia‏ ° صلل n‏ ے حل > حعمہع mares‏ 
Se lake wiar mh en ‘awd misi rics‏ 
CEN am Kine am‏ 

dush ch معونس دوت‎ eo حل‎ Gahan meo 
mA rnin cin 


13 لمق‎ —'* waina aC — !5 1€ —!$ + _ eias 0-17 supra C 15 سقو‎ 
C — !? + vamas imash D 

66 ! AC: BD «GG — 2 bI C — 3 bL C —* AC: BD eela du with the correct reading 
in brackets — 5 AC: BD awh duo with the correct reading (D zwi Ao) in brackets — 
* bl C — 7 B طبهة‎ — ° b! C —? waila C — 1° aw C — 11 om © 
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CANONS 65-67 109 


.mo1maos ‘Ramsar oti vais: ها‎ 
diais 3 chala oeovonacam use rom 
dur’ mimo لاہ لیت‎ hal àr Cat ANa hal 2 anaw 
MAI Mm hango X7 ris om حل حر‎ inre . oci 
rcac.n. i.a r cle ama لم‎ fomno bur’ ° حدس‎ 
Pan àr FL amin’ fasts joe ةين ةمس فر‎ 

mado windy iher eaaamar:. Kadam’ 
tal ' ب‎ paasi لہ‎ Pia’! ° ise o3 eraro 


ken Lor Ae laia vamav د‎ pim haga 


JM asd 

ea ea? ' Zacar iaaa ل 3ی ؟'‎ aait 
احص خطصه‎ reko — 7. Oum warmsasml\ 
awa 7. algar mals 22 amuma aama 


daama »اخديمة ل 22 ج حك 24 حص حط‎ 
حف‎ 29 kus 25 end QA waimiam *7 hash 26 aaa’ 
A C^ حم > مہو مستت‎ nU aia cavila 


.— oma wks علد ممع‎ ana 


.rcac.a m. am iasa 3 a aera incl? 31 ara 
manana 7". anim 35 Ada wok’  uinha mo 
حل‎ omuce مہ‎ Manama’ pans AJI vent?" a 
oye ea *! Mant? . i mias intao : maxi 


67 ! eom C — 2 without seyame C — 3 rawasaD: N vill, 19 eise so —*N 
di — SN om — °N تحلحد‎ — 7N + msaoaa— * N _ ansminn— ° N 
iaaa — 16: marg C — !! + wormsams(N oko) ols Mass edar ol wi 
C — 12 N للم‎ arco — تا‎ N الك‎ 14 + gih C: Nom — 15 Nom —!*5 Nom —"" N 
+ samdo ° N + wih aoo — ° bl C — 7 N eios — 21 I C — 22 N + 
هب هدم‎ 23 + aaa iaaa C— “N mam — 2N + iano 
inv AA — 26 N eare — 7 — Olas طامط‎ iam oan CC: 
N اتححده ل‎ voima — 25 bl C — 29 mw C— 30 Nom — 31 N arc —?N + 
eA — 33 e oCaeaade C —  N + ahama _ ona —5 N + x — °° Nom: * bl 
0-37 N mmalo—% + eia Ya CN — 3° N om — *° N + xac —*! IA CN 
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aos _ C nme eon mor ran recaer 
fw Mo 'ححة»‎ heo 2 اوت‎ muero o éraan 
S 


Enea ^9 Khan “oe am A 


Math ے‎ awh Seam iam ^“ hoo 
49 m 
ex, r< x. ro ے.‎ oma i حل‎ . oma e. anan 
hale 5 asias Q amas as جلمد‎ 
* oc ask sah” *t amis ales rna 


a 00a حده‎ 

c ea S eoe مللا“‎ P eie wema 
mixed wiht eoe bed ees rua anahe 
. 02 

Asie له‎ «oma © مالك‎ ihes n0. >_< 

mn نحت تحقولط»‎ ° maker’ wine’ حدم‎ 5! wi Ya 
عفدل‎ ° <o °F LAND — Oma nel 55m. pii 
ada eda o © oum. حص نط‎ 7 ra Lacco "عوحله‎ 

rno lush عون زمه لاخليط»‎ eo As iasa Muro 
9 ol هن‎ 


evam : um‏ :حل »معممهه. 
watmaml Rude an‏ ا hloh‏ لہ eMe‏ 
andar’‏ فعتيك ' دنساہ _ aiia‏ تلك Kauman‏ 

^ˆ omka ? فييك‎ Nama 
ona Aaaama macAmaw while oh مك‎ 


£ al یسام — »مز‎ Mailer haman" * 2 


42 om C — €? N ~ — * eine CN — *5 + om C: N roma — *©N + (ius — 
47 N rna — ** bL C: N + eam — ^? N aura — 5° N بهذت‎ — 9 N x» da 
e mam — 52 N + , eias — 9? — N ل‎ sote — 5* N om — 55 N de5— 
56 Mook CN — 5" N eala — 55 N etae — 59 إن‎ C — 99 « CN — °! mah 
CN — 5?! N حدك‎ uray — 5? with seyame C — 54 N + «om — 55 N om — 
$6 b| C — 57 N < — % GAC: N ram 

68 ! b| C — 2 N with seyame vil, 19 — 3 N om — * جوم‎ CN — 5 + axle CDN — 
6 CN: B d> 
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CANONS 67-70 111 


ris tush uloh wormam حل صلی‎ iasi eura 


9 ol nim 

< ial ans macameawA له‎ Md دحك‎ : Lo 
Manas 

m3 hloh  oo1macdm muse an‏ — اسامب 


wom) علیا‎ raslo asi 2 دہ اہ ' عط‎ reaaimagt 
ے.‎ Ombemiaa س‎ inl * 1 otaasa 

‘rane يمن‎ omnia frea ^M tansa 
hamama Suo Oeean ^m. ak’ Eisin’ 
c» ial hound "كي‎ SQ omma الفط‎ 2 rca تعر لاما‎ 
18 eV 16 حيده 0 ^" “مط أ عمد‎ en etin ~amhamian 
كل‎ aml «ooh auna’ 

ris lush cala) فونص دمت‎ eo حل‎ jaan mmo 
$790 هنصي‎ 


ula loco meis حل‎ : — 

els rams As hloh eoxouom Muse wan 
J ties mare _ باشعسه‎ 1 eda 

* لك مہا‎ eais صط‎ dur’ ni WA eiaa 

Maa موخب‎ 'mholàms حا تضط ححةب”‎ ube’ 


5 " 
— Oan _ casxsis ulasa iamrs e “نھ‎ asaan 


69 ' N 7111512 + hawi — 2 bl C — * bl C: N , aaas — tN + aa SN 
mab — “bl C: N e. — N exi — * N à — ° h C: N eeu ON 
estas — UON + لساك‎ casas کہ‎ ules — 127 Nom 137 — C: N om #146 N 
momdamian م‎ ial عي لمعي‎ _ aras onua n camo — UN 
+ amh — !5 with seyame C —  N + ل‎ ambi — 18 ge C: N om — 197 N om — 
20 oC 

70 "Nvin, 22 = Oase كتناكم‎ nix ESL — 2 N + rS» ~ Amres — > N 


vias. Ame — * N without seyame — * ل‎ amma C: N amha 
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ara am édisi ulha ۹ہ صهداك‎ Aa mi» دك‎ 
J ححقفحلت‎ 5. care ے‎ I maa 

tins me Fam Ahin al تب‎ mei» 

rco, mls LY e ms 23.3 35393 لہ‎ Ms. ° دحل‎ wha 
. Ina 4 

ris صا‎ hs "صتمت م صن‎ |! aca ases ° صلل دكت‎ 
I bas marias ais o 95 ' وحص‎ REM aaan 
aa Nim emaathire 

marias amns malo Giave '7 تحط‎ ré م‎ "eo 
JS tenis ee eo 

محيلله ده mais . omi anh hoi mhouo!‏ كلم 
nmm asd‏ دماص hoi‏ حقطك. صلل دحل alai‏ 
Kam mairies m»‏ لہ JO. ms op‏ 

Are. poh n win’ pim mulso كب‎ iam 
1.23 2* amda 23 imas ذلك‎ suk’ 22 she mor 1008 
A Bads حادص‎ miens 2701# 25 حص‎ aao .25 لص‎ 
2? e cam s > 

máx ios me معنن ° مصعواك.‎ om هدمدت‎ al تب‎ ei» 
34 Ge. eas han ° حيط‎ 22 n nia! لصدم‎ pam N23 P am 
لسهاح.‎ eue 37 من ° حط‎ in rx aoo 35 yup 

c» CU لححة‎ P andas 3° om لستك‎ ehas 7 NS oa wiser’ 
oim. Mase U emos I odi ime het üN sm Lim. 
erias le "lim, Moke eiaa iad xam »مم‎ 
Cómo ے 0۹د‎ eximeox, ins“ h wer imix ^ san 
° ama C: N m2 — 7 rfrlameC: N vilam NA — EN ,noxee ° gala 


UN om—‏ الم N‏ شمن ‘ON gai !! aa gaam C: N‏ دين 
C — 17 N a3 — 15 N reis aap — 19 N‏ كلم 19 — an» eina C — 15 N huai‏ ^ 
سدم *? — CN‏ حل + 23 tam — 20 N exc — 21 N + — € — 22 uses C‏ + 
CN — 25 N om — ?*' N eom — 27 N + ma pa — 28 N sm — 2? N + om‏ 
N om — N‏ 34 وحط mimesi — 30 wor’ CN — 31 N om — ?? N om — 3N‏ 
duaa — 36 N om — 37 N iuo — 35 WN CN — 3° N e — ON iz ias —*! N‏ 
iaa — 5. omi CN — 43 N eis — 5* N om — 45 N om — ** N om‏ 











CANONS 70-71 113 


4 


ris ج‎ am cna AQ em! o im asin 
Eaei i11 arias دعت 8“ نت‎ ids yan "ممم‎ Xo 
WO حدر‎ mere aias) mar buni coh Ma nage A.) 
° افاعم‎ Uem sin’ end S gaias mmi» ia 
55 etus, 5 eS a asics *” oio sso nin c» < om eas 
Maa. U مداع‎ 77 meia otek صلی‎ wra ams 
خبط حدم ا‎ 

fl ntes P^ انمعد‎ de aia op xam n حدب‎ 
Ao EON < ؟‎ raon (aam addas © Wisi 
$6 1ح1‎ Whole hahi حلت‎ C» XX ama emisi 
97 aao o 

79 etae 9? nls my iuo imei. lammi ° مرك‎ et 
AM iaa wer Peale 7? ہے‎ amasa " isis eo 
1AM siso inv amai 

aryna im ina mn mios: zie he _ o 
Maus et _ m mel. us له عوحمتث‎ roms nis 
dons’ wis nam ina 

77 mals ماصہ‎ lai «A "ish sah ama 
Kaniv mie Neh Üeooircoaonm حل صلی‎ idan cura 
$ له‎ 


gaias mam X: حك‎ 


na. ram‏ لهونه دوت gama lulah‏ ' همنحب 


where hi mai onas aias 


2 


nN mero — 43 amas C— 497 N om — 5° eia CN — SN om — N 
azdias— S N mi»o— “N om — SSN لعن‎ “N Awha — UN 
mcis — 5 N mazicsi — ? N + 3 — °° N om — 61 N om — 9? N eis — 
N aisa — N + e» — 55 N with seyame — % N om — *" à aono C — 68 N 
xie — 5? N eis — 79 N eoe — 7! ish CN — 7 N + ha — N 
ecole — 74 N om — 75 N + «94 — 76 pishimi C — 77 N om — 7? + ula 
CDN 

7E! Nv,8 + ai —? N yuma 


114 THE SEVENTY THREE CANONS 


S hes اسه‎ feie aeh c» "maios elar «ooh 
f era moins mu heme monio تميلمه مرك‎ 
hiami Š تيحص » 7 عحطي‎ 

Jian A maios max eieaa ° دن‎ iroa 
pact whknio hia UU om iaia mois! iim 
ai! eal mo . iss hosing ers WX gaias 
nimua moa Oum ui esas pas Ü oullass 
7) مصعم‎ Oar 

ris lush luloh waimsam ححا حل صلی‎ euro 
+ 22 لص‎ eio 


Mio! : حت‎ 
Mazz 
ع‎ aan mom jan ماعا‎ vainaa ude ram 
run مطحت دحلصتہ‎ habria تملحت متك‎ pis 
NS wor’ duar Riniao sioi cl. ehna 
Murs ura Cirio iha aioi pascal 2 ow eMe 
ria oh elar d» Maras لحل‎ cu 2 Kart 
Siansa saom حل‎ pans ieme tralai cnra) 
iar’ لہ‎ anaa inr) erro i al eiia 
Wem hemne dh * ملحس.‎ scam whens bi 
phe à 


eil erao تمد‎ reiia 5a 


3 + iar C: Nom —* N raza e — 5 N without seyame — 5 Nom — 7 N 
maga — * N azasi — ° N om — N + ل‎ omla — !! N anh — 12 N + 
di— 13 N om — 14 N + pasion n cums — ذا‎ N + asamo — !5 N ia — 
UN + see, — !5 N + $—*N pea asa — 20 ee aaa C: N om — 21" N 
ine em مم‎ pais nal hmo maa, mole ears xe — 22 eM ule 
ەنید لەت‎ msh mis C 

721+ حل‎ C—7+ جي‎ O2 a. exam C —* werte C — 3 bl C— IC 


5 


20 





Sk ¥ 





ie‏ ر 


ÁN 


cR 


É 
E 


: 





20 


CANONS 71-73 115 


sams meal iames mhotoia us ernea 

wis Num uio ° hornet WAL ule‏ دصعصعم. مله 
paa c» ees wer xA t NICO TM Spin mxois‏ 
o Cua mio ee ehalisi nux‏ 

ORES Bel wr ل‎ dul’ حل صلی ° تحدم‎ 

* Pelion warmiam Ash واب ماص‎ win 


Erian malis manga: جد‎ 
amas hlan vainsiaa Cune ram 
zea rama hirisa haido haa hiso isai 

mis تخ‎ Give ewan amma indu xao 

Gia aeiaai masulo >‏ ومنك. eii m»‏ عمل 
larin m AC om‏ 

~ dass e! Miwa ے‎ ooa» تفلحه نيه,‎ BAL eriac 
.. IMAM اسه‎ ros PAM o0 

warmsamw rman cl oiii iasi ae مل هدر‎ 
BAX عدم‎ aviawa rico ams سنك‎ iho mu» gei 
amao maias mhith تجمحجك‎ gin diura 

inre ulah تك‎ eurre inei ehato e „o 
لل‎ aoi warmsaw emas حا ك‎ cian iN 
risa صلل 4مك‎ ai oh eni do مر‎ hasim 
tess ial ane. word حا‎ à dur’ ebion rsa 
ok bima aie’ uwhi ine Ar cuir’ 


AMA 


"bBC—*" bl C — °? bl C 


[eiiidh e Seda] 


r 
vaIimsawI CHMOD 
عید٦1‎ 


enas maenma. حل‎ use mom ee iso En 
en ria piwi ube 

WWD تسد‎ ole حك‎ nsa x was Gin nuo 
role تخ‎ moe fons mass i5 تب‎ cam or’ مي‎ 
Riise ملي‎ ool biz ole ima ol rinas 
ram yia دحعيدت‎ mm mas i rade’ مك‎ Lae 
esia محلل‎ Mersin NETT aM . aia mir 
alwa do. mà moo ro .xii2heco Px Aro ua 
SYEeo mn لحد ے‎ meto cael 

rwaiza‏ ام ع 

pina am mada nM hoor’ تخبط‎ ce eds o1 elo 
< ae’ om pin e e» Ow xem mox A bws 
O madure pine hise choi < من‎ enar 
لحل‎ eoe لحك‎ pore cuia ham an’ صعطدلحبہ‎ 
sale o ! مطوليمك‎ chin emin 

.anai23 WAIMIAMS hamun Anis 


1 ooo D 


20 











20 


— 


1 


Manama mar ad 


urd’ amir 


vaian ' Manama’ vavan : \ * ? etal arn 
wer ب‎ * plea مت‎ cum iam mallards ? انط‎ 
° on erizo * walraca ae Jada لحل‎ ° 3 
Ur daro GED Mam i3 a مدع دمل‎ als 
دج لحل.‎ 

inm aea ooixiuma ec Don * vig 
worsens "maie 7. wiara '! eios 
15 eo mo ana a3 waalaa’ دح خطه‎ alin 
Swaumlalar ‘'warcam .warloima CÓ. ames 
vany mune worm . cun molas warhiar 
` 2 aue ANA 7! ملحايوت‎ . manni 

warsial, ^" waters aue e : x. * eue» 
.— coals 4 caza e Loca es 

.ec.nnine i3 :m 09 Xd. 2 تلمحت‎ 
Ax loca Ma > 27 casi M2151 26 waiasatat 
e لەس‎ eias Je NAN * walia warcontm 

awa eios Poauianm : X. + K.N eles 
Amores wan ouam: conim ginei 


mama . RAR oan m imal coco or 


waar 


30 


1 





om C — ?" bL C — “bl C —* C: BDE ده سمل‎ 5 bl C — ° وخ‎ C — 7 om C 

° ma NXaMSo C: mapana E— nuovi C— ° + b C— 
n ealjioaaleva C — !2 _ cieasien C — ! 5| C — ^° _ exte C — 
Sb C— !$ amA paa C— | eoiinio C— ° warrtalalas C — 
19 ee cose C — 79 تتمقيت‎ C — 21 ecolaa, C — 22 mal r> دلە‎ C — 23" bi 
C —* wawae C — 25 BDE ear: b| C — 2° waisasoi C — 27 _ caca om 
C — ?* asa eio C — 29 wairoa C — 30 حدم يوه‎ C — ?! efie S 
C 





118 SUPPLEMENTARY TEXTS 


"Eum ° خدميدوت‎ malesuad waila 7 — clas es 
Ase daret 35 ec unm a o1 34 onam s n 
wosale .33 ووم‎ 38 wor . con * waiaula 
“Axa Ü eosam rame o3 waaa “wala 
d rda aos ^* waar’ 32 oon waila 

S aaa waralin’ ALI 55 e! : ٭ ر‎ anaa 
S! wana 5 vasala . adasi ^ “#السسعةت‎ 
°° نيله ديص‎ # iamh vasits .52 wal rior LSD 
SS وم لەم‎ 4 eol ones. caus 

دصداكيك ا lacs‏ ”م (ennio : sa,‏ 3صلهومك. 
oca solet? nans °° eol oon‏ فحتم . ecco ncs‏ !° 
امع ده . aaam °7 waumasa‏ علخ تحاحسمكم. 
eta Ma 65 warla ire $* Mana $3 vairaa‏ $9 
.Macamesm" iaa walia .5? oats: 57 Amisa‏ 
اوبوت ° oM å vamo elan‏ . للم ةسمه 
eiei‏ . صب مدص oie wauh var? .7' dina‏ 77 
valaa‏ دنومصةك . wanaam ."eoico( wamio’‏ 
owai a rana manm ias‏ ؟ ecu nS u ir ANA‏ 77 
Sessa 7 ooscuns pias‏ 


wiar 


e 


My» 


32  ةلمع م‎ C — wannita C — 3⁄4 + walas .aloaie hole C marg — 
?5 ea ec acaaseun ae C — 75 eode C — 37 eair C — °° eo let 
C — 3° «sel C— *° walam C — *! ooaarllame C — 2 AA C — 
43 _ 44 _ 45 

oordurere C vany C mer tas C — 55. cae C — 47 + 
< SASA  eoioionm A .namsin vanm C — *“ eonaan e C — 
“° maasia C — °° waloakea C — 5! eexeuas C — 52 waloirss C — 
53 ee a Nae C — 54 bLC — 55 ema e C — 56 an C — 57 + reaa sees preceded 
by a blank space C — 58 mansa C— 59 way aieh CE— °° «oda C — 
°! wauewrs CD: waums E— 52 waumale C— 653 ecimaca © 
5* rms C — 55 _ oletaie’C 66 IC — 97 SD Te RCD Le 
this is followed by هبلك كوم‎ in E — 9?' 5| C — 70: 5| C — 71 Maa C — 72761 C — 
7 دمو مهام‎ C — 7" pi C — 75 wanlaw C — 76: bL C — 7 vaw n, rca C — 
7" bl C — 79 دع جه دوت‎ © 
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11. THE NAMES OF THE BISHOPS 119 


°° o0 ien ADI 3! qo nu : a 4 maim 
85 : 84 š su 7 83 
qa, ceuo 3 apaw itin تقليقته‎ 


"5. os  Ü" 5حذييليوت‎ woilaam — 55 — Oa oAm3 
3? warwas 

. لل مک‎ cams, PION emir ur : m + eins تخبط‎ 

. می‎ Wed awa . hial ein ias eda نيلمحت‎ > 

92 acme’ .wamihri voi : ب‎ + nando 

vanalar vaas ° .93 ذف أو نيدوت‎ wamois rans See 


26 1% SS @marrlaa .eaaamat iaa a mna 
°7 o sere e.» lN . CAN eo cona. a m so" جمدو نيه‎ 
98 
N voor 
JO imo: vaod : , 08 °° تمهدومك‎ 
1 salao — mudbiom" .° Randy — 7 ecaooant 


05. oaan °“ ولتفمووت‎ oilman warhsul, 
iaa oaao  ." مەچ‎ ë jaa ma do, 
iaa . aiat .facnaman’ iaa ° amita .r<ec-n amare 
1 gaaama iana مقيدوت‎ 4 .rCec o marc 

110 ea mama: woullak’: 1? د‎ + mici easi 
JM AA 3 oclo 

JU earnings ميوت‎ min’ : ص‎ + Chai amir 


was ''“ oau oar | walramara .walpior 


vanan‏ ؟'' Aen 1! ocula .wairtmanos‏ ے 
UU wansuam vapaat‏ $ يك : لديحسمه ذنم ومصاك. 


8 bt C— °1 سهوهت جيوت‎ C— *?,. iaa C— ° كته‎ C— 
$e alsanmrds midA C — 95 mutants C — 56 _ 1ھ تمك تمده‎ 
C — 87 eoa تح كم‎ C — °° ومو ون‎ C — 59 wareware C — ° ammo C 
corr by another hand — °! bl C — ?? ease’ C — 93 وومةه بوتوي‎ C — % + 
تمك ص يلحت‎ eras C — °5" bl C — °$ eee C — °" b] C — °° eon rers 
C — °? aatar C — 1001 pJ C — 1?! wartsamaan’C — 19? eem C — 193" b] 
C — 195 gp C — 105 — reat C 1067 h] C — 197 gp C — 108° BIC — 19" BIC 
119 AMT E C— 111° إن‎ C — 112° j| C — 138 1ه عفتيلهه‎ C— 134 إق‎ 0 
115 woanrtamle C — 116 bi C — !1? BIC 





120 SUPPLEMENTARY TEXTS 
21 ea Noe waaa eio 1? Aparai 1 warmai 
23 ca a Mecha SN % 122 Noes 
Axa e aca codecs muta 24 تحموصيه هلوت‎ 


"o p RA 125 ca a m. aor 

e mb io eaaaŭarti hnel raira 
resme eames محصدم. صلل‎ ohm ے‎ ona 
eae cl eaoin 

oM marem asa enam .....: م‎ 9 A Aa‘ 
maaadaaa ..... Mey dox ے.‎ pora, 3 —Á 

T arian’ vama vaaata: a 9 mana 


IMS 


Oonimomm ..... coire hut .asiammi Qoca Nor 
NECS 
Son Ge walaa: < ¥< + walrames 


WUT moie m . coim ma ..... DX + دلمدك‎ 
vaasi a E < orin > 
m ea eco e eA vaare... cians wulriala 

. ره‎ im. oionoa vasiyet 
aovi vaoia anoo ..... : 


>< > aN O Les 
aaisa — VOS M Rua a OM MO U3 — 
waala Caico  .. rid a . walaaa 
wardlamiarc’s 
eoe et fees ooa ore hos ^ Cuna 
cvi co asl orc .eorc' Nee RA ..... ime Scania 
Me venim, iN ..... Oan aM a sain’ 
waralasailms ..... حفلك تمه‎ vanila 
DE a Lor’ 


EX AVV C Y > 


U* bl C — 11° acida NA C — 120 ma e acl e C — 122 BCDE read 
فك تلقيت 123 — تق فك حكنت‎ C — 124 ma lacasen تف‎ E: C b] — 125 bi C — 
126 eon iX men C — 127 the following section is preserved only in C — 128 bl C 


20 


25 
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25 


Il. THE NAMES OF THE BISHOPS 121 


oie  ..... AN, + hi‏ 3مہ. 
iaoa .......... < var Â > ile‏ 


wairaalaacds ..... 
va Las 
washed. arigas vasra r: i * < Am. > 
vasalo .oalams..... cealasaiculot manam ..... 
vamale .. ANCLA walwar .miasaiamrs 
ro c nme a ias Q|osamoo .......... AVANT > 
eaan iaa ..... e Siwar WAIDARWH .......... 
vain, .mescamasw iaa ..... ouid valaa 


CAC amar’ iaa ..... aimada 


manwa ..... wararal e 


Qoa £p ard 


Quadr eA, .waaar walian : د‎ + 129 > eoiscoi 


ani maa N rm ..... manavat : n è? uadui 
ARM vauvan .. omoi walian ..... it 
oocuoorY ..... may ion, oie aola mao lax, 
.AMacamasm iaa ..... Qao aca e oe 

.moiieea: m 9 rata 

— ativi نەت‎ rA oia : ت‎ + ogis 

Tm co Xmas : > $ nucon 

TEE weurdlaro: e: م‎ e Soi 

. 3ط عل ةنك‎ coiimale : تحمده نك + م‎ 
ECCE warsias...... wWaohra: ات‎ 13 
. OSA wavin washed ..... 


129 bi 6 


122 SUPPLEMENTARY TEXTS 


ere <: f> + eha 

3ح۹ Ot‏ ی 132 9 casio: e‏ أتحه معحه أ Qo‏ 

ehe. om), ے‎ amlusamia: ھیقمہھہ‎ >۹ wor 
133 «^ masia maGnmaism anel M * ima 


13° Ms amarai — 131 Ms aa EAS — 132 Ms rtamoatam — 133 om C 





20 


A. 


vau A ywan iav 0h 
wa دحل‎ mao raanamar ual 


mcam ` vair ao erini mihe iX 
diam nar Anma he . onhaama dubure 
معام‎ oM ea asili amni? 2 تهذحدايوت‎ 
bam mue ia: دلومطل > مسلط‎ vasu eiio maxi 
>٦۹ omlaY oma eos : 5 كلد‎ des rh AN ar’ 
حت‎ a&rahe monio reiia lurai ہلل‎ iho دخ‎ 
Ae نہد‎ mao alot aa’ ` whe hsaner ho 
ONIN Nhu em m aan ` MC CT معمحةه,‎ 
m» >60 دن‎ NETT ea ica ia anha mius. ih ەح‎ 
xa . Oma ° cuota V. 9903 waan 

c» aami . oma عدت‎ Ae. me KIM rando مله‎ 
-Ahn «caa diad wankers بحب‎ là vair 
lashh huria mius mharalm gaslo cM mais 
amo m3 Ces maala ols siman aro ee 
° حای‎ ۹3 cA sakes avias c» 

عفد jx xam Qo ORM dm $3 ce‏ < سط 
chez io «Xo. mxX wakes Die’ — "ambe‏ 
uas moi aan‏ لی '. .Moma han maio cams‏ 
حصا a,‏ تحن 45 حطر '' eris pas 12 webbed’‏ عمل 7 
daam Emah m ehaoio‏ علو 14 


! + a1 CE — 2 easianiaar CE — 3 + om CE —* daoa CE — 5 mÑ CE — 
5 mie CE — 7 et Mis CE — * space after iaol b! BD: E malas — 
° كبلاط هيه‎ E — 19... ad E — !! het om CE — °? Ae AA CE — 12 elas 
C —!*omC 


A 
[ Noa eia] 


i» walwan i» wanlala maor ë madra! 
eals ani ah imo vasala i2? eoa o3 +> 2 que ir 
wiles mcam حذصوج»‎ 
حم‎ hami mace int mls malo hals M Y 
حاص‎ ^mi gQ00dhohi hom uar» ل‎ ml. 
nasa mW us لصت‎ hom iasi ee haumanii 
araa’ É maniar u mal wer rcu هك لحا‎ 
boe eis ° yar la! aan araaa ^ «amas 7 aan 
Mur kash '' تحدحة توط»‎ Niar '“ wate rein له‎ 
Aoi ama mamo حلت‎ wadu iaa mA omae daala 
محيلل صم‎ ma!» tuo muxo eraa tn nae خط‎ c 
. ial pam dme ware halani milo ¿Q> »فك‎ 
لم‎ mM com ea larsa A> © BAL ham relies 
ham دسا‎ minal لد‎ isama maie 2 eman sars 
na’ Ane marl wold’ prom chi euro 
mnn haie hal مح‎ rma ham 14 Sorts’ 
his ملد‎ eoe ol arama ham n iso ham rani 
عاناط>‎ wham T oiai ea on eoe o Mua 
vc» Merde ایت‎ eani لہ لو ؟'‎ I sss x55 nemo 
suriagm nah: 7° a Oiemoh ioia hine’ 
vaccam waula’ ص‎ oae ^ monia Chia’ 
Manama’ coiximale« minai nal choi "omia 


' "Abdiso' does not include the texts concerning Helena — ? anas spin? C — 3 maos 
C — * om C — 5 mamap C — ° + mamio oami حقك‎ als; Ao C — 7 bl 
C — * eam aM ua C — ? gailas C — 0 oC— + @ C— 2 + sÀ C— 
19 urena C — 14 ease ED: ` C nmre eue C — 15 + لدم‎ C — 16 eot 
C — !? siamaC — !8 ex» C 19 bhl C — 293 BIC 21 hi C — 22) b| C 





20 





20 


25 


IV. HELENA'S ROLE 125 


siam —wheuxmo صت لت‎ qa ë aeiae 
مہ سلپ هه‎ alya malo ملف‎ 24 eio ص طا‎ renal.’ 
26 wea áin ee” AS moe mise acs 25 فر‎ ٠ ci 
whan ala 

rasal, laara ehh Bio Maan el هر‎ 
cXexax2 mOusr 25 di. qa! em wanulsl was 
mls Weidu xim al eausa h ميخ‎ ales 
Cea xmo J ems ہلل تك‎ Por as rina 
Mol miss à Aa ehano 31 based Meiasa’ 
. An hash heh whoimass 32 wr eoid 

hise 7 hol S 7 aane? مہ یہہ‎ ° ua aa 
el محص‎ 2° rams ام حل‎ eais حل‎ -Y eee ol am یط‎ 
rca win Mir rams ws mx لض‎ momo us mao 
ciao حل‎ mio uha aiio °? Acha hash 
lea earra تب وللت.‎ warn easa محل‎ 7. imi 
elis isa mauro ahmei rao aL maura ré» کے‎ 
hisha ÜXAlzio*2 iar reha jmarimbsr حم‎ 
STA whi 

eura cw 13 v ion Meo * نط‎ ana’ 
2am macamamw ١ eimina am woitimalrd طخ‎ 
45 A asin’ lncals mul, * محرلل‎ euo risum Mes 
na ج‎ Xa hiir Chasen Lam jan nhao 
ide ariari inhera محص بحت‎ nmachmama mox 
mo _ فر ىت مايه تك تعطليله‎ heim loai eeto 
.naasaamari imi ples adha 

madi omia Meo كب دنبسطط صل‎ dà في‎ 


237 bE C — 24 p| C — 25° Bp C —29 Bj C — 27° bl C — 28° BIC — 29° BIC —?? BEC 
anpi C — 32 bi C — 33 إن‎ C — 34 + Yaman C — 35 bl C — ?9' bl C: ED om the 
following two words — 37 bl C — ?* b| C — 3° bl C — *? aldeias C — *'' bL C — 
4D ہے‎ C — wuixnmalea C — *5 Ue C — 55 eae C 











126 SUPPLEMENTARY TEXTS 


malo manc U uix >“ hina E eom melio 
Mori, han mac, Ae bowers m Aas vum ل‎ ana 
mlasma _ im miana *? mea a0 choi “haan 
-onha مدو ا‎ aoi a jaja لسم‎ duno Me 
Hla desa — ed hise وتحك‎ 

ineo pleiars eaaamar sio EIAs ص‎ Mu ELM 
Miro ulm Mao ahaals "aser لحت‎ malo له‎ 
حل‎ adua MZ ros im Xem ido Qo) .WAoi 
° 3ی فط‎ ee de net 55 حدوتحك‎ — 0m x=. oca 
تلك حم‎ raia وهر دنمقط»‎ rete? eiiis SU 
rx يخ‎ Q تخليصه‎ wars casio aur nara 
120 omen لحبطموطت‎ Eiaa ar’ arna Wheto 
manal, al ie whanhima wharaln C rox 
mac. mae c» hal, an ma No abe eum malo 
Mama uisa Cians oana l oue vue 
C Rohre — dic . oci _ miasa häslaa 
aam ari rhoial محغط»‎ nés chara msaatia maM exa 
Aasin miM io 





°“ hi C — 47 + ساح إن 49 ان إن 48 — لور‎ 5° yc sac sic. s + 
= ra C mx. خط‎ wom co mo C— % + ca C— 55 + < C— 
6 

C — 5 om C — 5? eéxZxpa C — 5? a long lacuna follows C‏ امي ھە طم 





5 


10 


e 


[eo ei dl 


Maaaman’ يخ‎ hala wale eals hice ido <o 
rik mic hal hiriza hiye hola ouo iie mis 
KY RS rami .hom maket m3 mum mic» nml 
rior دحل‎ e daz حط‎ MAR — paris ململ‎ inas 
A Kam مط‎ uo eral sss axo . lm raons 
$ iie dos mask, laza hhaasa us. mo hie 
his لہ ؟‎ hal» * ان ° صلیہ‎ 2 hither eue 
want alma wanlal مہ‎ 
"eoa Mex “man mau ise m mei 
pit vaun oman andali uanza» ialio miao 
— in reko _ anar hiasi ware maker resar 
CPI mises om X» Aani me mtas ملاک‎ Ara 


سايم صد màesama hanus‏ لھ ea‏ لم وا 


20 


+ alz دمحل مط لد عدر‎ mo Bona seo 
iar i20 meon A MALL لد‎ rams أده‎ ris Max 
onei Q ame) ls. تقد‎ miei bet Bina. 
rndsias š Ao eo c? bra eo a. eMe ححلحهطرى.‎ 
Ema ion عقمب‎ ela hio صضاصيهت‎ ima medi 
Be ملك‎ _ onhan emi _ ashu hata 

adua Aoi eA» eo e Maohi 
* صلم لحات‎ whale hohe صلی‎ rio glo 


! C: lacuna — ? om E— 3om E — * ims E — ° nals E— 5'om E— 
7 va mar on E — ° + mE 


a 


[ eoixíima Ve hai vau mao rin] 


aLa rica mor holes edm mal lao 10 
mh ouo hiss Maslin amined aiaro musico» 
coixima Ve eina itza als oca Ni eco rS re 
Rai «صحب.‎ mo mhal pleiact مہو‎ 
teoa realm ° van oo ° inher 
MAM hin CA oxi e iom mcam anm ooixim ale 
. صح‎ 
نفد‎ Lume اھچ‎ pihe مدق‎ Ska ہے‎ Chal 
ras loce pleian’ — Lini eX Meo warms 
حال‎ al am ° la .— anion rhit e looms 
UMA علد‎ iar’ vc» حنم‎ dasa’ ماعط‎ ehid ol 3م‎ 
JD :ضع‎ 12 mhassums !! iz ! لمحل‎ nio eiar» 
° ele müRonmae "eism "aet 5 S وھ‎ 4 
rela 25 حفط‎ .2* pauls \ 23 ganr 22 ہ۸‎ 1 ' cona 7? ral 
pasa لر‎ iiec _ hame GÀ كلس‎ eeu up 
ل‎ oom max eais مصلل‎ .27 e iix am riso eia 
7? dax aisa چ م6 3ك‎ 75 luridua oita oie 
حصہ_ے‎ wakes حلسہط ?2 "حلم‎ 32 cian 31 حل 30 ملحفه‎ c» 
A emo. صلحہط‎ tush ooo ea ex went مع‎ 
ة‎ zam حل‎ hallo ل‎ omini 75 eno emos »عطقم‎ 


! om E —? om E —? waua ywan E —* eiaa nals E — on E 5 [3 
+ لم‎ ' N mio — ° N ex» — ° EN wella — 1 N elim صنو‎ on 
rio — ! N dig — 7 N homo — 13 N di pas rCsaxs>23 — 14 N 
om — 5 N aec 16 N + = iurc — 7 N om — 18 N om 19 N wih — 20 N om — 
21 N — 222 N لوطسم‎ — 23 N 3 — 24 N haso — 25 N dads — 26 N 

en cna. 
hain — 27” Nom — 2° N ex. aloe — 2° N Oxa —?? N ola —?! N without 
< < © و‎ 
seyame 32 N om — 33 N _ Washes — 34 N om — 357 N om — 36 N om 





5 


20 
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eoe mis’ صعسہ‎ malos ۹ید لے‎ ° uo ee ulm 
ar mimic eM "معححد ف‎ qiie Lams qm 75 سك‎ 
44 lace . euni 2 ے‎ aala *! عحيك‎ dush 7 eoe 
va bo “لح‎ a A امہ‎ eec à dual 55 e nior roh Ns 


5 in ooo iix. على‎ wem 45 oie» Ac lo * ALA oo 


a2‏ 4 ٭ 


VN + دوع‎ 0 N om — YN asa — N n ana— tN dies — ۸ 
e Rasen — 3 E + asupra: N + inie ملك‎ ed ey — tt N om كه‎ N 
+ Xaa — 55 N + uan emo — 477 N om — *° N om — *° N + wrt ea fone 
a daalse موك ل‎ omo oar 


1 
[pei wainna haino] 


hal’ * ams ° قە مدب‎ coiuumale isay محل‎ 7 iia! 

rima mA ana’ ماد ؟.‎ mie isa meas Iha Secale 
dosi A> Coma eu ale ol ahs nune: 
oar !2 eaaa! O eean aas ealio < ° mon 
سد ' مض‎ inas 7 nalan 15 بيك‎ ta e vam '* صلم‎ 
maie: AM» cana cie! eals 2 Dae 20 du ايك‎ 19 RÀ ol 
مہ‎ mam iso eune 23 etalon pan mos 22 وه‎ dur’ 
حل‎ a ke Moke is * ooiaimale mau2oX 
30 murs 7? hirsga 25 ml lia! 27 oo ادن حم‎ 26 45 1s 
el oo 3“ Mets mine’? xxm? 32 ols xoxo miami 
alwa male ols mm msia ce» sane vl ملمحده‎ 
حبك‎ coim Wai ea ino له‎ armada’ nm mon 
377 ممدصبط‎ * maaala ilar ricoh سك‎ hits 
NETTE, avs ana’ '""UmOioi ° o 3Š ME 
max asm eum aM لہ‎ MaseXa mäse 
leo . MAY Masi حلم‎ Raia iwa s حاط‎ 


N13 + kam ¿wm — 2N xx 3 N لى‎ anes iaw —^N amy 9 N 
om — ° N laxe — "N om — S N مصيلل‎ — ?N om — N ~: + A هلم‎ 
AÛ eua huaai UN + mso— ? N em — 13 N om — “N 
Alas — !* Nom — 16 N لد‎ eet —  N حلم‎ — 18 N om — 1? N xi e — 
20 N bec» — 21 N cand — 22 leclio bun’ (Əsas joa — 23 N reals — 24 N 
om — 25" N euo — 26 N easar a ALI "beau: hiig — 27 Nom — 287 N 
لعلو‎ realm — 29 N م معلصة‎ hamiwa — 30 N ze — 31 N etase — 32" N 
axara — N + realm hal iama — Nom — 3 N mhaim هع ممع‎ e xa 
مل‎ Cionn Ae as wae whit) macs N raat aho 
moan — 37 N xx — 38 N ad polem — 29 N om — *9 N woman Ure rios 


anuani i» 
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hal, hainas rox, Mae muri n mix 
o eean Ver Las 


“UN wal naas) moire iina Ciim io موحد حعةنك لل > راهنت‎ 
Khin حلم‎ c» اماع نهد‎ niir Lam das haoine eas aso PRI 


35 
[ e xis] 


rascal, Aa: فر‎ hit rales دی محل‎ as! 
mir حلت‎ aL mima معيعتي‎ us معدات‎ .ooixima Ne 
! wo »اطاط جيم‎ amie’ ical’ تمللمت,‎ sah amen 
Magn’ حلي ؟‎ eum’ ehan لت حدصہ‎ 2 kina 
8 لحلمه_‎ Tinea fean yoia oka mame’ eu 
ris eno eM E ele enisi haoine 
1° elan 

har eaa aia iam ols mx eis mole 
»فمهقمفه‎ amish iisa ai eala vany yoan 
15 اک‎ 13 dinar ria r A a a> 
reais hala Metals wanlalwas "i مةوله:‎ s 
20 صلم عدي‎ memo Üeumicme حم‎ mame dushi 
+ 2 aunn تك‎ haana . aala ois hae’ علم.‎ 
23 oi huin دخطونك‎ ee 22 لحك لمعت‎ 
26 elo 25 eoi 2 احصیصدہطہ‎ masses صلل‎ anas 
€» الہ ے‎ A oae n 27 abeo ex uasa 
malasa minal ias "rie inii echo’ ceca 
uio حل‎ moi paasa erara) Pehee eM 
wer racqam oar’ حلم‎ Plo 6703 حتعه ند‎ 0020173 


12113 waaa owna rales amea—?N خابط‎ — 3 N + ah—*N+ oro 
sazo mani jun’ is تملمحته‎ max r ox ب‎ aimi — Nom — ° N 
fx هذه هط‎ — 7 N om — 5 N + eaaamiare— ° Nom — 11° Nom — 12° N om — 
N om— “N + ima wanlsleas— N wajwan — N 
taljrialar’— 178 marg by another hand — *®N اجيم‎ N + ملم‎ 
aze 20 N om — IN rr — ZN + i» — BN om — 24 daa 
Maun E : N eCcasmems — 25 N + da —25 N + ون‎ — 27 N abro — 28° gira 
i» «Y 2° N ams 


20 
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wa haar ° ooa‏ نامك An 22 hawa P‏ مماع. 
mhi ala’ pacha‏ حصیصیہطہ Nos n\n e»‏ 3 
eara, ass‏ عل tases‏ موك ° mo e uas o‏ 
»يع eas‏ ورححةةة ل aal: ë toaa‏ 3 
تحن ca‏ 4° 

rssiar’s t eh oxi 4 as mas 43 wr “ماح ?* نص حن‎ 
MEE CE ^9 em eio pih wia mu» عط‎ 
rne oia. ^! waht LID nana mac im ae ona 


Lime ae oom rio NT 


30 N + As —31 N + A — 32 N cons — 337 N < — 34 N + ص‎ — 35 Naw — 
36 N uaga — 37 N uon — 35: N ~ — 3° N hosa? — *° N rfhoalese — 
4N + ara — 42 N e — Nom — 44 N + we N rsisi — 46 N 
ramio — 47 N + nM 


X 


e Oca mix m] 


eaux ' وك‎ pinan mac nan amnas Mo 
ram Par ao mx. حا‎ _ aa im ar’ cabe 
. om {eam sold’ ° asmaloo pelos 2 accom ar 
f اص‎ acs eoo! erari مصلل‎ 5 mias rao ám an 
24233 ^. cxcax i anal mon lo esasi 7 hus 
معدا‎ ola mx ro تعصدوصط‎ Kurs hi oma 
MGA ais mA عله‎ enan "wg ho wale hal’ 
U roba وم‎ “rhe Pram hon wA. : coal 
احم‎ a Smarr —o' as كلد‎ Bo winded 
day حلت‎ iiaa cx dle 2° مي خصصك‎ 
24 سال‎ 23 aatihea 22 anahe ele rcÉSc B. m ara 
wom) mam ple eae “ar hii hoi 
متك بط 27 ٭‎ 


'NL3 esa — 2 ea obo E: N مطوليم»‎ - ^N, camara — * N om — 

ia ha E: ' N om — N hailed — 7 N iui — 9' N m e» ra —?N 
om — 101 N معبعه‎ — 1 N om — 12 N Xeni xx — !3 + 0x2 E: N om — 
14 N لوحم لام‎ 15 N om —5N aadsiesio — N + Mama mix. caa an س‎ 
I N geo — '° N eunt, aaa ss — 2°° N om — 21 N + da — 22 Nom —?* N 
aaikes — 24 N jar da — 25 N riigi — 26 arta D — 27 3412 E 








20 


» 
[warmaams granas oc] 
> »معقممع‎ *. ona oom amah 7 حا ' 3ے‎ 

rhassums feri malnm eio feuma almi miens 
4و1 علم‎ macacnam coixnumale miel hai. aim 
jale eih pro aiok حا‎ maoin امعیعت‎ mue 
ona cake no nac man usha asino 
Veni tumho eR UL e ملك‎ cam rï olas 
16 maro mawa nhors mal les’ oum santo 
cm. am ina 'mwacamawl ' cam oma 
has als حل‎ ear 22 موحت‎ _aal 2! موت ° مك‎ 
furs SHAK ے‎ amis صلحہطہ محل‎ dio hana حل‎ 
wand Xue D e camaso haali ue hush 
co ° عمايلت 76 "دحل توضطه_ ل دة الححده‎ 
e onhan hasmara homo 7 i aadb ے‎ aaue 

P! phase haan 39 sal 
€» * لاخليط»‎ warmian’ 3 rallaz عملط‎ 32 een 
wacko "mA dao L oiha hior aimed val 
c0! BAN wer’ mohame ^. oma nada eaaimat 
aisre ~omia\ 1 whemies Paan "arabes "dh 
alasa لل دوده‎ eiro Stan mami ے دحل‎ oc 





! Nt, 3320 —? Nom — 3 Nom —* Nom —5 N xm — 5 N re —? Nom — 
8 N < —?2N دوجو‎ 9 N AÛ —!! N madee 12 N daoi 39 Nom — ^ N + 
em — ON — 16 N ~ 17 N om 18 N — omÀ — 1° N om — 20 N ma — 
21 N om — 22 N om — 23 N dao — 2* N ولحل‎ 25 N hoa hauna — 
26> N om — ?" N om — 25 N + iei» ل‎ ohr e253 pas — 29" sok rim 

E 57 34 — 
< Car — 30 N aiaa — 31: Nom — 32 N + aa 33 malo E —?* 1 
كد‎ N eS ia — 36 N om — 377 N 320 — 38 N axa — ?? N om — *? N concludes 
the section in the following way: ram azıma -anha rom asha da talos arr 
OTDD maz Mamie ens wom بط‎ eol eo 





136 SUPPLEMENTARY TEXTS 


cerco oio kao عديله‎ e . Omuax hat دونه عت‎ 
. ocu ha piiri uloame nme لحطخہ‎ alza 
e TNI rhe onl دحلم‎ eo a O0. io حل‎ exea eo 
el iri. cae elas gir’ مك‎ vM pis حل‎ moi 
ص‎ eA Q om we aaraa _ ola اك‎ eise 

hanh alaan فيكم‎ _ omhurih 














a 


<, 
[ wrain eaaaŭaar i] 


* »معقمهك‎ ~imatimha ^m» ' 3ے‎ aan 
~_ 
an AN `+ `. ams asaber acsi. m + 
ل‎ Aa 1° Onne 9 m ڈ‎ 7 amsixas nan 
ram !? molum . miari Anama nleo .11 arini 


— camaoaion ° نہب‎ miar (5, ' eaaa mb i2 


mai eas,o isra “7 كمه 1 دمص‎ 15 1031250 
°. aao Wilmags gua’ poian ° haima 
awana imal 22 مم ومهحبت‎ 7 lars aeo ADEN 
° ب‎ om ونم‎ amiss اكب‎ airi emaan 
dura’ ham mos muai bur 27 Za in 7 e acto 
MALIN Jura 2? murs dura’ 22 ham raama aly ia 
ial»: wo 2? ممح‎ c» jJ ias ™ nära 
rails dura’ mas» ooo ?? حسمب‎ 3 mol. ao mnes 
38 دمه حلويم‎ ois mist dura . eom °° sama mae 
mam X "ua *whaimas 4° fim hao ° eases 


46 45 3 44 
eo wow ono m» iM nue om 


S7MN ce» — Qo hsna dhari 


"N13 uA — 0015 «om bul — 2 N خط لطم‎ — ? N + hare — * N without 
seyame — 5 DE: B marg: `N om — N + ma—7Nom— 5 N + imarne م‎ iM» 
amor — ° N «oo — !° N _ amme — ' N om — 12 N om — !3 N om — 
14 N isa — 15 N ana — 16 N eoa na — !7 mayicuy C resumes its text 
here: N amyiaya — !? bl C — 21 N: BDE dasa: bl C — 22 bl C: N 
Sar.amara — 23 N: bi C : BDE ee noa — 24 N onha — 25 N with seyame — 
26 bl C: N with seyame — 27 «Ayo C — 28" bI C: N om — 297 N om — 307 bl C — 
31 + aomC:N — 33 5| C —?* N mela So — 35 DIC —?5 wamaC:'Nom—?*’N 
om — 35 + (dasmi) E: N maleasi — 3° N with seyame — 40 b| C — N 
مجقشعمط»‎ — 42 N om — 43 N om — ** + «om C: N — +° N ع‎ iw — “N 
ele 47 N anas 


138 SUPPLEMENTARY TEXTS 


Ciona] gait cacamard el tah‏ مەن نط 

51 mdnerds 7? صد‎ Maras t (ayo am Ll»: ^? wam کا‎ 
52 am anima MhAAwGa maisaa 
56 máx °° oou ina mela i $9 تمصي‎ . aan pian 
62 ex 61 ims hihs 60 58 3 57 "WA E 


MARIA ,ynàixo 


5? ma» sam 
maar maed وہ‎ ° Axa لك‎ momo yis 
eue “rim i» whe “laa 65 eeina N 55 nnmis 
a aan elas 5? ZK, min c» xe no! . mas aac’ 
7 wA Mo nois. Amant satin’ la C eas das 
14 wer wominas ram مج‎ 7 sass c» Sawai 
لحملاب‎ man T ni Am wie mi auc 
To وہہ کہ‎ nana nre يحي‎ oop. om وضع‎ 7١ ian 
°° تلقداض‎ "uomo einni ° مي 77 المەلمہ‎ 
ch Dr ona مم و كلوه‎ 2 Ea in St amhaamin 
award 
% mamio aie’ حل‎ euis! Las ealo ° joie aa 
89 سم وهم 88 أمعص دص‎ Aw imo] m] *5 هععحد‎ "wie 
92 em nom ?! “elo O° ص دد‎ wired تحخليك‎ eae 
% nin MÄNNI «xxi °3 حدة حط‎ 
سد‎ aadal eiam mana. لحب حل‎ ram pwa 


Jom °” ana ے‎ amin 


eo rom anxia 


“8 aan C : * N om — 49 iix» C: N _ Jimma — 5° إن‎ C — 5! تممص‎ C: 
N — $? BIC — ° + — oes Abo C followed by blank space — 5* «ena C — 55 N 
om — ** om C: N manta — 57 N anam — ° N oom — 5° b| C — °° Yama C — 
"N ehïho imar —$2 om C — 637 &| C — 547 Nom — 55 bl C: Nom — °° BIC — 
57 + xau C — 5 b| C — 59? + malo AC ee wom wei com as C — 77 N 
a anaa alesi barca — 7! bI C: N om — 72 bl C:N om — 7? with seyame E — 
74 BIC — 7° bl C —"*' N om — ?? bI C — ?5 alas C — 7? N om — °° N wiaala 
hose — 51" N om — 82 bl C — 83°51 C — 84 p/ C 55! N om — °° N ange — 
N + niet da — 98 N + الي‎ °° BIC: N eimi — °° ho cse E: N ure خط‎ on 
these words conclude 'Abdiio"'s text — 91 bi C — 92 «20 C — 93 hiaat C — ° إن‎ 
C — ° bl C — °° + wre C — bL C — 98 + aln C 








20 


25 


مت 


عار my‏ دص تمه 


raw eas ' لہ محل‎ erii ehaor oir: iho e» 
laoa haai isuna max اله‎ Pamoa mamio 
Ehini وطط انحط مایت‎ maio emia 3 ¿euro rhino 
ho alo * ehanas 

ou AI eor onha mde $aalahe en 
Chis. Gulu اصعسہ‎ mhian male ha ashehi 
ححده‎ radios ° ian reiah rams An. cI حص‎ 
n> 

rémaala Lasi aam oie NET C erisa 
. ممح‎ ron . oc ahe hasda Baws hialo 
Ne mmo ali mansisa mhanyo Las 
as KOKA mi MAM AM Emn Lass ے‎ `> 
aan wie lira whan de Locals mass lama 
ونح‎ urin م#عطخليه يوحت‎ hul wr’ ^d 
rims usi cama — oOmuiuma iah Taan walls 
elime diam #طحطله‎ _amimlons 
aah how nhe rina hls ے‎ aniue 
wines Madan elan Wwhtamam د‎ Wane’ 
hauna — Seo eih hams asa بحم‎ aro 
J'umNoho minio miis NICA 19 Sahe محلحمط».‎ 
dama gaia Liz mialas hinms erne ا‎ 
lama mA» |? was A aa دين‎ ara rara as. 
war’ Las vo mhis Lam دحل‎ earan wd woken 


1 lana) corr C — 2 maa CD — ° bl C — * r€hcama30 C — 5 om C — 5 لدمقة‎ 
db C— "ms D— + A C— °+ «hi C— ! anan CD — 
! adaha — 12 سن‎ par C — !3 mas C 


140 SUPPLEMENTARY TEXTS 


حلة mhana Loh‏ مي ل *' whiz maim‏ د 
heo. mou‏ ل سد rar’ Mate‏ تك isa adaa‏ 
eer Non ehars‏ تك canto . ica‏ لے ۹۱ف aa rama. À‏ 
rosilea mai wins ¿mo pini mias aa‏ 
1s exo emia 0003 iir cal >o isay‏ 
لطاضيصم risele anlera chakra hial wasn‏ 
aaan ' wila omm m laa up zito‏ 
Eua twi mio aloa‏ چس ' miu emal m uoo‏ 
rao‏ حححدة صر minke reo AWE xy.)‏ معذك 20 io‏ 
rian . omia c» awia ns‏ ححص onda visa MH‏ 
ror hraa Arahina riro Cunrna . n si‏ 
m nas mhamors‏ لہ mhroula isa biar‏ 
Mista rors mus i5 saia jJ eeo mA. durend‏ 

schema Ades ual nmaa aaa Muar mimo 
Misa ror Ciir imza asa . amdura 
Els iaaa 23 oio e hoc eisor LL solo 
ello mhis dla Q> easar كله‎ QAYohkk> mholoi2o 


* 2 ads ne cns 


"^ pO مات‎ muwsaC— !5 «e» eM C — 16 سے‎ anizoC— «mai C — 
75 a». eÑ ao C — !? supra C — 20 + om C — ? eima C — 22 eset C — ?? om 
C — 324 + ac C 





20 


25 


No 


nad‏ نہک 


mM hloh waimsams haimums nad 
miim maso arab eaanmať ima ملخبلا‎ 
valn waulrlwas ولع‎ sina ari misi dars 
manai 

manas s d we wv لت‎ anc ! aimo 
^ ہد‎ Ar وحل‎ esses اح لحل‎ ease 

role’ Ole حا‎ Guss ee aA Lin Lasso 
Sann rimosa اتوم‎ ima viz eoe cH cuir 
prs ron’ ce Xena mese mus i5 runs wo 
mo ames r an Jv murtaa ^ei. 
ج‎ ea giaa lio erus ے‎ Me am det 
obo uic ° بح‎ mici Esai أت‎ prio ame 
worse pear دم٩‎ oM Mo Vo Bean Ernis cama 
wre ama ehh poo inokr’a fama”? walla 
مامت‎ maari mu c» cha mnr) alma '' shan 
roi eul hia 7 ے ليك‎ asl whens vh 
ur A 17 Aux. Imam P ضر‎ mihe 

oc ۹حد.‎ eunan Gin maluti mxio 03 wai Faso 
schema 1X wa m io محم‎ moe ps nai con’ c» 
s3alxso حبكت‎ M3 am 30h 

isna huiga rus 7? مذہ لیم‎ ehian eso 
دن‎ mai hamana 7! ode لعودحمتث‎ ehian 
* emis adsis rissa دحل حل‎ euina x PD 


1 حص نھنم سي‎ E — 2 ne C 3 dan CE — 5 حطس‎ Aaa supra E — 5 ec. 
CE — © e&t corr C — ? حلفت‎ _ omia CDE — ° مم‎ CE — ° varela C — 
10 L gwa E — !!om C — ex» CE — 13 hizna CE — 14 bi C — 5 o CE — 
16 meam CE — 17 b/ C — 15 33456 CE — !? paa CE — ?? A loo CE — 


?! without seyame C 


M 
30۵3اک‎ roo taxa oa 
Melo eno hiir chasms 


win o_O dur’ el ei 
Jeuaobh jx emio eri 
dan imna ians am 3س۹‎ d eidi 5 
isan’ matin’ GAE cams am Zan eha 
ac ymo cr حا ° حم‎ am müri1 asic 
eo iar mA حل‎ oh aala mah حل‎ aori eeni 
noo miam * ehanain 
ezrin’ nian ira خىم‎ 3 oiu e حل‎ hes 10 
5 mnaman mast mrs jx ase mani 
went muri mom: mia. loo malam حل‎ maii 
om moe تخد‎ Who uD 
Ada دحل‎ mas محل‎ Chika ciues حل‎ mardi 
sista mma am mus i23 erial wai حل‎ ins 15 
iiutamam dso whan حل‎ ima 1س‎ 
eee ^ مكل‎ inaa medela حل‎ ima 1 


asin nri 
A> ^ حدمو يجين‎ OnE PAGEA صاع ماص ے‎ 
تمدم‎ AD 93 ei WA OD ... là "ase ton mlre 20 
کے‎ x= o. Oona eris mcum . ccm: pina 
تحب‎ eO mo ache guail whims euas im 


. حص‎ wor 


1 + woe’ awn CE — 2 x» C: ox» E — 2 0m C — * e hoiaiiAm E — 
° mamaaa CE — 5 + haw CE — 7 نين‎ ammi CE — 5 + Ja1 eo CE — 
? anto CE 





20 


XIV. THE APOLOGY OF THE CONFESSION 143 


alal “maim mme wo gaunas A smn 
Salon تك‎ halur A1 eua Aan rh ميحتط»‎ 
hane inn haun is chal مم علد '' لف‎ 
Moio narai inka hiw ibo lh nA e 
D eoe S Ao 

eme as ' alami aims ibo فر اكب ا‎ 
mario eue. n x53 Mor’ al non’ marisa e son 
Ar mue x maa له‎ coe mario x23 erur reie 
mias oA ura rex له‎ mw ow am xu 
an Nom odio ne eA a م‎ 

17 Chais i > e حل.‎ weno !5 تب دصة حل‎ Fam 
8 eae مك‎ eme! ند‎ noL e على‎ onus GN e eo 
DEL 


Vidhi eri 

20 laa esa! laa airia ramet eann م‎ 
23 ھی‎ 22 ule مصدوت !2 لممحل‎ eo ... تك حطس‎ 
ماب‎ al, 25 eee .oomaseo .* iana rama miu 
مدل‎ eel a Anana rx INADA مہ ے.‎ 
حتفا‎ cuccso . ل جنع‎ ints —_ Omuaceo re 
niemals eala ran ححوك‎ “ane me ulm MM 
emai usea ` mio 27 e10 jan ais como 
mco miS emliaa J*,móiieci Vei camara 
. oc dula ebres محقدمدت‎ elns ala . متت‎ proin 

turns طہیoآاج‎ 


1° riser’ E — 11 bl C — 12 with seyame CE — !? quae C — !* aw corr C — 15 yh 
CE — 16 Ja. rims CE — 17 euin C — 15 esie CE — 1? dasa CE — 2° om B — 
?! maise C — 22 ules C — 23 ual CE — 24 Aana CE — 25 Gea 
CE — 26 om nat CE — 27 teint CE — ?? matroas CE 


144 SUPPLEMENTARY TEXTS 


mia mud 

. mea Rin moss. Mee alcun Lis Xx 0 
Ane amor 30 cho >r 2° inada A eed حسحصطہ‎ 
aan Min hih Lån ulm mU Ax 3ح1‎ xo cei 
36 win amnaralas oio عد‎ Waly wal ne en 
POLL CAO Awa eusi NEC dur’ ein ¿m= hih 

pam ma hda mimeo mus am enr خا‎ in 
Cain’ 

Sm mm dur’ ia e om m اب‎ nort 
Mhanwio up mA euas al whole’ haaras 
A لصت‎ ua un eria sai c» دمحل‎ mou r3 
ran mem am masia “als محل صعسہط>. حيلل‎ 
rim oles mhanran ache Resist maim 
Jua eid ce» masz olor nsa xm sion’ 

c» Minami me uat am war al Ar حدم‎ 
aaia uiam ins مص“‎ mares qc» aani 
27 loka arahe maison: am محل عض‎ arako 

oio m uo gnor Came hih aio oi. aml‏ مد 
aioa eia ?. arzisaii A 9 ava ariaa rine‏ 


— 
Ramat oio M1 mmo hoo» < Cana q A» oak 


xs es‏ ادك حملحلكه. 


Masi eeri 
arn “° auawa: agama’ eoe i rot هر اكب‎ 
M» n> eum wih asi حص !^ ديد 42 مه ملك‎ ho 
win landai risa eia حل‎ eladas wis ule لمحل‎ 
(Kars am mus in al iai oie 


7? aa bse B — ° ,moiseet CDE — ?! nusna acc CE — 32 + e3 CE — 
7 + ane olur bord CE — 34 CE: om BD — ?5 om D — 36 جع‎ CE — 
37 + sass CE — 38 with seyame CE — 39 e Siah C — 40 aua CE — 41 with 


seyame C — 42 ay CE 
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A ہل‎ anr us Qo cma ena HAM اق‎ 
< 23 mcos Me 00 . maka ر‎ ce» Nm 
maal measure mA xo hanm ido c» 

amarra‏ طوت eins "eoi. cac ama arr‏ ج 
NICA coiiro darei mor‏ 
oe mio‏ 


(a xs Line REN 


rx eri 

wh فر‎ ... "eux mole co moie mae حل ضر‎ 

MaMa’ C» Ainaa: Liz cole’ cu Liz roles 
Coin am roles ini wie . cam dasa مك‎ 
vio 133.010 عوك‎ * om awash ج لہ صدم.‎ ass ل‎ 
کی د لہ‎ amar’ ams “pam لہ‎ ee euis moe له‎ 
“9 93 لہ ادف م ندب‎ aanhin Lir ole’. joke’ حدم‎ 
exe la لہ‎ momen ina Rul s ghe prim لك‎ 
على ج خدم.‎ vom pim لہ‎ pal: mater ula حك‎ 
iir cocos onila hnst haas Ama 
role’ Sis حفر‎ euan manr حم‎ Pio am rari 


ina AI imasa Lir ene دحم‎ iir 


herri erzi 
maane لہ حل‎ mao uas eia euli فر‎ d 
A la mhana aumaia حل‎ Ae earan 
mor car mame’ mios meas iain 
ula ia لت‎ gio مق‎ euie صلل‎ 
.om hini 
aol حتصيلى لت‎ asin necs tho 53 esise Me 


eira 


H are CE — *^ ma maro C: m» amarro E — 45 eM CE — 460 om C — 47+ 
ركنا‎ CE — 55 + gise CE — 4° ون‎ CE — °° eval C — 51 aise C: oír E — 
52 om D — 53 + _ omhcas a CE 


146 SUPPLEMENTARY TEXTS 


^ madur no pice e» aaa ce» veré u> eo cula 
hase cums nu 

uae Cua ے‎ ۹ ~omiacal wir’ 0b wa» ar’ 
nS exe c puns ll daar wars harses 
` مدص‎ c» ے‎ ۹ Vind caha muc e c»? rcx 
uns mA sah nias iso’: am men A mias 
miami ceils ضر‎ aim _ aim vim Q ل‎ sans am 
. بعك‎ > 

rin’ laoa ised’ eoe malar صر دحل‎ ela, Ae 
itor’ حك‎ eal, ol ginl 7 een aiza eimado 

omia. wo ** ea in sa‏ _ صعحہف. حفر viol‏ له 
eoa‏ مك eno LÀ aras rian ius Snow ul,‏ 
له ملي ملك Lae Ror’ ۹ mese eas ina uns‏ 
omnla pioa‏ . حلقع. حصب عامه ems‏ 1 معمص 59 
mau. aeri‏ وولوي «i-i me Yup bure‏ حفر ainei‏ 
ona pio sadha LAR Mama am mua i23 ena‏ 


e) 
Waa mei 
ووم‎ acon 52 صم‎ Sl pam حل‎ eom murai حل © ضر‎ 
دحك ةله‎ 


rial ے‎ iam تنه‎ ems ocn mm... 
mA mi om eoe حل‎ 9. okine eoo dis aon reme ہے‎ 
e» in eod asian wae taa “L edu 
ے اصن‎ cam araro: *© حلاصم ے‎ wer uis حا‎ 
hal نہ ے لوه‎ amta مجك‎ fon — ہیلہا‎ 

pias mina: ° Gra ° cao 


cir ores Ao‏ ے Qar anmaioi ea i chor‏ ے 


54 + e CE — 55 صومص‎ D — 5°" om homoioteleuton E — 5"' bl C — 58 aa in C — 
59 with seyame C — 59 supra D — 5! + pam Ya eom mx eoa e h CE — °? supra 
B— 9. alin gise C — 5*. omasi E — 55 om C — <f CE: NEAL 


BD — °” + «Aoc CE — 6 معطم‎ CE 


20 


25 





20 


25 


XIV. THE APOLOGY OF THE CONFESSION 147 


realises iana حلت‎ wala raion eusi hal 
tam pinla onmi eam haine s nS alaaa 
Manan am Ast فت‎ eÇ eaid rma haro دع‎ 
Ev cum iaka ist aishe mureaa da 


-— 
onhan > 


>ف س anm mc raro Won’‏ ل 


rans eri 

race بنط ان‎ oida ہلل‎ enia حل فر دللا ے‎ 
wre + gaias Agno للد ے حيتت‎ 7 ... xa Reno 
< بسط‎ asias alsa mx دمل‎ eos Soma gae 
ram madere mi 72 e» m له‎ soa Um crane 
Ax devo 9a hee mansio اح‎ Ae . LS 
kasd حصن ضور‎ ame nud mmo ._ Rasen Minas 
nhani eua aml halima hasi «0» 12 
Yas تحط‎ eoi yar .“ eham سنت لحد‎ Gcs 

Mamm ج‎ Nonii صر فر‎ em : mace Lot rure hal 
min ومن‎ miei moi Q< mx e 7I. ea 78 mn 


-— 


iaa تخبط‎ laci as ray he KM mi» Kama mobs 
molas. eta on usa hior ج‎ 77 amne ea em 
wipe ° Gordo onhan 78 eiae s 
Yon mio mo #ططمله‎ iir aur r> تحص‎ 
c» euor تخبط‎ ex دعمله‎ ma ams la 
sonar J atime ms ۶7 ے‎ asian wr rm °! mn ba 
Seles ux, oie .— 0m o Alaaa ur 
an < hash ela tn mx» rama رجهم‎ > 
Låna حط حعھی‎ ania L amis mmi X nane 
55 وی‎ Ard xx xai omo eme? x-=N rt ns ul 


59 iaaa E — ° marl E — 7! + ot CE — 7? qnae CE — ?3 CE: mäsa 
BD — 74 + ee CE — 75 + et CE — 7* om CE — 7" ieat E : bl C — °F — eam 
rata: bl C— 79 + ebe C — °° CDE: eo B — ?! en ba CE — *2 CE: 


„e01 B — 5? eee CE — 54 ل‎ omae E — *5 supra C 


~~ 


148 SUPPLEMENTARY TEXTS 


.oocÀ حمس‎ _amiar’ lia daad ahei لاسضيطيم‎ 
mob» — üN (Ñ uci Ao» _ oclo ے‎ amin ° صلل‎ 
on mama müceahoxr2 Y Ae: صتہ‎ amen’ 
88 essa 203 Cacus n anara e avias laso iee حم‎ 
Caurs» us °۶ لہ‎ Xxx ola mim mus isi 
roms mou wo صا 90 تحلف.‎ OA niam 
eO oxi ron jax no xx» haar vw mls 
QVO ax in san eile ae X ois rama 
92 ہے‎ eX الوه ے.‎ er iac Semi hashar us ica 
حصہ ے‎ mXo صتہ.‎ uly gina aui خط‎ ins haiio 
aime _ caca mans ے‎ ama 


sarn Moar, mani “aw guaro eS شح‎ 
مجعم‎ ot له‎ isr gual mesher Aap xxxi 
Maas UA Eua . enean x نلعم‎ wae 
Am muss No mai hainn wo acm Aon 
rcm >> yx > Maas 1 خا‎ éii AMD raa 
e ale e eo Mas Gani cc nas hashar uo 
raat harinas * صمحلبہ‎ Lama moduri 
.Q 0900 AQM uaa xo m nione 
حعصہ ے‎ UI) بط‎ LE 
ehanas mabure جمحلت‎ hariei WA run aro 
هخم لجمحله.‎ > °° y MN uou GNE nas تو‎ 
لحب‎ aaa masa meo erio ona Arra 
ewa co mames war مك اعا‎ ehian 
Masur’ himan alan whwasmoa hums al mim 
ولد امار‎ SLAW easier’ ras mia ce» yno1o 5 ama GA 


98 97 
. oclo OMA 


86 J C — 97 + لصوم‎ CE — °° edax B — °° + _ e CE — °° + | cused’ in 
CE— ° ao E— 92 ws CE: om D — % + wa CE — ?" azas D — 
9° mua E: C not clear — °° bl C — ” | eam CE — °° جنوه‎ CE — ۶ Lal 
saw CE — 9 محل‎ E: bi C 
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memo ala مل‎ rasla am maso "wai pin 
SAX 

x re. toes naso aims فر‎ da 1? Š بم‎ e ama 
alea erian moi c x eA "ERA HWA ale 
Ara rie له‎ mom sur’: piu pin aawat rAa 
mino c اموا عم‎ rCooi5 عم‎ eim sah 
106 A hart 105 e e AD dur’ AD ora. Krak 
من‎ ena moi C» mA Mea mm diam oie 
mam ray hal Who’ aine mA eih ' مت‎ prim 

Kain uite ووم‎ erian Mwai qc oi 63 m 
am? "ax, 4x cie aiar masa mares Noel. 
‘amar له‎ oom was n wis ° e seo 
rm iat xam wer’ ono ون‎ dam! اام‎ ondio 
c» QV ru om nin zuala pidh As AMD 13 > 
1am xs 112 le 

wend miril Wado’ enra : xA AA فر اكب‎ 
pede _ kasi لت لخم‎ rusa haahas wal io 
rex ap enor Aim yA m mam .wian iadro 
ج لحل‎ ror eaa euo تاف‎ eure Ir eva 
sive cian چس‎ ë Khaahar qaasi . eire 
chayss لہ‎ monum: Mm Kim anana Koma 
aim huna نسحد ب‎ 

ae حجهماعتم'"'!‎ m amas óm doo a 
iaaa sah ووفك‎ ri Nos houses hallas 
aise : دن انق‎ x» alaro mauxoro Anassa 
hoist haaraan me : isan mhoshcod edic 


10! gums C — 102 om C — 103 + hare CE — 1°* eimo CE — !9% + Ae 
CE — !?* CE: om B — '°7 + ee CE — 108 qw CE — 199 + eaa CE — 11° + € 
CE — !!! supra B — 112 abre CE — 113 am CE — !!* pay hr CE — eet 
CE — 116 CE: waa B 


o 


150 SUPPLEMENTARY TEXTS 


a oma as vel. eia پلا‎ xa chua iakm lo hiie 
مححححدقهطص.‎ milis 

ar’ edo‏ صستہ de‏ ج ص wr: Chu.‏ مد 
Aero hadhi iis eamel m^ oir eus‏ 

malar تحط‎ nui» eoa doula oh aama 
IN Word Eni eom am eoe, 41.4 oc io 
aah _ mo: iais eesis ani ido اچ‎ om A 
esi memi ص فر‎ Mian wim: al oio calc 

onila . viz ind, onila» ححلاح‎ aay in ee 
حلم مده تی‎ reaa N Än onila a حلمم‎ moie e 
tho Meo mox cn xam _ rZ: maso Q mus xc 
.— om) sp teal euin eusi 


mx eei 

duna gva e n lo walla vaya T0423 ر تب‎ 
dal دچ‎ mane حل‎ mado H لو‎ Murb bus inoia 
A omar hama مع‎ I? eal aco iadur or M» 
wr un حد ولت‎ c hiai cie eias 
dush ulas Á U esos OT dared صلل‎ Ae »حول‎ 
Eisi in ams sic am cham 
دی‎ e onila NEON mum: diiri Kwai madure 
حعييك ملم‎ am mai aim’ ساط‎ muss لحل‎ 
ohm no !21 aman esos la am Giza Aem 

2? وعد‎ ehano ery anh 
wer valla vaha mas 3 فر‎ mo wim in 
hama rx. rian husk oboe am 12* دت 3 ل‎ 
sober’ دك‎ c» wr niman حل‎ an’ PIMs ta eM» 
Je s nmm iS wily 1 سشحك.‎ mes mire »ماع‎ jaro 


NwWAD Gani ` 


17 + eoe CE — 115 e aee E — 119 سمل بطم‎ corr C — 120 hamo C — 121 + am 
CE — 122 paas C: camas E — 123 ge CE — 14 daa CE 
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ie Am Sah لہ علوسص. حسمن‎ malaw 
Mia. اوح‎ mol 
.eoe دحلاب‎ 


haris UD dani max cams : 


ims. eri 

ms Q لحد‎ ۶ anp mea Lhat ainei فر‎ 
e(l mass ium uis oh mieheni mado whima 
mdai oie moo eo Ari x3 misma oie cuc a= 
Mat صف‎ _ Arii mue coh maso maxi cus 
mars hin تحمسط» تخ خط‎ abe. omi hasha 
22 خطط خمص‎ nes 

CBeialohesm eh حل‎ vado whem XQ Bem 
eS ited olor ¿N c wre alos dX, 3حعدت. نر‎ 
casei P 74 Ñ اك‎ eun ce ooh yaa . ° molut 
mm MAD Gulu’ ix, nhare عط لم‎ > 
Casio خط محم‎ m pam am حل‎ ala م طنط‎ 


im اسا‎ mri 
vc dan euan mii molum. retract waist h 
schema Ahm ein محم‎ mw Uam. as dor 
furtsiai résilesa صحتہ‎ M3 arama مخططوهك.‎ 
له‎ eto i23 S ووس‎ esii sw manov Xxx. O 
m» loi UA hoi euam im ae cS oio esai 
مف‎ dared worse is some مك > لحنت‎ dul hina 
iala me لی انط‎ mls esal 
LEN LON ے‎ onil» 133 بهم. ال‎ ror’ ضر 7 و‎ 
v3 morto .am ru, eoi aean eu tL e مجان‎ 
aan OP ديهم‎ .mo033 . cao ar’ 


125 Aali CE — 126 masaz» CE— 127 ena» CE— 178 + mom CE — 
129 eM تتم يز‎ CE — 13° aaa CE — UU am eA male: bl C — 132 + g3 CE — 
133 + dam CE — 134 + S CE 


152 SUPPLEMENTARY TEXTS 


135 مي‎ raz So eino صلا‎ aani: aims o 
erin لحي‎ whims ehanan oiha mis 

ee م عله‎ o Seno AN hms Wis pid dor pal ma 
Mrtokso whims elar: muss. oma "eara 
‘Minar Cam Sharm 


imos iA eeri 

hauira whose 137 adado ehis mani ضر كب‎ 
hamasa 7 لموحمك دة‎ mue mace !38 eas’ 
فدلا مط مط‎ ... wos. M rissa حل‎ la euio D CS] 
لحب‎ dura dieting esa 1ط‎ tou ala. ums aale 
Se: gian Wold harass صلل‎ eni che das 
ima 60 مم‎ Wh eis nario ilo Kiam maio 
wer Roa Miss س صححصہ انط تحدت‎ roe s 
sans سە مىك‎ andha 

CANSA تممخط»‎ elec looo INN Whoa I! umo 
مللحب.‎ 

محر dors eta eM ule daoa bs doa uiai‏ انك 
iana Aussi ao haohao‏ من aman ido‏ 

mall> uruy ers. pists ٨ eisai IU ص‎ 
£ 144 NET عملت‎ hs ns aale eh oh CN 


135 + < CE — 136 + om CE — 137 eta olo CE — 138 isoo CE — 139" bet- 
ween brackets B — 140 + ge CE — i41 4 ¢3 CE — 147 + o3 CE — 143 reimana 
E — 144 + ple CE 


10 


20 





INDEX OF MANUSCRIPTS 


'ALQOS 
Mon. O.L. of the Seeds, syr. 90: p. vit, n. 9. 
Mon. O.L. of the Seeds, syr. 91: p. xvin. 
Mon. O.L. of the Seeds, syr. 169: p. vt ff., 
XI, XIII, XIV, XXVI, XXVII 
Mon. O.L. of the Seeds, syr. 174: p. xix 


BIRMINGHAM 
Selly Oak Coll., Mingana syr. 586: p. xin, 
XXVI. 
Selly Oak Coll., Mingana syr. 47: p.xivf., 
XXVI. 


DIYARBAKIR 
Chald. 111: p. xvii. 


LONDON 
Brit. Libr., Or. 2310: p. xxv. 


MOSUL 
Chald. Archbish., syr. 63: p. xvu f. 
Chald. Archbish., syr. 64: p. XVII. 
Chald. Archbish., syr. 65: p. XVH. 
Chald. Archbish., syr. 66: p. XIX. 


PARIS 
Chabot: p. XIX. 


ŠARFEH 
Syr. Patr., syr, 234: p.xxivf. 


SEERT 
Chald. Bish., syr, 65: p. vi, vill, XI, n. 54, 
XII. 


TELL KEPH 
Church of the Sacred Heart, syr. 13: 
p. XVII. 


VATICAN 
Bibl. Apost., arab. 153: p. xx. 
Bibl. Apost., syr. 128: p.xiv. 
Bibl. Apost., syr. 129: p.xvlt. 
Bibl. Apost., syr. 320: p.xvi, n.97. 
Bibl. Apost., syr. 501: p.Ixf., XXV, XXVI, 
XXVII. 
Bibl. Apost., syr. 520: p. XIX. 
Bibl. Apost., Borgia syr. 81: p.x, n.45. 
Bibl. Apost., Borgia syr. 82: p. Xff., xxvi. 
Bibl. Apost., Borgia syr. 169: p.xv. 








INDEX OF GREEK VOCABLES 


eee Gp 148, 4, 11. 


Amare dyavictis 138, 9. 

jaleialar’ abtokpátop 132!5. 

e eda ore sòayyéhiov 20%; 23, 7, 23; 24, 
3; 38, 12; 109, 13. 
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